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ПРАВИТЕЛЬСТВО

ХАНТЫ-МАНСИЙСКОГО АВТОНОМНОГО ОКРУГА - ЮГРЫ

РАСПОРЯЖЕНИЕ
	7 ноября 2014 года
	605-рп


О заключении соглашения о государственно-частном партнерстве 

по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра 
в городе Сургуте
В соответствии с Законом Ханты-Мансийского автономного 
округа – Югры от 18 октября 2010 года № 155-оз «Об участии Ханты-Мансийского автономного округа – Югры в государственно-частных партнерствах» и государственной программой Ханты-Мансийского автономного округа – Югры «Развитие здравоохранения на 
2014 – 2020 годы», утвержденной постановлением Правительства Ханты-Мансийского автономного округа – Югры от 9 октября 2013 года № 414-п:
1. Объявить открытый конкурс на право заключения соглашения о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте (далее – Соглашение).

2. Установить, что конкурс на право заключения Соглашения проводится в один этап, без предварительного отбора участников.
3.  Утвердить:

3.1. Существенные условия Соглашения (приложение 1).

3.2. Объем финансового обеспечения обязательств публичного партнера по Соглашению (приложение 2).
3.3. Порядок заключения Соглашения (приложение 3).
3.4. Конкурсную документацию (приложение 4).
3.5. Состав комиссии по проведению конкурса на право заключения Соглашения (приложение 5).
3.6. Критерии конкурса и параметры критериев конкурса на право заключения Соглашения (приложение 6).

4. Определить Департамент здравоохранения Ханты-Мансийского автономного округа – Югры уполномоченным исполнительным органом государственной власти Ханты-Мансийского автономного округа – Югры на заключение Соглашения.

5. Департаменту здравоохранения Ханты-Мансийского автономного округа – Югры провести конкурс на право заключения Соглашения и заключить Соглашение в соответствии со сроками, установленными в пункте 6 настоящего распоряжения.
6. Установить следующие сроки проведения конкурса на право заключения Соглашения:

6.1. Опубликование сообщения о проведении конкурса - 
по 18 ноября 2014 года включительно.
6.2. Подача конкурсных предложений - по 18 декабря 2014 года включительно.
6.3. Рассмотрение и оценка конкурсных предложений и определение победителя конкурса – по 24 декабря 2014 года включительно.
6.4. Проведение переговоров с победителем конкурса в целях обсуждения положений Соглашения, не затрагивающих условия, определенные конкурсной документацией, - по 29 декабря 2014 года включительно.
6.5. Заключение Соглашения - по 31 декабря 2014 года включительно.

7. Настоящее распоряжение вступает в силу с 18 ноября 2014 года.
Губернатор

Ханты-Мансийского 

автономного округа – Югры 





   Н.В.Комарова

Приложение 1

к распоряжению Правительства

Ханты-Мансийского

автономного округа – Югры

от 7 ноября 2014 года № 605-рп
Существенные условия 
соглашения о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте 

Существенными условиями соглашения о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте (далее - Соглашение) являются следующие статьи и разделы, изложенные в редакции приложения 1 к конкурсной документации:

	№ пунктов, раздела 
	Содержание

	Раздел I п.1.2
	Предмет Соглашения 

	Раздел I п.1.3
	Объект Соглашения 

	Раздел I п.1.4
	Порядок создания и эксплуатации объекта Соглашения

	Раздел II, Раздел IV п.4.1. пп.4.1.2, Раздел V п.5.2., пп.5.2.2, Раздел VI п.6.1. пп.6.1.2
	Расходные обязательства публичного партнёра. Порядок расчетов. Случаи изменения размера расходных обязательств

	Раздел III п.3.1. пп.3.1.2, Раздел IV п.4.1. пп.4.1.1
	Предоставление земельных участков для создания объекта

	Раздел III п.3.1. пп.3.1.3
	Выдача технических условий на присоединение объектов к сетям инженерно-технической инфраструктуры

	Раздел III п.3.1. пп.3.1.4
	Подведение инженерных коммуникаций и дорожной инфраструктуры к границам земельных участков

	Раздел III п.3.1. пп.3.1.5
	Принятие и поддержание в силе на весь срок Соглашения государственной программы Ханты-Мансийского автономного округа – Югры, предусматривающей выделение бюджетных ассигнований на осуществление выплат публичным партнёром по настоящему Соглашению, в том числе выплаты частному партнеру субсидий и бюджетных инвестиций

	Раздел IV п.4.1. пп.4.1.5
	Обеспечение подключения объекта Соглашения и полного функционирования инженерно-технической и дорожной инфраструктуры в соответствии с предоставленными частному партнёру техническими условиями

	Раздел IV п.4.1. пп.4.1.6
	Предоставление частному партнёру подписанной руководителем уполномоченного органа исполнительной власти со стороны Публичного Партнёра выписки из закона о бюджете автономного округа на очередной финансовый год, содержащей сведения о наличии у уполномоченного органа исполнительной власти со стороны Публичного Партнёра бюджетных ассигнований на осуществление выплат по настоящему Соглашению, в размере не менее чем сумма, подлежащая выплате Частному Партнёру в течение очередного финансового года

	Раздел IV п.4.2. пп.4.2.1
	Согласование технического задания на проектирование с Департаментом здравоохранения Ханты-Мансийского автономного округа – Югры

	Раздел IV п.4.2. пп.4.2.2
	Промежуточные сроки создания объекта

	Раздел IV п.4.2. пп.4.2.4
	Согласование с публичным партнёром цветовых решений фасадов, дизайн-проектов внутренних помещений и перечня медицинского оборудования по номенклатуре до направления проектной документации на прохождение государственной экспертизы

	Раздел IV п.4.2. пп.4.2.6
	Порядок разработки сметной документации

	Раздел IV п.4.2. пп.4.2.7
	Порядок определения сметной стоимости объекта, оборудования и материалов

	Раздел IV п.4.2. пп.4.2.9
	Состояние объекта на момент передачи в аренду и в собственность

	Раздел IV п.4.2. пп.4.2.12
	Срок получения разрешения на ввод в эксплуатацию объекта

	Раздел V п.5.1. пп.5.1.3
	Ограничения в распоряжении частным партнёром объектом

	Раздел V п.5.2. пп.5.2.1
	Предоставление земельных участков для эксплуатации объекта

	Раздел V п.5.1. пп.пп.5.1.1, 5.1.2, 5.1.4, п.5.2. пп.пп.5.2.3, 5.2.4
	Порядок установления права собственности на объект 

	Раздел VI п.6.1. пп.6.1.1, п.6.2., пп.6.2.4 
	Аренда объекта

	Раздел VI п.6.2. пп.пп.6.2.3, 6.2.5
	Обязательства частного партнёра по технической эксплуатации объекта

	Раздел VII полностью
	Контроль публичного партнёра

	Раздел VIII полностью
	Прямое соглашение с финансирующими организациями

	Раздел IX полностью
	Ответственность Сторон

	Раздел X п.10.4
	Гарантии неухудшения положения частного партнёра

	Раздел XI п.11.1
	Срок действия Соглашения

	Раздел XIII полностью
	Изменение или расторжение настоящего Соглашения. 

Платежи публичного партнёра в связи с расторжением Соглашения

	Приложение 1
	Технико-Экономические показатели

	Приложение 2
	Стоимость объекта Соглашения*

	Приложение 3
	Требования к порядку осуществления технической эксплуатации объектов соглашения

	Приложение 4
	Договор о предоставлении субсидий на финансовое обеспечение (возмещение) затрат по проектированию, строительству и оснащению перинатального центра в городе Сургуте на основе государственно-частного партнёрства

	Приложение 5
	Договор о предоставлении субсидий на финансовое обеспечение (возмещение) части затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключенным частным партнёром для исполнения Соглашения о проектировании, строительстве, оснащении и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте на основе государственно-частного партнёрства

	Приложение 6
	Договор о предоставлении субсидий на финансовое обеспечение (возмещение) затрат в связи с оказанием услуг (производством работ) по технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте на основе государственно-частного партнёрства


* С учетом установленного в Соглашении порядка изменения стоимости объекта Соглашения

Приложение 2

к распоряжению Правительства 

Ханты-Мансийского 

автономного округа – Югры 

от 7 ноября 2014 года № 605-рп
Объем финансового обеспечения 

обязательств публичного партнера по соглашению о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра 
в городе Сургуте 

1. В качестве финансового обеспечения обязательств публичного партнёра по соглашению о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте (далее – Соглашение) публичный партнёр принимает на себя следующие расходные обязательства: 

1) предоставление частному партнёру из бюджета Ханты-Мансийского автономного округа – Югры субсидий на финансовое обеспечение (возмещение) затрат по проектированию, строительству и оснащению клинического перинатального центра в городе Сургуте в общем размере не более 2 000 000 000 (двух миллиардов) рублей (НДС не облагается); 

2) предоставление после ввода объекта в эксплуатацию из бюджета Ханты-Мансийского автономного округа бюджетных инвестиций в объект капитального строительства в общем размере не более 8 926 000 000 (восьми миллиардов девятисот двадцати шести миллионов) рублей (включая НДС); 

3) предоставление частному партнёру из бюджета Ханты-Мансийского автономного округа – Югры субсидий на финансовое обеспечение (возмещение) части затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключенным частным партнёром для исполнения Соглашения в общем размере не более 6 463 000 000 (шести миллиардов четырехсот шестидесяти трех миллионов) рублей (НДС не облагается); 

4) предоставление частному партнёру из бюджета Ханты-Мансийского автономного округа – Югры субсидий на возмещение затрат в связи с оказанием услуг (производством работ) по технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте в общем размере не более 1 000 000 000 (одного миллиарда) рублей (НДС не облагается).

Итого общий объем расходных обязательств публичного партнера по Соглашению – не свыше 18 389 000 000 (восемнадцати миллиардов трехсот восьмидесяти девяти миллионов) рублей.

2. Субсидии, указанные в подпунктах 1 и 4 пункта 1, направлены на возмещение расходов частного партнера, включающих налог на добавленную стоимость.

3. Публичный партнер в целях реализации Соглашения принимает расходные обязательства в размере не более сумм, указанных в пункте 1, в том числе по годам, указанным в нижеследующей таблице (млн. руб.):

	№
	наименование
	2014
	2015
	2016
	2017
	2018
	2019
	2020
	2021
	2022
	2023
	2024

	1
	Субсидия на финансовое обеспечение (возмещение) затрат по проектированию, строительству и оснащению клинического перинатального центра в городе Сургуте
	0,00
	2 000,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00

	2.
	Предоставление бюджетной инвестиции в объект капитального строительства 
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	855,00
	967,00
	1 094,00
	1 237,00
	1 400,00
	1 583,00
	1 790,00

	3.
	Субсидия на финансовое обеспечение (возмещение) части затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключенным частным партнером для исполнения Соглашения 
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	1 279,00
	1 184,00
	1 077,00
	955,00
	818,00
	663,00
	487,00

	4.
	Субсидия на возмещение затрат в связи с оказанием услуг (производством работ) по технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	112,00
	121,00
	131,00
	141,00
	152,00
	165,00
	178,00

	
	ИТОГО:
	0,00
	2 000,00
	0,00
	0,00
	2 246,00
	2 272,00
	2 302,00
	2 333,00
	2 370,00
	2 411,00
	2 455,00

	
	ИТОГО ПО СОГЛАШЕНИЮ:
	18 389,00


4. Общий размер финансового обеспечения обязательств публичного партнёра по Соглашению может быть изменен в случаях, указанных в Соглашении в соответствии с редакцией приложения 1 к конкурсной документации.

Приложение 3

к распоряжению Правительства 

Ханты-Мансийского 

автономного округа – Югры 

от 7 ноября 2014 года № 605-рп
Порядок заключения соглашения о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте

1. Соглашение о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте (далее – Соглашение) заключается в порядке, предусмотренном постановлением Правительства Ханты-Мансийского автономного округа – Югры от 23 июня 2011 года № 236-п «О конкурсе на право заключения соглашения о государственно-частном партнерстве» и конкурсной документацией, согласно приложению 4 к настоящему распоряжению.

2. Соглашение заключается с победителем конкурса в соответствии с конкурсной документацией и условиями, предложенными в конкурсном предложении победителем конкурса или лицом, подавшим единственное конкурсное предложение, соответствующее конкурсной документации.

3. В случае если победителем конкурса является простое товарищество, Соглашение подписывается всеми участниками простого товарищества или одним из участников простого товарищества, действующим по доверенности от имени всех остальных участников простого товарищества либо на основании договора простого товарищества.

4. В течение 1 (одного) рабочего дня с момента окончания переговоров организатор конкурса направляет победителю конкурса (или лицу, подавшему единственное конкурсное предложение, соответствующее конкурсной документации) протокол решения конкурсной комиссии и проект Соглашения с внесенными в него условиями конкурсного предложения победителя конкурса (или лица, подавшего единственное конкурсное предложение, соответствующее конкурсной документации). Организатор конкурса должен удостовериться в получении победителем конкурса (или лицом, подавшем единственное конкурсное предложение, соответствующее конкурсной документации) указанных в настоящем пункте документов. 

5. Победитель конкурса (или лицо, подавшее единственное конкурсное предложение, соответствующее конкурсной документации) в течение 1 (одного) рабочего дня с момента получения от организатора конкурса согласованной сторонами окончательной редакции Соглашения должен возвратить Соглашение, подписанное со своей стороны, или официально заявить об отказе в подписании Соглашения. 

6. Соглашение подписывается на русском языке в 2 экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу.

Приложение 4

к распоряжению Правительства

Ханты-Мансийского

автономного округа – Югры

от 7 ноября 2014 года № 605-рп
Конкурсная документация

для проведения открытого конкурса на право заключения соглашения о государственно-частном партнерстве 

по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра 

в городе Сургуте

I. Введение

Конкурсная документация состоит из следующих разделов:

Раздел 1 «Введение».
Раздел 2 «Общие положения», содержащий информацию о:

2.1.  Правовом основании проведения конкурса.
2.2.  Терминах и определениях, используемые в конкурсной документации.
2.3.  Организаторе конкурса, конкурсной комиссии, исполнительном органе государственной власти Ханты-Мансийского автономного округа – Югры, уполномоченном Правительством Ханты-Мансийского автономного округа – Югры на заключение соглашения о государственно-частном партнерстве от имени Ханты-Мансийского автономного округа – Югры.
2.4.  Предмете, условиях и этапах (с указанием сроков) проведения конкурса.
2.5.  Критериях конкурса и их параметрах.
2.6.  Порядке создания, эксплуатации объекта соглашения о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте (далее – Соглашение); технико-экономических показателях объекта Соглашения; целевых показателях объема и качества; гарантии исполнения частным партнером своих обязательств по Соглашению; гарантии качества объекта Соглашения, предоставляемые частным партнером.
2.7.  Сроках создания, эксплуатации объекта Соглашения.
2.8.  Источнике и объеме финансирования. 

2.9.  Объеме средств частного партнера, подлежащих привлечению для исполнения Соглашения. 

2.10. Перечне имущества или имущественных прав, подлежащих предоставлению публичным партнером. Порядке регистрации и перехода права собственности на объект.
2.11.  Стоимости объекта, являющегося предметом Соглашения, включая затраты на сооружение и эксплуатацию в течение срока действия Соглашения.
2.12.  Обеспечении исполнения Соглашения.
2.13. Порядке, месте и сроках представления конкурсной документации.
2.14. Порядке и сроках представления разъяснений положений конкурсной документации.
2.15. Порядке изменения и дополнения конкурсной документации.
2.16. Отказе от проведения конкурса.
2.17. Порядке распределения расходов.

Раздел 3 «Подача заявок на участие в конкурсе и предварительный отбор участников конкурса» отсутствует в связи с проведением конкурса без этапов приема заявок и предварительного отбора.
Раздел 4 «Подача и оценка конкурсных предложений», содержащий информацию о:
4.1. Общих и специальных требованиях, предъявляемых к участникам конкурса.
4.2. Порядке подачи и приема конкурсных предложений и требования, предъявляемые к ним, в том числе к содержанию, форме и составу.
4.3. Месте и сроке представления конкурсных предложений (с указанием даты и времени начала и истечения этого срока).
4.4. Порядке и сроке изменения и (или) отзыва конкурсных предложений.
4.5. Порядке, месте, дате и времени вскрытия конвертов с конкурсными предложениями.
4.6. Сроке рассмотрения и оценки конкурсных предложений.
4.7. Порядке рассмотрения и оценки конкурсных предложений.
4.8. Порядке привлечения экспертов для анализа конкурсных предложений участников конкурса.
4.9. Порядке определения победителя конкурса.
4.10. Сроке подписания протокола о результатах рассмотрения и оценки конкурсных предложений, признании конкурса несостоявшимся. 

4.11. Праве на обжалование результатов конкурса.
Раздел 5 «Заключение Соглашения», содержащий информацию о:

5.1. Порядке проведения переговоров с победителем конкурса либо иным лицом, имеющим право на заключение Соглашения.
5.2. Порядке и сроке заключения Соглашения.
5.3. Отказе от подписания Соглашения победителем конкурса.
5.4. Отказе от подписания Соглашения публичным партнером.

Раздел 6 «Конкурсная комиссия», содержащий Положение о конкурсной комиссии (Приложение №3).

Раздел 7 «Риски, принимаемые на себя сторонами Соглашения», содержащий информацию о распределении рисков между сторонами Соглашения.

Раздел 8 «Приложения».

II. Общие положения

2.1. Правовое основание проведения конкурса

Настоящая конкурсная документация разработана в соответствии с Законом Ханты-Мансийского автономного округа – Югры от 18 октября 2010 года № 155-оз «Об участии Ханты-Мансийского автономного округа – Югры в государственно-частных партнерствах», постановлением Правительства Ханты-Мансийского автономного округа – Югры от 23 июня 2011 года № 236-п «О конкурсе на право заключения соглашения о государственно-частном партнерстве (далее – постановление № 236-п). 

Настоящая конкурсная документация утверждена распоряжением Правительства Ханты-Мансийского автономного округа – Югры № 605-рп от 07.11.2014 «О заключении соглашения о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте» (далее – распоряжение Правительства Ханты-Мансийского автономного округа – Югры о заключении Соглашения).

2.2. Термины и определения, используемые в конкурсной документации.

Соглашение – Соглашение о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте.

Публичный партнер – Ханты-Мансийский автономный округ – Югра в лице органа, уполномоченного на заключение Соглашения. 

Орган, уполномоченный на заключение Соглашения - Департамент здравоохранения Ханты-Мансийского автономного округа – Югры (далее – Депздрав Югры).

Частный партнер – лицо, с которым заключается Соглашение, в качестве стороны, принимающей на себя обязательство по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте на основе государственно-частного партнёрства. 

Участник конкурса - лицо, подавшее конкурсное предложение.

Отказ от подписания Соглашения - действия или бездействие победителя конкурса, которые могут быть выражены в следующих формах:

- письменное заявление победителя конкурса об отказе от заключения Соглашения;

- непредставление подписанной победителем конкурса ранее согласованной сторонами окончательной редакции Соглашения в срок, установленный в конкурсной документации.

2.3. Организация конкурса.

Организатором конкурса, а также исполнительным органом государственной власти Ханты-Мансийского автономного округа – Югры, уполномоченным Правительством Ханты-Мансийского автономного округа – Югры на заключение Соглашения, является Депздрав Югры (далее – Организатор конкурса).

Место нахождения Организатора конкурса: 628011, г. Ханты-Мансийск, ул. Карла Маркса, 32

Тел./факс: (3467) 35-16-00, (3467) 33-16-71; e-mail: dz@dzhmao.ru 

Состав конкурсной комиссии утвержден распоряжением Правительства Ханты-Мансийского автономного округа – Югры о заключении Соглашения.

2.4. Предмет, условия и этапы проведения конкурса.

Предметом конкурса является право на заключение Соглашения.

Условия проведения конкурса – открытый конкурс.

Этапы и график проведения конкурса: 

	№ п/п
	Этапы проведения конкурса
	Срок окончания

	1
	2
	3

	1.
	Опубликование сообщения о проведении конкурса
	18 ноября 2014 года

	2.
	Подача конкурсных предложений 
	с 18 ноября 2014 года

по 18 декабря 2014 года

	3.
	Рассмотрение, оценка конкурсных предложений и определение победителя конкурса 
	по 24 декабря 2014 года

	4.
	Проведение переговоров с победителем конкурса в целях обсуждения условий Соглашения в части, не затрагивающей условий, определенных конкурсной документацией
	по 29 декабря 2014 года

	5.
	Заключение Соглашения
	по 31 декабря 2014 года


2.5. Критерии конкурса и их параметры.

Критериями конкурса, на основании которых осуществляется оценка конкурсных предложений, являются:

1) расчетная стоимость проектирования, строительства и оснащения объекта (далее – Критерий 1).

Каждый участник конкурса предлагает размер стоимости проектирования, строительства и оснащения объекта по форме «Конкурсное предложение участника конкурса в отношении критериев конкурса» согласно приложению 2 к настоящей конкурсной документации в ценах соответствующих лет создания объекта Соглашения.

Вес Критерия 1  составляет от 0 до 20 баллов;

2) размер требуемых расходных обязательств публичного партнера – субсидий юридическому лицу (индивидуальному предпринимателю) на финансовое обеспечение (возмещение) части затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключенным частным партнёром для исполнения Соглашения (далее – Критерий 2).

Каждый участник конкурса предлагает размер требуемых расходных обязательств публичного партнера – субсидий юридическому лицу (индивидуальному предпринимателю) на финансовое обеспечение (возмещение) части затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключенным частным партнёром для исполнения Соглашения по форме «Конкурсное предложение участника конкурса в отношении критериев конкурса» согласно приложению 2 к настоящей конкурсной документации.

Вес Критерия 2  составляет от 0 до 10 баллов; 

3) срок ввода объекта в эксплуатацию (далее – Критерий 3)

Каждый участник конкурса предлагает срок, в который будет осуществлено строительство и ввод в эксплуатацию объекта по форме «Конкурсное предложение участника конкурса в отношении критериев конкурса» согласно приложению 2 к настоящей конкурсной документации.

Срок ввода объекта в эксплуатацию, предлагаемый участником конкурса, не может превышать предельный срок ввода объекта в эксплуатацию, указанный в форме «Конкурсное предложение участника конкурса в отношении критериев конкурса», согласно приложению 2 к настоящей конкурсной документации.

Вес Критерия 3  составляет от 0 до 20 баллов;

4) коэффициент полезной площади объекта (далее – Критерий 4).

Рассчитывается по формуле K = SP / SO, где:

К – коэффициент полезной площади объекта (до третьего знака после запятой включительно);

SP – предполагаемая полезная площадь объекта;

SO – предполагаемая общая площадь объекта. 

Полезной площадью объекта являются функциональные зоны медицинского назначения, определенные Медико-техническим заданием. 

Каждый участник конкурса предлагает размер коэффициента полезной площади объекта по форме «Конкурсное предложение участника конкурса в отношении критериев конкурса» согласно приложению 2 к настоящей конкурсной документации.

Размер коэффициента полезной площади объекта, предлагаемый участником конкурса, не может быть меньше предельного размера коэффициента полезной площади объекта, указанного в форме «Конкурсное предложение участника конкурса в отношении критериев конкурса», согласно приложению  2 к настоящей конкурсной документации.

Вес Критерия 4  составляет от 0 до 20 баллов;

5) техническая эксплуатация объекта (Критерий 5).

Каждый участник конкурса предлагает условия технической эксплуатации объекта Соглашения, с учетом размера субсидии, предусмотренного пунктом 2.8.4 настоящей конкурсной документации, предоставляемой Публичным партнером на возмещение затрат в связи с оказанием услуг (производством работ) по технической эксплуатации объекта, по форме «Конкурсное предложение участника конкурса в отношении критериев конкурса» согласно приложению 2 к настоящей конкурсной документации.

Вес Критерия 5  составляет от 0 до 10 баллов;

6) внесение изменений в Соглашение (Критерий 6).

Каждый участник конкурса вправе предложить изменения в Соглашение путем оформления протокола разногласий к Соглашению.

Вес Критерия 6  составляет от 0 до 10 баллов.
Иных критериев не установлено.

Значение каждого критерия определяется в виде процентного коэффициента по формуле:

[image: image2.png]


 QUOTE  
Rn=N/Nmax*100%,

где:

Rn – значение коэффициента по каждому критерию, присуждаемого участнику конкурса;

N – количество баллов, набранных участником конкурса по критерию;

Nmax – максимальное количество баллов по всем критериям конкурса.

Расчет производится по вышеуказанной формуле по каждому критерию в отдельности, при этом округление производится до целых значений коэффициента.

Итоговое значение критериев, набранное участником конкурса, определяется путем сложения значений коэффициентов по каждому критерию (Rn), набранному участником конкурса по вышеуказанной формуле.
2.6. 
Порядок создания, эксплуатации объекта Соглашения, технико-экономические показатели объекта Соглашения; целевые показатели объема и качества, гарантии исполнения частным партнером своих обязательств по Соглашению, гарантии качества объекта Соглашения, предоставляемые частным партнером.

Порядок создания, эксплуатации объекта Соглашения, технико-экономические показатели, параметры, характеристики, место расположения объекта, гарантии качества объекта, предоставляемые частным партнером, а также гарантии исполнения им своих обязательств по Соглашению указаны в Соглашении и приложениях 1, 3 к нему (приложение  1 к настоящей конкурсной документации).

Целевыми показателями объема и качества осуществления деятельности по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации объекта является финансирование, проектирование, строительство, оснащение и техническая эксплуатация клинического перинатального центра в городе Сургуте на основе государственно-частного партнёрства, введение новых койко-мест в количестве 315 единиц в соответствии с действующим законодательством.  

2.7. Предельные сроки создания, эксплуатации объекта Соглашения.

Сроки реализации Соглашения – 2014 – 2024 годы, в том числе:

-  предельный срок проектирования, строительно-монтажных и отделочных работ, оснащения оборудованием, техникой и инвентарем и ввода объекта в эксплуатацию - 3 года с даты заключения Соглашения.

- техническая эксплуатация объекта частным партнёром – до передачи объекта в собственность Публичного партнера, но не позднее IV квартала 2024 года.

2.8. Источник и объем финансирования. 

2.8.1. Источники финансирования Соглашения – частный партнер, бюджет Ханты-Мансийского автономного округа – Югры. Объем и порядок финансирования определен в Соглашении.

2.8.2. Публичный партнер в целях реализации Соглашения принимает следующие расходные обязательства:

1) предоставление частному партнёру из бюджета Ханты-Мансийского автономного округа – Югры субсидий на финансовое обеспечение (возмещение) затрат по проектированию, строительству и оснащению клинического перинатального центра в городе Сургуте в общем размере не более 2 000 000 000 (двух миллиардов) рублей (НДС не облагается); 

2) предоставление после ввода объекта в эксплуатацию из бюджета Ханты-Мансийского автономного округа – Югры бюджетных инвестиций в объект капитального строительства в общем размере не более 8 926 000 000 (восьми миллиардов девятисот двадцати шести миллионов) рублей (включая НДС); 

3) предоставление частному партнёру из бюджета Ханты-Мансийского автономного округа – Югры субсидий на финансовое обеспечение (возмещение) части затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключенным частным партнёром для исполнения Соглашения в общем размере не более 6 463 000 000 (шести миллиардов четырехсот шестидесяти трех миллионов) рублей (НДС не облагается); 

4) предоставление частному партнёру из бюджета Ханты-Мансийского автономного округа – Югры субсидий на возмещение затрат в связи с оказанием услуг (производством работ) по технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте в общем размере не более 1 000 000 000 (одного миллиарда) рублей (НДС не облагается).

Итого общий объем расходных обязательств публичного партнера по Соглашению – не свыше 18 389 000 000 (восемнадцати миллиардов трехста восьмидесяти миллионов) рублей.

2.8.3. Субсидии, указанные в подпунктах 1 и 4 пункта 2.8.2 настоящей конкурсной документации, направлены на возмещение расходов частного партнера, включающих налог на добавленную стоимость

2.8.4. Публичный партнер в целях реализации Соглашения принимает расходные обязательства, в размере, не более сумм, в том числе по годам указанных в нижеследующей таблице (млн. руб.):

	№
	наименование
	2014
	2015
	2016
	2017
	2018
	2019
	2020
	2021
	2022
	2023
	2024

	1
	Субсидия на финансовое обеспечение (возмещение) затрат по проектированию, строительству и оснащению клинического перинатального центра в городе Сургуте
	0,00
	2 000,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00

	2.
	Предоставление бюджетной инвестиции в объект капитального строительства 
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	855,00
	967,00
	1 094,00
	1 237,00
	1400,00
	1 583,00
	1 790,00

	3.
	Субсидия на финансовое обеспечение (возмещение) части затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключенным частным партнером для исполнения Соглашения 
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	1 279,00
	1 184,00
	1 077,00
	955,00
	818,00
	663,00
	487,00

	4.
	Субсидия на возмещение затрат в связи с оказанием услуг (производством работ) по технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	112,00
	121,00
	131,00
	141,00
	152,00
	165,00
	178,00

	
	ИТОГО:
	0,00
	2 000,00
	0,00
	0,00
	2 246,00
	2 272,00
	2 302,00
	2 333,00
	2 370,00
	2 411,00
	2 455,00

	
	ИТОГО ПО СОГЛАШЕНИЮ:
	18 389,00


2.8.5. Предельные размеры расходных обязательств, указанных в пункте 2.8 настоящей конкурсной документации, могут изменяться в случаях и в порядке, указанных в Соглашении (приложение № 1 к настоящей конкурсной документации), принятия дополнительных решений публичного партнера для таких изменений не требуется.

2.9. Объем средств частного партнера, подлежащих привлечению для исполнения Соглашения. Частный партнер в целях реализации Соглашения привлекает собственные и заемные средства на этапах проектирования, строительства, оснащения в объеме, необходимом и достаточном для реализации Соглашения.

2.10. Имущество или имущественные права, подлежащие предоставлению публичным партнером. Порядок регистрации и перехода права собственности на объект.

Публичный партнер в течение 60 дней со дня заключения Соглашения обеспечивает предоставление частному партнёру на праве аренды и на условиях, соответствующих условиям Соглашения, сформированные земельные участки без каких-либо обременений, обеспеченных инженерной инфраструктурой в объеме, необходимом для строительства объекта Соглашения, и готовые к проведению проектных и строительных работ на основании заявления частного партнёра в соответствии с нормами Земельного кодекса Российской Федерации и Градостроительного Кодекса Российской Федерации, а обеспечивает заключение и государственную регистрацию вышеуказанных договоров аренды земельных участков. При наличии типовых утвержденных форм договоров аренды земельных участков, договоры аренды земельных участков в целях строительства объекта заключаются в соответствии с этими типовыми формами.

В случае если в соответствии с разработанной проектной документацией частному партнёру необходимы будут дополнительные земельные участки для целей исполнения настоящего Соглашения, публичный партнер обеспечит их предоставление в течение 60 дней с момента получения соответствующего запроса частного партнёра в соответствии с нормами Градостроительного Кодекса Российской Федерации и Земельного законодательства Российской Федерации.

Частный партнер в течение 30 дней с момента ввода объекта Соглашения в эксплуатацию обязан подать документы для государственной регистрации права собственности частного партнера на объект. 

В течение 60 дней с момента ввода объекта Соглашения в эксплуатацию обеспечить предоставление частному партнёру земельных участков, на которых расположен объект, в аренду на условиях, соответствующих условиям настоящего Соглашения.

В течение 60 дней после получения уведомления от частного партнёра о государственной регистрации права собственности частного партнёра на введенный в эксплуатацию объект, публичный партнер обеспечивает заключение договоров аренды объекта между частным партнером и медицинским оператором на условиях, закрепленных в Соглашении. 
В течение 10 (десяти) дней с момента исполнения публичным партнером всех расходных обязательств и получения частным партнером уведомления о готовности принятия в собственность объекта, публичный партнер принимает объект в собственность по акту приема-передачи.

Порядок передачи права собственности на объект в случаях досрочного прекращения Соглашения указан в пункте 13.7 Соглашения (приложение 1 к настоящей конкурсной документации)

2.11. Стоимость проектирования, строительства, оснащения и технической эксплуатации объекта, являющегося предметом Соглашения. 
Начальная (максимальная) стоимость проектирования, строительства, оснащения и технической эксплуатации объекта составляет суммарно не более 18389 млн. рублей, из них из них 8926 млн. рублей (с НДС) и 9463 млн. рублей (НДС не облагается), исходя из видов и объемов финансирования, установленных пунктом 2.8 настоящей конкурсной документации.  

Предлагаемая участниками конкурса стоимость проектирования, строительства, оснащения и технической эксплуатации объекта указывается в форме «Конкурсное предложение участника конкурса в отношении критериев конкурса» согласно приложению 2 к настоящей конкурсной документации.

Расчетная стоимость объекта (для целей сравнения с проиндексированной, как это установлено в Соглашении) определяется по результатам конкурса и включает в себя затраты на проектирование, строительство, оснащение объекта в соответствии с технико-экономическими показателями, параметрами и характеристиками, согласно приложения 1 к настоящей конкурсной документации. 

2.12. Обеспечение исполнения Соглашения.

В соответствии с условиями Соглашения частный партнер обязан предоставить обеспечение исполнения обязательств в объеме и случаях, предусмотренных Соглашением.
2.13. Порядок, место и срок предоставления конкурсной документации.

Опубликование сообщения о проведении конкурса осуществляется в соответствии с Порядком проведения конкурса на право заключения соглашения о государственно-частном партнерстве, утвержденным постановлением № 236-п.

Конкурсная документация может быть получена заинтересованными лицами самостоятельно на официальном сайте организатора конкурса в электронной форме, либо у организатора конкурса на бумажном носителе. Конкурсная документация, в том числе в бумажном виде, предоставляется бесплатно.

Для получения конкурсной документации у организатора конкурса на бумажном носителе заинтересованное лицо направляет письменное заявление в адрес организатора конкурса с просьбой о представлении конкурсной документации, указав своего официального представителя, адрес и способ получения конкурсной документации (по почте или путем выдачи представителю заинтересованного лица).

Прием заявлений о представлении конкурсной документации от представителей заинтересованных лиц осуществляется организатором конкурса по рабочим дням с 09.00 до 18.00 (местное время г. Ханты-Мансийска) с даты начала приёма конкурсных предложений по адресу: 628012, г. Ханты-Мансийск, ул. Карла Маркса, 32.
Прием заявлений о выдаче конкурсной документации заканчивается за 3 (Три) рабочих дня до окончания срока приема конкурсных предложений. Сроки приема конкурсных предложений указаны в пункте 2.4 раздела II настоящей конкурсной документации.

Конкурсная документация предоставляется заинтересованному лицу в течение 3 (трех) дней со дня поступления его заявления организатору конкурса. В этих целях организатор конкурса направляет полный комплект конкурсной документации заинтересованному лицу по почте по адресу, указанному в заявлении о предоставлении конкурсной документации, либо выдает на руки представителю заинтересованного лица, уполномоченному действовать в его интересах. В случае если представитель заинтересованного лица действует по доверенности, в доверенности необходимо указание на право получения этим представителем конкурсной документации. Оригинал такой доверенности остается у организатора конкурса. Организатор конкурса вправе проверить полномочия представителя заинтересованного лица, имеющего право действовать без доверенности.

Предоставление заинтересованным лицам конкурсной документации до опубликования сообщения о проведении конкурса не допускается.

2.14. Порядок и срок представления разъяснений положений конкурсной документации.

Заинтересованное лицо вправе направить в письменной форме, в том числе в форме электронного письма или факса, организатору конкурса запрос о разъяснении положений конкурсной документации. Такой запрос может быть направлен не позднее 5 (пяти) дней до истечения срока приема конкурсных предложений, установленного в пункте 2.4 раздела II настоящей конкурсной документации.

В запросе о разъяснении конкурсной документации должны быть указаны следующие сведения: наименование заявителя; ИНН заявителя; телефон, адрес, факс, адрес электронной почты, по которым организатор конкурса может связаться с заявителем для дачи разъяснений. В случае если с заявлением о разъяснении конкурсной документации обращается представитель заявителя, к заявлению должны быть приложены документы, подтверждающие соответствующие полномочия представителя.

В течение 3 (трех) дней со дня поступления указанного запроса организатор конкурса обязан направить заявителю в письменной форме или в форме электронного письма или факса разъяснение положений конкурсной документации по существу запроса. 

В течение 1 (одного) дня после дня направления разъяснения положений конкурсной документации по запросу заявителя такое разъяснение должно быть размещено организатором конкурса на официальном сайте организатора конкурса с указанием предмета запроса, но без указания заявителя, от которого поступил запрос.

2.15.  Порядок изменения и дополнения конкурсной документации. 

Правительство Ханты-Мансийского автономного округа – Югры вправе вносить изменения в конкурсную документацию в любое время, но не позднее 5 (пяти) дней до даты окончания срока подачи конкурсных предложений. При этом срок подачи конкурсных предложений подлежит продлению таким образом, чтобы срок между датой опубликования сообщения о внесении таких изменений и датой истечения срока подачи конкурсных предложений составлял не менее  20 (двадцати) дней.

Сообщение о внесении изменений в конкурсную документацию подлежит опубликованию в порядке, предусмотренном для опубликования сообщения о проведении конкурса, не позднее 5 (пяти) дней до даты окончания срока подачи конкурсных предложений.
Сообщения о внесении изменений в конкурсную документацию вместе с текстом внесенных изменений организатор конкурса направляет заявителям, от которых были получены заявления о предоставлении конкурсной документации, и участникам конкурса, которые представили конкурсные предложения, в течение 3 (трех) дней со дня внесения изменений.

2.16. Отказ от проведения конкурса.

Правительство Ханты-Мансийского автономного округа – Югры вправе не позднее 5 (пяти) дней до окончания срока подачи конкурсных предложений отказаться от проведения конкурса.

Решение об отказе от проведения конкурса должно быть опубликовано в порядке, предусмотренном для публикации сообщения о проведении конкурса, в срок не позднее 5 (Пяти) календарных дней до дня истечения срока подачи конкурсных предложений.

В случае принятия решения об отказе от проведения конкурса организатор конкурса обязан уведомить заинтересованных лиц, от которых получены заявления о предоставлении конкурсной документации и участников конкурса о данном решении не позднее 5 (пяти) дней до окончания срока подачи конкурсных предложений. Организатор конкурса не несет ответственности за любые убытки (включая понесенные расходы), которые могут возникнуть у участников конкурса или иных лиц в связи с принятием такого решения.

Отказ от проведения конкурса осуществляется на основании распоряжения Правительства Ханты-Мансийского автономного округа – Югры.

2.17. Порядок распределения расходов.

Расходы на организацию и проведение конкурса несет организатор конкурса за свой счет и собственными силами. 

Участник конкурса самостоятельно и за свой счет несет все расходы, понесенные в связи с участием в конкурсе. Отмена конкурса или изменение его условий не являются основанием для взыскания с организатора конкурса понесенных участником конкурса расходов.

III. Отсутствует в связи с проведением конкурса без этапов приема заявок и предварительного отбора

IV. Подача конкурсных предложений.

4.1. Требования, предъявляемые к участнику конкурса на участие в конкурсе.

4.1.1. Требования к участнику конкурса устанавливаются в соответствии с Порядком проведения конкурса на право заключения соглашения о государственно-частном партнерстве, утвержденным постановлением № 236-п.

4.1.2. Участник конкурса должен удовлетворять следующим требованиям:

1) деятельность участника конкурса не должна быть приостановлена в порядке, предусмотренном Кодексом Российской Федерации об административных правонарушениях, на день подачи конкурсного предложения; 

2) участник конкурса не должен иметь задолженности по начисленным налогам, сборам и иным обязательным платежам в бюджеты любого уровня или государственные внебюджетные фонды за прошедший календарный год, размер которой превышает 25 процентов балансовой стоимости активов участника конкурса по данным бухгалтерской отчетности за последний завершенный отчетный период. Участник конкурса считается соответствующим установленному требованию в случае, если он обжалует наличие указанной задолженности в соответствии с федеральным законодательством и решение по такой жалобе на день рассмотрения конкурсного предложения на участие в конкурсе не принято; 

3) участник конкурса не должен находиться в процессе ликвидации и в отношении него не должно быть принято решение арбитражного суда о признании банкротом и открытии конкурсного производства; 

4) участник конкурса должен иметь балансовую стоимость чистых активов по данным бухгалтерской отчетности за последний отчетный год, предшествующий году подачи конкурсной предложения, не менее 1 000 000 000 (одного миллиарда) рублей.

5) участник конкурса должен иметь опыт проектирования и строительства промышленно-гражданских объектов инфраструктуры в течение 5 (пяти) лет, предшествующих дате окончания срока подачи конкурсных предложений, контрактная стоимость которых составляет не менее 20 000 000 000 (двадцати миллиардов) рублей, и опыт инвестирования собственных средств за аналогичный период на проектирование и строительство объектов инфраструктуры на сумму не менее 2 000 000 000 (двух миллиардов) рублей;

6) участник конкурса должен иметь опыт привлечения банковского финансирования за последние 5 (пять) лет, предшествующие дате окончания срока подачи конкурсных предложений, на сумму не менее 10 000 000 000 (десять миллиардов) рублей;

7) между участником конкурса и организатором конкурса (публичным партнером) отсутствует конфликт интересов, под которым понимаются случаи, при которых руководитель организатора конкурса (публичного партнера), член конкурсной комиссии, руководитель контрактной службы организатора конкурса (публичного партнера), контрактный управляющий состоят в браке с физическими лицами, являющимися выгодоприобретателями, единоличным исполнительным органом хозяйственного общества (директором, генеральным директором, управляющим, президентом и другими), членами коллегиального исполнительного органа хозяйственного общества, руководителем (директором, генеральным директором) учреждения или унитарного предприятия либо иными органами управления юридических лиц - участников конкурса, с физическими лицами, зарегистрированными в качестве индивидуального предпринимателя, - участниками конкурса либо являются близкими родственниками (родственниками по прямой восходящей и нисходящей линии (родителями и детьми, дедушкой, бабушкой и внуками), полнородными и неполнородными (имеющими общих отца или мать) братьями и сестрами), усыновителями или усыновленными указанных физических лиц.

4.1.3. Если участником конкурса является простое товарищество, оно считается соответствующим требованиям, указанным в настоящей конкурсной документации, если им соответствуют все участники простого товарищества.

4.1.4. Участник конкурса удовлетворяет требованиям, указанным в подпунктах 4-6 пункта 4.1.2 настоящей конкурсной документации, если совокупно этим требованиям удовлетворяют одно или несколько аффилированных лиц участника конкурса, или если у участника конкурса заключено соглашение о намерениях или иной документ о создании объекта и(или) его финансировании с лицами, удовлетворяющими требованиям конкурсной документации.

4.2. Порядок подачи и приема конкурсных предложений и требования, предъявляемые к ним. 

4.2.1. Общие требования к порядку подачи конкурсных предложений установлены постановлением № 236-п.

Конкурсное предложение на участие в конкурсе признается надлежащим, если оно соответствует требованиям Закона Ханты-Мансийского автономного округа – Югры от 18 октября 2010 года № 155-оз «Об участии Ханты-Мансийского автономного округа – Югры в государственно-частных партнерствах», постановления № 236-п, сообщения о проведении конкурса и конкурсной документации, а участник конкурса, подавший такое конкурсное предложение, соответствует требованиям, которые предъявляются к участнику конкурса и указаны в конкурсной документации.

Каждый участник конкурса может подать только одно конкурсное предложение.

Подача конкурсных предложений осуществляется в сроки, указанные в пункте 2.4 раздела II настоящей конкурсной документации.

4.2.2. Вместе с конкурсным предложением участник конкурса представляет:

4.2.2.1. документы, подтверждающие соответствие общим требованиям (правоспособность) участника конкурса (простое товарищество должно представить документы в отношении каждого участника простого товарищества): 

- для индивидуальных предпринимателей – нотариально либо уполномоченным налоговым органом заверенные копии документов, подтверждающих государственную регистрацию физического лица в качестве индивидуального предпринимателя, а также выписка из государственного реестра индивидуальных предпринимателей, выданная не ранее 2 (двух) месяцев до дня представления конкурсного предложения, или ее нотариально заверенная копия; 

- для российских юридических лиц – нотариально либо уполномоченным налоговым органом заверенные копии учредительных документов юридического лица со всеми зарегистрированными изменениями и дополнениями, свидетельства о государственной регистрации юридического лица, свидетельства о постановке на учет в налоговом органе, а также выписка из Единого государственного реестра юридических лиц, выданная не ранее 2 (двух) месяцев до дня представления конкурсного предложения, или ее нотариально заверенная копия; 

- для иностранных юридических лиц – надлежащим образом заверенные копии уставов или иных аналогичных документов юридического лица со всеми зарегистрированными изменениями и дополнениями и документ о государственной регистрации юридического лица (выписка из реестра иностранных юридических лиц соответствующей страны регистрации или иное равное по юридической силе доказательство юридического статуса иностранного юридического лица), выданный не ранее 2 месяцев до дня представления конкурсного предложения 

- простое товарищество должно дополнительно представить следующие документы: 

- договор о совместной деятельности (или нотариально заверенную копию такого договора), который определяет для каждого из участников их функциональные обязанности в процессе реализации Соглашения, программы сотрудничества, размеры вкладов (долей) в общее имущество, права и обязанности, имущественную ответственность по их обязательствам, срок действия договора, а также условия прекращения действия договора; 

- доверенность, выданную одному из участников всеми остальными участниками, уполномочивающую такого участника действовать от имени простого товарищества. Доверенность представляется только в случае, если данный участник не наделен таким полномочием на основании договора; 

4.2.2.2. справку, выданную налоговым органом о состоянии расчетов по налогам, сборам, пеням и штрафам или справка об исполнении налогоплательщиком обязанности по уплате налогов, сборов, страховых взносов, пеней и налоговых санкций, полученные не ранее 1 (одного) месяца до дня подачи конкурсного предложения; 

4.2.2.3. копии бухгалтерских отчетов, включающих бухгалтерский баланс, отчеты о прибылях и убытках, движении денежных средств, изменении капитала, составленные в соответствии с международными (в том числе IFRS, IAS или US GAAP) (при их наличии) или российскими стандартами финансовой отчетности, за последний отчетный год (при их наличии); пояснительные записки; аудиторские заключения (с приложением копии лицензии аудиторской компании и аудируемой финансовой отчетности с примечаниями) за соответствующие периоды; 

4.2.2.4. документ, подтверждающий полномочия лица на осуществление действий от имени участника конкурса – юридического лица (копия решения о назначении или об избрании или приказа о назначении физического лица на должность, в соответствии с которым такое физическое лицо обладает правом действовать от имени участника конкурса без доверенности (далее в пределах этого подпункта – руководитель)). 

В случае если от имени участника конкурса действует иное лицо, конкурсное предложение должно содержать также доверенность на осуществление действий от имени участника конкурса, заверенную печатью участника конкурса и подписанную руководителем участника конкурса (для юридических лиц) или уполномоченным этим руководителем лицом, либо нотариально заверенную копию такой доверенности. В случае если указанная доверенность подписана лицом, уполномоченным руководителем участника конкурса, конкурсное предложение должно содержать также документ, подтверждающий полномочия такого лица; 

4.2.2.5. справку, заверенную подписью и печатью участника конкурса, подтверждающую, что деятельность участника конкурса не приостановлена в порядке, предусмотренном Кодексом Российской Федерации об административных правонарушениях, и что участник конкурса не находится в процессе ликвидации и в отношении него арбитражным судом не принято решение о признании банкротом и об открытии конкурсного производства; 

4.2.2.6. документы, подтверждающие наличие опыта проектирования и строительства промышленно-гражданских объектов инфраструктуры в течение 5 (пяти) лет, предшествующих дате окончания срока подачи конкурсных предложений, стоимость которых в совокупности составляет не менее 20 000 000 000 (двадцати миллиардов) рублей и опыта инвестирования собственных средств за аналогичный период на строительство объектов инфраструктуры на сумму не менее 2 000 000 000 (два миллиарда) рублей. В качестве таких документов могут быть представлены копии договоров строительства (долевого участия, инвестирования) с приложением актов, подтверждающих исполнение обязательств участника конкурса;

4.2.2.7. документы, подтверждающие наличие привлеченного банковского финансирования за последние 5 (пять) лет на любую дату, предшествующую дате окончания срока подачи конкурсных предложений, на сумму не менее 10 000 000 000 (десять миллиардов) рублей. В качестве вышеуказанных документов участником конкурса могут быть представлены: заверенная кредитной организацией (либо участником конкурса) копия кредитного договора, справка, выданная кредитной организацией о наличии задолженности на определенную дату, или итоговый акт сверки взаиморасчетов по кредитным договорам, обязательства по которым исполнены;

4.2.2.8. документ, подтверждающий балансовую стоимость чистых активов (собственные средства (капитал) – для кредитных организаций) по данным бухгалтерской отчетности за последний отчетный год, предшествующий году подачи конкурсного предложения, в размере не менее 1 000 000 000 (одного миллиарда) рублей (копия бухгалтерской отчетности за последний отчетный год, предшествующий году подачи конкурсной конкурсного предложения); 

4.2.2.9. предложения по изменению текста Соглашения в случае их наличия. Такие предложения не могут изменять стоимость объекта, предложенную участником конкурса в составе своего конкурсного предложения, а также изменять распределение рисков, принимаемых на себя сторонами Соглашения, как это предусмотрено разделом VII настоящей конкурсной документации, а также иные существенные условия Соглашения, утвержденные распоряжением Правительства Ханты-Мансийского автономного округа – Югры о заключении Соглашения. 

Предложения по изменению текста Соглашения представляются на бумажном носителе и в электронной форме в формате MS Word и Adobe Acrobat. Предложения по изменению текста Соглашения представляются в форме протокола разногласий с приложением проекта Соглашения с внесенными в него изменениями, но без выделения таких изменений каким-либо образом (так называемая «чистая версия»).

4.2.2.10. представляемый в произвольной форме (возможно в виде схемы) список аффилированных лиц участника конкурса с описанием связи между ними, заверенный подписью уполномоченного исполнительного органа участника конкурса и его печатью (в случае ее наличия).

4.2.3.  Конкурсное предложение представляется в письменном виде в 2 (двух) экземплярах (оригинал и копия), идентичных по составу документов и материалов. На титульной странице оригинала конкурсного предложения должна быть надпись «Оригинал», на титульной странице копии конкурсного предложения должна быть надпись «Копия». 

Все страницы оригинала конкурсного предложения должны быть пронумерованы и отмечены надписью "оригинал". Все страницы копии конкурсного предложения должны быть пронумерованы и отмечены надписью "копия".

В случае каких-либо расхождений между оригиналом и копией рассматривается оригинал. Конкурсное предложение должно содержать опись представленных документов. Дополнительно к оригиналу и копии конкурсного предложения каждый участник конкурса должен также представить электронную версию конкурсного предложения на компакт-диске («CD-диск») или на устройстве с флеш-памятью («флеш-диск») со всеми приложениями к ней в виде файлов в формате, позволяющем осуществлять их чтение. 

4.2.4. Конкурсное предложение составляется на русском языке. Если в состав конкурсного предложения входят документы, составленные на иностранных языках, то такие документы должны сопровождаться переводом на русский язык, а верность перевода должна быть засвидетельствована нотариально в Российской Федерации, если иной способ удостоверения не предусмотрен постановлением №236-п.

Если обнаружено расхождение между текстом документа на иностранном языке и его переводом на русский язык, конкурсная комиссия вправе основывать свои решения только на переводе соответствующего документа на русский язык.

4.2.5. Каждый экземпляр конкурсного предложения должен быть прошит в 1 (один) том, который должен быть пронумерован и подписан уполномоченным представителем участника конкурса и скреплен печатью участника конкурса. При этом на обратной стороне последнего листа конкурсного предложения должно быть указано общее количество прошитых листов. Копия конкурсного предложения должна быть сшита отдельно от оригинала.

4.2.6. Все документы, подготавливаемые участником конкурса в целях подачи конкурсного предложения, составляются по форме, предусмотренной действующим законодательством или конкурсной документацией, а если форма документа не установлена, то в свободной форме, подписываются уполномоченным представителем участника конкурса и скрепляются печатью участника конкурса (если имеется).

4.2.7. Все документы, входящие в состав конкурсного предложения, представляются в оригиналах или копиях, заверенных уполномоченным представителем участника конкурса и печатью участника конкурса (если имеется), если настоящей документацией не установлено требование о предоставлении нотариальных копий документов. Незаверенные копии документов в оригинале конкурсного предложения считаются недействительными.

4.2.8. Конкурсное предложение может быть представлено в конкурсную комиссию через организатора конкурса лично или через службу почтовой доставки.

Для подачи конкурсного предложения лично необходимо предъявить лицу, назначенному организатором конкурса для приема конкурсных предложений:

1) документ, удостоверяющий полномочия лица на осуществление действий от имени участника конкурса при подаче конкурсного предложения. В случае если представитель участника конкурса имеет право действовать без доверенности от имени участника конкурса – соответствующий документ, подтверждающий право действовать без доверенности от имени участника конкурса;

2) документ, удостоверяющий личность представителя участника конкурса;

3) конверт с конкурсным предложением.

Для подачи конкурсного предложения через службу почтовой доставки участник конкурса должен передать конверт с конкурсным предложением, оформленный в соответствии с требованиями конкурсной документации и имеющий дополнительную надпись «Не вскрывать до даты начала оценки конкурсного предложения», в службу почтовой доставки с таким расчетом, чтобы он был доставлен в конкурсную комиссию до истечения установленного срока приема конкурсных предложений. При этом неблагоприятные последствия, связанные с задержкой доставки, полностью возлагаются на участника конкурса. Конкурсное предложение должно быть оформлено на русском языке.

4.2.9. Описи документов и материалов оригинала и копии конкурсного предложения должны быть вложены в конверт. На конверте должно быть указано: «Для конкурсной комиссии по проведению открытого конкурса на право заключения Соглашения о государственно-частном партнёрстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте. Конкурсное предложение», полное имя (наименование) и адрес отправителя.

По месту склейки конверт должен быть подписан уполномоченным представителем участника конкурса и проштампован печатью участника конкурса (если таковая имеется). Конверт, содержащий конкурсное предложение, не будет принят, если он не запечатан или не соответствует требованиям настоящего пункта конкурсной документации.

4.2.10. Конкурсное предложение подлежит регистрации в книге учета конкурсных предложений за соответствующим порядковым номером с указанием даты и точного времени представления (часы и минуты) во избежание совпадения времени со временем представления других конкурсных предложений. Организатор конкурса направляет участнику конкурса уведомление о принятии запечатанного конверта с конкурсным предложением (с указанием входящего номера, даты и времени его поступления) по адресу, указанному на конверте, либо выдает данное уведомление участнику конкурса или представителю претендента, действующему на основании доверенности. На копии описи представленных участником конкурса документов и материалов делается отметка о дате и времени получения конкурсного предложения с указанием его номера.
4.2.11. После истечения срока приема конкурсных предложений, указанного в конкурсной документации, конкурсные предложения не принимаются и не рассматриваются. Конверт с конкурсным предложением, доставленный организатору конкурса после истечения срока приема конкурсных предложений, не вскрывается и возвращается участнику конкурса организатором конкурса нераспечатанным в срок не позднее 5 дней с момента поступления вместе с описью представленных документов и материалов, на которой делается отметка об отказе в принятии конкурсного предложения.

4.2.12. Участнику конкурса запрещается обсуждать с другими участниками конкурса любые аспекты своих конкурсных предложений, либо иным образом обмениваться информацией или вступать в сговор в отношении конкурса.   

4.3. Место и срок представления конкурсных предложений.

Подача конкурсного предложения осуществляется по адресу: 628012, г. Ханты-Мансийск, ул. Карла Маркса, 32, в сроки, предусмотренный в сообщении о проведении конкурса, в рабочие дни с 09.00 до 18.00 с перерывом на обед с 12.30 до 14.00.

4.4. Порядок и срок изменения и (или) отзыва конкурсных предложений. 

4.4.1. Участник конкурса, подавший конкурсное предложение, вправе изменить или отозвать такое конкурсное предложение до истечения срока подачи конкурсных предложений. Изменения, внесенные в конкурсное предложение, являются неотъемлемой частью конкурсного предложения.

4.4.2. Изменения конкурсного предложения направляются в запечатанном конверте. На соответствующем конверте указывается следующий текст: «Изменение конкурсного предложения с регистрационным № _____ на участие в конкурсе _________ (наименование конкурса)».

Изменения конкурсного предложения должны быть оформлены в порядке, предусмотренном настоящим разделом для оформления конкурсных предложений.

Если конверт с изменениями конкурсного предложения не запечатан или маркирован с нарушениями требований настоящего пункта, организатор конкурса не несет ответственности в случае его потери или вскрытия раньше срока.

Изменения конкурсных предложений регистрируются в журнале регистрации конкурсных предложений.

Конверты с изменениями конкурсных предложений вскрываются одновременно с конвертами с конкурсными предложениями.

4.4.3. Участник конкурса, подавший конкурсное предложение, вправе отозвать такое конкурсное предложение в любое время до истечения срока подачи конкурсных предложений.

Конкурсные предложения на участие в конкурсе отзываются в следующем порядке:

- участник конкурса подает в письменном виде уведомление об отзыве конкурсного предложения. При этом в соответствующем уведомлении в обязательном порядке должно быть указано: наименование конкурса, регистрационный номер конкурсного предложения, дата, время и способ подачи конкурсного предложения на участие в конкурсе.

Уведомление об отзыве конкурсного предложения должно быть заверено подписью уполномоченного лица и скреплено печатью.

Если уведомление об отзыве конкурсного предложения подано с нарушениями требований настоящего пункта, организатор конкурса не несет ответственности в случае его потери.

Уведомления об отзыве конкурсных предложений регистрируются в журнале регистрации конкурсных предложений.

Конкурсные предложения на участие в конкурсе, отозванные до момента истечения срока подачи конкурсных предложений, считаются не поданными.

4.5. Порядок, место, дата и время вскрытия конвертов с конкурсными предложениями.

4.5.1. Участники конкурса или их представители, уполномоченные на подпись конкурсных предложений, имеют право присутствовать при процедуре вскрытия конвертов с конкурсными предложениями.

Место вскрытия конвертов с конкурсными предложениями: 628012, г. Ханты-Мансийск, ул. Карла Маркса, 32

Дата и время вскрытия конвертов с конкурсными предложениями указана в сообщении о проведении конкурса.

4.5.2. В день вскрытия конвертов с конкурсными предложениями непосредственно перед вскрытием конвертов, но не раньше времени, указанного в конкурсной документации, конкурсная комиссия обязана объявить присутствующим при вскрытии таких конвертов участникам конкурса о возможности подать, изменить или отозвать поданные конкурсные предложения до вскрытия конвертов.

4.5.3. Вскрытию подлежат все конверты с конкурсными предложениями, поданными до истечения срока подачи конкурсных предложений. В первую очередь вскрываются конверты, имеющие надпись словом «Изменение». Конверты с конкурсными предложениями, которые отозваны участниками конкурса в соответствии с требованиями конкурсной документации, не вскрываются и не рассматриваются.

4.5.4. В случае установления факта подачи одним участником конкурса 2 (двух) и более конкурсных предложений при условии, что поданные ранее конкурсные предложения таким участником конкурса не отозваны, все конкурсные предложения такого участника конкурса не рассматриваются и возвращаются участнику конкурса.

4.5.5. При вскрытии конвертов с конкурсными предложениями объявляется и заносится в протокол вскрытия конвертов с конкурсными предложениями следующая информация в отношении каждого участника конкурса и его конкурсного предложения:

- дата, время и место вскрытия конвертов с конкурсными предложениями;

- присутствующие при вскрытии члены конкурсной комиссии;

- участники конкурса или их представители, присутствующие при вскрытии конвертов;

-  полные имена (наименования) участников конкурса и их адрес;

- отмечается целостность конвертов с конкурсными предложениями;

- сведения о наличии в конкурсном предложении документов и материалов, представление которых предусмотрено конкурсной документацией.
4.5.6.  Протокол вскрытия конвертов с конкурсными предложениями ведется конкурсной комиссией и подписывается всеми присутствующими членами конкурсной комиссии непосредственно после вскрытия конвертов с конкурсными предложениями.

В случае если по окончании срока подачи конкурсных предложений подано только одно конкурсное предложение или не подано ни одного конкурсного предложения, в указанный протокол вносится информация о признании конкурса несостоявшимся.

Протокол вскрытия конвертов оформляется в срок не позднее 2 (двух) рабочих дней со дня проведения соответствующего заседания конкурсной комиссии.

Подписанный протокол вскрытия конвертов с конкурсными предложениями размещается на официальном сайте в течение 2 (Двух)  рабочих дней с момента его подписания.

4.6.  Срок рассмотрения и оценки конкурсных предложений.

Срок рассмотрения и оценки конкурсных предложений на участие в конкурсе указан в пункте 2.4 настоящей конкурсной документации. 

4.7. Порядок рассмотрения и оценки конкурсных предложений.

4.7.1. В установленный конкурсной документацией срок конкурсная комиссия рассматривает конкурсные предложения на соответствие комплектности и требованиям, установленным конкурсной документацией.

4.7.2. Оценка конкурсных предложений осуществляется в соответствии с постановлением № 236-п.

4.7.2.1. На основании результатов рассмотрения материалов конкурсных предложений конкурсной комиссией принимается решение о соответствии конкурсного предложения и участника конкурса требованиям, установленным конкурсной документацией, или о несоответствии конкурсного предложения и/или участника конкурса требованиям, установленным конкурсной документацией, а также об определении победителя конкурса.

4.7.2.2. На основании данных, представленных участниками конкурса в конкурсном предложении, для каждого участника конкурса конкурсная комиссия рассчитывает сумму баллов участника конкурса с учетом веса критериев конкурса следующим образом:

1) баллы участника конкурса за Критерий 1 определяются в следующем порядке:

А) конкурсные предложения оцениваются в ценах соответствующих лет создания объекта Соглашения;

Б) в целях настоящего конкурса и Соглашения индексация цен производится из расчета 8% годовых по формуле сложного процента.
	Предложение о стоимости проектирования, строительства и оснащения объекта равно установленной начальной (максимальной) стоимости
	0-10

	Предложение о стоимости проектирования, строительства и оснащения объекта меньше установленной начальной (максимальной) стоимости на сумму до 5 % от максимальной включительно
	11-15

	Предложение о стоимости проектирования, строительства и оснащения объекта меньше установленной начальной (максимальной) стоимости на сумму более чем 5 % от максимальной 
	16-20


2) баллы участника конкурса за Критерий 2 определяются в следующем порядке:

	Предложение о размере требуемых расходных обязательств на финансовое обеспечение (возмещение) затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключаемым в целях реализации Соглашения, равно установленному (максимальному) размеру требуемых расходных обязательств (подпункт 3 пункта 2.8) на финансовое обеспечение (возмещение) части затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключаемым в целях реализации Соглашения
	0-3

	Предложение о размере требуемых расходных обязательств на финансовое обеспечение (возмещение) части затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключаемым в целях реализации Соглашения, меньше установленного (максимального) размера требуемых расходных обязательств (подпункт 3 пункта 2.8) на финансовое обеспечение (возмещение) части затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключаемым в целях реализации Соглашения, до 5 % от максимального включительно
	4-7

	Предложение о размере требуемых расходных обязательств на финансовое обеспечение (возмещение) части затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключаемым в целях реализации Соглашения, меньше установленного (максимального) размера требуемых расходных обязательств (подпункт 3 пункта 2.8) на финансовое обеспечение (возмещение) части затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключаемым в целях реализации Соглашения более чем на 5 % от максимального
	8-10


3) баллы участника конкурса за Критерий 3 определяются в следующем порядке:

	Срок ввода объекта в эксплуатацию равен предельному сроку, указанному в конкурсной документации
	0-10

	Срок ввода объекта в эксплуатацию меньше предельного срока, указанного в конкурсной документации до 1 квартала включительно
	11-15

	Срок ввода объекта в эксплуатацию меньше предельного срока, указанного в конкурсной документации, более чем на 1 квартал
	16-20


4) баллы участника конкурса за Критерий 4 определяются в следующем порядке:

	Коэффициент полезной площади объекта равен предельному коэффициенту полезной площади, указанному в конкурсной документации
	0-5

	Коэффициент полезной площади объекта больше коэффициента полезной площади, указанного в конкурсной документации, на величину до 10 % от предельного коэффициента включительно
	6-10

	Коэффициент полезной площади объекта больше коэффициента полезной площади, указанного в конкурсной документации, на величину более чем на 10 % от предельного коэффициента
	11-20


5) баллы участника конкурса за Критерий 5 определяются в следующем порядке:

	Предложения о технической эксплуатации объекта, включая сервисное обслуживание медицинского оборудования в течение гарантийного срока медицинского оборудования
	0-5

	Предложения о технической эксплуатации объекта, включая сервисное обслуживание медицинского оборудования в течение срока эксплуатации объекта частным партнером
	6-10


6) баллы участника конкурса за Критерий 6 определяются в следующем порядке:

	Участником конкурса в проект Соглашения предлагаются существенные изменения, затрагивающие права, обязанности, распределение рисков, ответственность, финансовые обязательства сторон, за исключением существенных условий Соглашения
	0-3

	Участником конкурса в проект Соглашения предлагаются несущественные изменения, не затрагивающие права, обязанности, распределение рисков, ответственность, финансовые обязательства сторон, за исключением существенных условий Соглашения
	4-9

	Участником конкурса не предлагаются изменения в проект Соглашения
	10


4.8. Порядок привлечения экспертов для анализа конкурсных предложений участников конкурса.

В рамках рассмотрения конкурсных предложений конкурсная комиссия вправе привлекать экспертов для разрешения вопросов, требующих экспертного мнения.

4.9. Порядок определения победителя конкурса.

Комиссия рассматривает конкурсные предложения, определяет их соответствие критериям конкурса и проводит сравнение содержащихся в конкурсных предложениях условий в целях определения победителя конкурса.

Победителем конкурса признается участник конкурса, предложивший наилучшие условия.

При равенстве баллов победителем признаётся участник конкурса, раньше подавший конкурсное предложение. 

4.10. Срок подписания протокола о результатах рассмотрения и оценки конкурсных предложений, признание конкурса несостоявшимся.

Протокол о результатах рассмотрения и оценки конкурсных предложений подписывается в день окончания рассмотрения и оценки конкурсных предложений и опубликовывается в течение 10 рабочих дней со дня истечения срока рассмотрения конкурсных предложений в порядке, предусмотренном для публикации сообщения о проведении конкурса.

Участникам конкурса направляются письменные уведомления о результатах рассмотрения и оценки конкурсных предложений.

Конкурс признается несостоявшимся в следующих случаях:

- в связи с подачей конкурсного предложения единственным участником;

- в связи с отсутствием участников;

- если по результатам рассмотрения конкурсных предложений принято решение о том, что ни одно из конкурсных предложений не соответствует критериям конкурса, установленным в конкурсной документации.

Если к моменту вскрытия конвертов с конкурсными предложениями в конкурсную комиссию было подано только одно конкурсное предложение, конкурс признается несостоявшимся. При этом Соглашение заключается с лицом, подавшим конкурсное предложение, без проведения конкурса в следующем порядке: конкурсная комиссия оценивает указанное конкурсное предложение и, если оно соответствует конкурсной документации, в срок не более 30 рабочих дней со дня принятия решения о признании конкурса несостоявшимся Правительство Ханты-Мансийского автономного округа – Югры или уполномоченный им исполнительный орган государственной власти автономного округа принимает решение о заключении Соглашения с участником конкурса на условиях, содержащихся в его конкурсном предложении. 
4.11. Право на обжалование.

Итоги рассмотрения и оценки конкурсных предложений могут быть обжалованы заинтересованным лицом в установленном законодательством порядке.

V. Заключение Соглашения.

5.1. Порядок проведения переговоров с победителем конкурса.

В сроки, установленные пунктом 2.4 раздела II настоящей конкурсной документации, между победителем конкурса (либо лицом, подавшим единственное конкурсное предложение, соответствующее конкурсной документации), и публичным партнером проводятся переговоры в целях обсуждения условий Соглашения в части, не затрагивающей существенных условий Соглашения.
Организатор конкурса и публичный партнер вправе вести переговоры по предложенным участником конкурса в составе своего конкурсного предложения изменениям в текст Соглашения. Такие предложения не могут изменять стоимости объекта, предложенной участником конкурса в составе своего конкурсного предложения, а также существенно и (или) неоправданно характер возлагаемых на стороны обязательств изменять распределение рисков, принимаемых на себя сторонами Соглашения, как это предусмотрено разделом VII настоящей конкурсной документации и Соглашением в составе настоящей конкурной документации. Публичный партнер вправе согласиться со всеми или частью изменений в текст Соглашения, предложенных участником конкурса в составе своего конкурсного предложения.

5.2. Порядок и срок заключения Соглашения.

5.2.1. Соглашение заключается с победителем конкурса в соответствии с настоящей конкурсной документацией и условиями, предложенными в конкурсном предложении победителем конкурса или лицом, подавшим единственное конкурсное предложение, соответствующее конкурсной документации.

5.2.2. В случае если победителем конкурса является простое товарищество, Соглашение подписывается всеми участниками простого товарищества или одним из участников простого товарищества, действующим по доверенности от имени всех остальных участников простого товарищества либо на основании договора простого товарищества.

5.2.3. В течение 1 (одного) рабочего дня с момента окончания переговоров, организатор конкурса направляет победителю конкурса (или лицу, подавшему единственное конкурсное предложение, соответствующее конкурсной документации) протокол решения конкурсной комиссии и проект Соглашения с внесенными в него условиями конкурсного предложения победителя конкурса (или лица, подавшего единственное конкурсное предложение, соответствующее конкурсной документации). Организатор конкурса должен удостовериться в получении победителем конкурса (или лицом, подавшем единственное конкурсное предложение, соответствующее конкурсной документации) указанных в настоящем пункте документов. 

5.2.4. Победитель конкурса (или лицо, подавшее единственное конкурсное предложение, соответствующее конкурсной документации) в течение 1 (одного) рабочего дня с момента получения от организатора конкурса согласованной сторонами окончательной редакции Соглашения должен возвратить Соглашение, подписанное со своей стороны, или официально заявить об отказе в подписании Соглашения. 

5.2.5. Соглашение подписывается на русском языке в 2 экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу.

5.3. Отказ от подписания Соглашения победителем конкурса.

5.3.1. В случае отказа или уклонения победителя конкурса от подписания в установленный срок Соглашения, оно заключается с участником конкурса, конкурсное предложение которого по результатам рассмотрения и оценки конкурсных предложений соответствует конкурсной документации и содержит лучшие условия, следующие после условий, предложенных победителем конкурса.

5.4. Отказ от подписания Соглашения публичным партнером.

Публичный партнер отказывается от заключения Соглашения с победителем конкурса (или лицом, подавшим единственное конкурсное предложение, соответствующее конкурсной документации) в случае установления одного или нескольких из следующих обстоятельств:

- проведение в отношении победителя конкурса (или лица, подавшего единственное конкурсное предложение, соответствующее конкурсной документации) процедуры ликвидации или принятия в отношении него арбитражным судом решения о признании банкротом и об открытии конкурсного производства;

- приостановление деятельности победителя конкурса (или лица, подавшего единственное конкурсное предложение, соответствующее конкурсной документации) судом в порядке, предусмотренном Кодексом Российской Федерации об административных правонарушениях;

- предоставление победителем конкурса (или лицом, подавшим единственное конкурсное предложение, соответствующее конкурсной документации) заведомо ложных сведений, содержащихся в конкурсном предложении или разъяснениях, либо несоответствие этих сведений действительности на момент отказа организатора конкурса от подписания Соглашения (за исключением случаев, когда такое несоответствие вызвано изменениями сведений, которые произошли после подведения итогов конкурса).

Отказ от подписания Соглашения осуществляется путем направления победителю конкурса (или лицу, подавшему единственное конкурсное предложение, соответствующее конкурсной документации) уведомления об отказе от заключения Соглашения в течение срока, предусмотренного для заключения Соглашения.

VI. Конкурсная комиссия

Положение о конкурсной комиссии представлено в приложении №3 к настоящей конкурсной документации.
VII. Риски, принимаемые на себя сторонами Соглашения.

7.1. Риски, возможные при реализации Соглашения.

7.1.1. На частного партнера возлагаются следующие риски:

- риск нарушения сроков ввода объекта в эксплуатацию (риск считается реализованным в случае изменения фактических сроков ввода объекта в эксплуатацию в сторону увеличения на квартал и более);

- риски непривлечения финансирования;

- риск коммунальной, транспортной, энергетической инфраструктуры на этапе эксплуатации объекта (риск считается реализованным в случае нарушения режима работы объекта в соответствии с требованиями к функционирования таких объектов);

- риск роста стоимости бивалютной корзины до 8 % годовых включительно от установленного на дату подписания Соглашения и до момента ввода объекта в эксплуатацию, при этом методика оценки данных рисков приведена в Соглашении;

- риск изменения валютных курсов с момента ввода объекта в эксплуатацию;

- риск роста среднего за период индекса цен строительной продукции (по категории – всего) и/или индекса потребительских цен (базовая инфляция), устанавливаемых Федеральной службой государственной статистики, до 110 %   (рассчитывается в соответствии с Соглашением);

- экологический риск в случае виновных действий/бездействия частного партнера;

- риск эксплуатации (риск реализуется в случае нарушения частным партнером обязательств по эксплуатации объекта, в том числе стоимости и объема эксплуатационных услуг).

7.1.2.  На Публичного Партнера возлагаются следующие риски:

- риски непредоставления земельных участков;

- риск коммунальной, транспортной, энергетической инфраструктуры на этапе строительства объекта (риск считается реализованным в случае нарушения срока подключения к инженерным сетям);

- риск непредоставления государственного финансирования;

- риск роста стоимости бивалютной корзины более чем на 8 % годовых от установленного на дату подписания Соглашения и до момента ввода объекта в эксплуатацию, при этом методика оценки данных рисков приведена в Соглашении;

- риск роста среднего за период индекса цен строительной продукции (по категории – всего) и/или индекса потребительских цен (базовая инфляция), устанавливаемых Федеральной службой государственной статистики, свыше 110 % (рассчитывается в соответствии с Соглашением),  но не более 3 лет с момента подписания Соглашения;
- риск изменения процентной ставки по кредитным договорам, возникший в результате изменений учетной политики Банка России, в случае привлечения Частным Партнёром для исполнения своих обязательств кредитных средств, в порядке и объеме, установленном Соглашением;

- риск изменения законодательства;

- риск наступления форс-мажорных обстоятельств.

7.1.3. Порядок действий сторон в случае реализации того или иного риска определен в Соглашении.

7.1.4. Риски, связанные с расторжением Соглашения, распределяются между публичным и частным партнерами в соответствии с условиями Соглашения.

Приложение 1

к конкурсной документации для проведения открытого конкурса 

на право заключения Соглашения

СОГЛАШЕНИЕ

о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра 

в городе Сургуте

г. ______________




«___» ___________ 2014 г.


Ханты-Мансийский автономный округ – Югра в лице ___________________________________, действующего на основании Распоряжения Правительства Ханты-Мансийского автономного округа – Югры «О заключении соглашения о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте» №_______ от 07.11.2014, именуемое в дальнейшем Публичный Партнёр

и ____________ в лице _________, действующего на основании _________, именуемое в дальнейшем Частный Партнёр, с другой стороны,

при совместном упоминании именуемые Сторонами, на основании результатов конкурса на право заключения Соглашения о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте (далее - Конкурс, Соглашение) (протокол № _____ от «___» _________ г.), заключили настоящее Соглашение о нижеследующем.

I. Общие положения.

1.1. Целью государственно-частного партнерства Сторон и заключения ими настоящего Соглашения является создание и функционирование перинатального центра на территории Ханты-Мансийского автономного округа для непрерывного оказания услуг населению установленного качества в сфере здравоохранения в период с 2018 года по 2024 год.

1.2. Предметом настоящего Соглашения является направленная на достижение цели Соглашения:

(А) деятельность Частного Партнёра по финансированию, проектированию, строительству, оснащению, технической эксплуатации и передаче в собственность Публичного Партнёра, 
и

(Б) деятельность Публичного Партнёра по участию в финансировании создания и обеспечению медицинской эксплуатации объекта, предназначенного для размещения клинического перинатального центра в городе Сургуте, на условиях, предусмотренных настоящим Соглашением.

1.3. Объект Соглашения.

Объектом Соглашения являются здания, оснащенные необходимым оборудованием и мебелью для размещения и функционирования перинатального центра на территории Ханты-Мансийского автономного округа – Югры (далее – объект или объект Соглашения).

Технико-экономические показатели, параметры, характеристики и места расположения объекта Соглашения определяются согласно приложению № 1 к настоящему Соглашению. Данные показатели, параметры и характеристики объекта Соглашения являются ориентировочными и могут быть изменены по соглашению Сторон при разработке проектной документации и на этапе создания объекта соглашения в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим Соглашением.

1.4. Порядок создания и эксплуатации объекта Соглашения.

Корректировка проектной документации Частным Партнёром осуществляется на основе технико-экономических показателей, указанных в приложении № 1 к настоящему Соглашению.

Техническая эксплуатация объекта осуществляется Частным Партнёром на основании настоящего Соглашения.

Порядок исполнения обязательств Частным Партнёром в области проектирования, строительства, оснащения и технической эксплуатации объекта Соглашения определяется в соответствии с действующим законодательством.

В ходе заключения и исполнения Соглашения Публичный Партнёр обязан оказывать Частному Партнёру содействие в получении необходимых для достижения целей Соглашения обязательных разрешений, включая временные, исполнительных органов государственной власти Ханты-Мансийского автономного округа – Югры, исполнительно-распорядительных органов муниципальных образований, их уполномоченных представителей, подразделений и организаций и в осуществлении согласования указанными лицами, а также обеспечить привлечение медицинского оператора для медицинской эксплуатации объекта.

II. Расходные обязательства Публичного Партнёра. Порядок расчетов.

2.1. Для реализации настоящего Соглашения Публичный Партнёр принимает на себя следующие расходные обязательства:

(а) предоставление Частному Партнёру из бюджета Ханты-Мансийского автономного округа – Югры субсидий на финансовое обеспечение (возмещение) затрат по проектированию, строительству и оснащению объекта в общем размере _____________ (_________________) рублей (НДС не облагается); 

(б) предоставление после ввода объекта в эксплуатацию из бюджета Ханты-Мансийского автономного округа бюджетных инвестиций в объекты капитального строительства в общем размере ____________ рублей (включая НДС) в соответствии со следующим графиком:

	Сумма (включая НДС) / рубли
	Срок выплаты

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


(в) предоставление Частному Партнёру из бюджета Ханты-Мансийского автономного округа субсидий на финансовое обеспечение (возмещение) части затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключенным Частным Партнёром для исполнения настоящего Соглашения в общем размере _____________ рублей (НДС не облагается) в соответствии со следующим графиком:

	Сумма / рубли
	Срок выплаты

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


При этом для целей субсидии под договорами займа подразумеваются также акционерные займы.

(г) предоставление Частному Партнёру из бюджета Ханты-Мансийского автономного округа – Югры субсидий на возмещение затрат в связи с оказанием услуг (производством работ) по технической эксплуатации объекта в общем размере _____________ рублей (НДС не облагается) в соответствии со следующим графиком:

	Общая / рубли
	Срок выплаты

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


2.1.1 Субсидии, указанные в подпунктах (а) и (г) пункта 2.1 настоящего Соглашения, направлены на возмещение расходов Частного партнера, включающих налог на добавленную стоимость. 

2.1.2. Итого общий размер расходных обязательств Публичного Партнёра по настоящему Соглашению составляет ________________ рублей.

2.2. Настоящее Соглашение содержит договоры о предоставлении субсидий из бюджета Ханты-Мансийского автономного округа (приложения № 4, 5, 6). Главным распорядителем бюджетных средств является Департамент здравоохранения Ханты–Мансийского автономного округа – Югры. Заключения иных договоров о предоставлении субсидий не требуется.

2.3. При расчете расходных обязательств Публичного Партнёра Стороны исходили из стоимости объекта Соглашения (расчетной стоимости объекта, определенной по итогам оценки конкурсных предложений), определенной в приложении № 2 к настоящему Соглашению:

2.3.1. Стоимость объекта Соглашения, указанная в приложении № 2 к настоящему Соглашению, является максимальной и может быть изменена только в случаях, установленных законодательством и/или настоящим Соглашением.

2.3.2. Если в соответствии с заключением о достоверности сметной стоимости объекта Соглашения, пересчитанная в уровень цен 4 квартала 2017 года (далее – «проиндексированная») стоимость объекта окажется ниже или равна стоимости, определенной в приложении № 2 к настоящему Соглашению, она принимается равной проиндексированной стоимости в соответствии с заключением о достоверности сметной стоимости объекта.

В целях настоящего  Соглашения, индексация цен производится из расчета 8% годовых по формуле сложного процента.

2.3.3. В случае изменения стоимости объекта Соглашения, определенной в приложении № 2 к настоящему Соглашению, в соответствии с условиями настоящего Соглашения, размер субсидий, указанных в подпункте (в) пункта 2.1 настоящего Соглашения, также подлежит соответствующему пропорциональному пересчету.

2.4. Общий размер расходных обязательств Публичного Партнёра по настоящему Соглашению должен быть изменен по требованию Частного Партнёра путем подписания дополнительного соглашения, в следующих случаях:
I. В случае роста стоимости бивалютной корзины с даты заключения настоящего Соглашения:

А) до момента ввода объекта в эксплуатацию, но в любом случае не позже 3-х лет с даты подписания Соглашения, на величину, превышающую сумму в процентах, рассчитанную по формуле сложного процента, исходя из 8 % годовых, Частный Партнёр имеет право, и в этом случае Публичный Партнёр обязан пересмотреть размер расходных обязательств, указанных в подпункте (б) пункта 2.1 настоящего Соглашения, в сторону увеличения на величину в процентом выражении:

P% = ((Pфакт-Р0)*100%/Р0 – (1,08n/365-1)*100%)*0,5

Где:

P% – процентное изменение размера бюджетных инвестиций, указанных в подпункте (б) пункта 2.1. настоящего Соглашения

Рфакт – среднее значение стоимости бивалютной корзины, устанавливаемой Банком России, и, рассчитанное за период в 90 дней до момента ввода объекта в эксплуатацию;

Р0 – среднее значение стоимости бивалютной корзины, устанавливаемой Банком России, и рассчитанное за период в 90 дней до даты подписания настоящего Соглашения.

n – количество дней, прошедших от даты подписания Соглашения до момента ввода объекта в эксплуатацию;

Величина (Рфакт-Р0)*100%/Р0 – не должна превышать 49,5%. В случае ее фактического превышения, в целях расчета принимается величина, равная 49,5%.

При этом, размер субсидий, указанных в подпункте (в) пункта 2.1 настоящего Соглашения, также подлежит соответствующему пропорциональному увеличению;

Б) до момента принятия решения о заключении обязывающих договоров, предполагающих валютное ценообразование, на величину, превышающую сумму в процентах, рассчитанную по формуле сложного процента, исходя из 10 % годовых (начальное и фактическое значение курса определяется как среднее значение стоимости бивалютной корзины, рассчитанное за период в 90 дней до даты подписания настоящего Соглашения и в 90 дней до даты принятия решения о заключении обязывающих договоров соответственно), Частный Партнёр может (а –исходя из 13% годовых – обязан) провести предварительные консультации с Публичным Партнёром на предмет необходимости заключения таких договоров или возможности использования альтернативных вариантов, при этом Публичный Партнер обязан обеспечить проведение таких консультаций и переговоров со своей Стороны в течение 30 календарных дней с момента обращения Частного Партнёра. В течение указанного срока Стороны должны согласовать дальнейшие условия исполнения Соглашения, включая возможность замены оборудования (имущества, материалов, работ) либо увеличение размера бюджетных инвестиций, указанного в подпункте (б) пункта 2.1 настоящего Соглашения, на согласованную величину, а также пропорциональное увеличение размера субсидий, указанных в подпункте (в) пункта 2.1 настоящего Соглашения, и подписать соответствующее дополнительное соглашение.

В случае если по итогам таких переговоров принято решение о возможности замены оборудования (имущества, материалов, работ) Частный Партнёр вносит соответствующие изменения в проектно-сметную документацию, при этом размер увеличения расходных обязательств, предусмотренный подпунктом А) пункта 2.4 части I рассчитывается следующим образом:

P% = ((Pфакт-Рэ)*100%/Рэ – 100 %*((1,08^(n/365))-1))*0,5

Где:

P% – процентное изменение размера бюджетных инвестиций, указанных в п.п. 2) пункта 2.1. настоящего соглашения

(1,08^(n/365)) – означает, в целях настоящего пункта – 1,08 в степени n/365

Рфакт – среднее значение стоимости бивалютной корзины, установленной банком России, и, рассчитанное за период в 90 дней, предшествующих дате ввода объекта в эксплуатацию. Рфакт не должна быть выше среднего значения стоимости бивалютной корзины, устанавливаемой Банком России, и, рассчитанного за период в 90 дней до даты подписания настоящего Соглашения, увеличенного на 49,5%. В случае ее фактического превышения, в целях расчета принимается величина равная Р0+49,5%;

Рэ – среднее значение стоимости бивалютной корзины, установленной банком России, и, рассчитанное за период в 90 дней, предшествующих дате получения положительного заключения о достоверности сметной стоимости проектно-сметной документации с учетом внесенных изменений. При этом Pэ не может превышать значение Рэ=Р0*1,165^(n1/365), где n1 – количество дней с момента подписания Соглашения до момента получения положительного заключения о достоверности сметной стоимости проектно-сметной документации с учетом внесенных изменений.

n – количество дней с момента получения положительного заключения о достоверности сметной стоимости проектно-сметной документации с учетом внесенных изменений, до момента ввода объекта в эксплуатацию.

При этом размер субсидий, указанных в подпункте (в) пункта 2.1 настоящего Соглашения, также подлежит соответствующему пропорциональному увеличению.
Во исполнение настоящего пункта Стороны совместно прилагают разумные усилия по достижению кратчайших сроков получения необходимых заключений и согласований. При этом срок исполнения обязательств Частного Партнёра пролонгируется на время внесения соответствующих изменений в проектно-сметную документацию и получения положительных заключений государственной экспертизы, если таковые требуются, что не будет являться нарушением условий настоящего Соглашения и не повлечет никаких финансовых и правовых санкций для Частного Партнёра.

В случае если стороны не пришли к соглашению в течение 30 календарных дней с момента обращения Частного Партнёра, и Частный Партнёр в указанный срок не отказался от исполнения Соглашения, то размер увеличения расходных обязательств, предусмотренный в подпункте А) настоящего пункта, производится по формуле:

P% = ((Pфакт1-Р0)*100%/Р0 – 1,08^(n1/365))*0,25 + 

((Pфакт2-Р0) *100% /Р0 – 1,08^(n2/365))*0,25

Где:

P% – процентное изменение размера бюджетных инвестиций, указанных в подпункте (б) пункта 2.1. настоящего соглашения

(1,08^n/365) – означает, в целях настоящего пункта – 1,08 в степени n/365

Рфакт1 – среднее значение стоимости бивалютной корзины, установленной Банком России, и, рассчитанное за период в 90 дней, предшествующих дате обращения Частного Партнёра.  При этом Pфакт1 не может превышать значение, равное Р0*1,165^(n1/365). 

Р0 – среднее значение стоимости бивалютной корзины, установленной Банком России, и рассчитанное за период в 90 дней, предшествующих дате заключения Соглашения;

Рфакт2 - среднее значение стоимости бивалютной корзины, установленной Банком России, и, рассчитанное за период в 90 дней, предшествующих дате ввода объекта в эксплуатацию. Рфакт2 не должна быть выше среднего значения стоимости бивалютной корзины, устанавливаемой Банком России, и рассчитанного за период в 90 дней до даты подписания настоящего Соглашения, увеличенного на 49,5%. В случае ее фактического превышения, в целях расчета принимается величина равная Рфакт2+49,5%;

n1 – количество дней с момента подписания Соглашения до момента обращения Частного Партнёра;

n2 – количество дней с момента подписания Соглашения и до момента ввода объекта в эксплуатацию;

При этом размер субсидий, указанных в подпункте (в) пункта 2.1 настоящего Соглашения, также подлежит соответствующему пропорциональному увеличению.

В расчетах принимается состав бивалютной корзины Банка России, действующий на дату подписания Соглашения.

II. В случае привлечения Частным Партнёром для исполнения своих обязательств по настоящему Соглашению заёмных средств и увеличения в течение срока действия Соглашения процентной ставки по кредитным соглашениям (договорам займа), возникшего в результате увеличения ключевой ставки Банка России над величиной 9,5%, размер субсидий, указанных в подпункте (в) пункта 2.1 настоящего Соглашения, подлежит увеличению. При этом размер такого увеличения определяется по формуле Х=Y*(3650-n)/3650*((1+z)^(3650-n)/365 – 1), 

Где:

Х – предельная сумма, на которую увеличивается размер субсидий, указанных в подпункте (в) пункта 2.1 настоящего Соглашения

Y- размер субсидий, указанных в подпункте (в) пункта 2.1 настоящего Соглашения

n – количество дней, прошедших с момента заключения Соглашения до момента изменения ключевой ставки Банка России

 z - величина превышения ключевой ставки Банка России над величиной 9,5%.

Перерасчет величины X производится при каждом изменении процентной ставки по кредитному договору (договору займа), вызванном изменением ключевой ставки Банка России, и соблюдаются следующие условия:

1) Совокупный размер увеличения не может превышать 30% от величины субсидии, указанной в подпункте (в) пункта 2.1.

2) В случае уменьшения ключевой ставки Банка России размер субсидий, указанных в подпункте (в) пункта 2.1, также подлежит уменьшению при условии уменьшения процентной ставки по кредитному договору (договору займа).

III. В случае если в период с 01 января 2015 года до 31 декабря 2017 года средний индекс цен строительной продукции (по категории – всего) или средний индекс потребительских цен (базовая инфляция), составляющие величину I= [image: image4.png]VI +12+13



, где I1 – соответствующий индекс на конец декабря 2015 года к декабрю 2014 года, I2 – соответствующий индекс на конец декабря 2016 года к декабрю 2015 года, I3 – соответствующий индекс на конец декабря 2017 года к декабрю 2016 года, устанавливаемые Федеральной службой государственной статистики, превысит 110 %, то размер бюджетных инвестиций, указанный в подпункте (б) пункта 2.1 настоящего Соглашения, должен быть пересмотрен в сторону увеличения на величину, рассчитываемую по формуле:

Y = 100%* (1+(I – 110%))3, где I – средний индекс цен производителей в строительной отрасли или индекс потребительских цен (базовая инфляция), в зависимости то того, какая величина окажется больше.

При этом размер субсидий, указанных в подпункте (в) пункта 2.1 настоящего Соглашения, также подлежит соответствующему пропорциональному увеличению.

В случае одновременного изменения параметров указанных в подпунктах I, II, III пункта 2.4. в целях расчета изменения размера бюджетных обязательств, указанных в подпунктах (б) и (в) пункта 2.1, принимается большая из величин – P% , X,Y.
В любом случае, размер увеличения расходных обязательств Публичного Партнера в соответствии с пунктом 2.4 не может превышать 2 000 000 000 (два миллиарда) рублей.
2.5. Общий размер расходных обязательств Публичного Партнёра по настоящему Соглашению должен быть также изменен по требованию Публичного Партнёра в следующих случаях без применения к Публичному партнеру штрафных санкций со стороны Частного Партнера:

I. В случае досрочной выплаты Публичным Партнёром бюджетных инвестиций, указанных в подпункте (б) пункта 2.1 настоящего Соглашения, размер субсидий, указанных в подпункте (в) пункта 2.1 настоящего Соглашения, также подлежит соответствующему пропорциональному уменьшению.

II. В случае досрочной выплаты Публичным Партнёром бюджетных инвестиций, указанных в подпункте (б) пункта 2.1 настоящего Соглашения, и сокращения в связи с этим срока действия Соглашения, размер субсидий, указанных в подпункте (г) пункта 2.1 настоящего Соглашения, должен составить размер фактически понесенных на дату прекращения Соглашения, и подлежащих возмещению в соответствии с настоящим Соглашением затрат Частного Партнёра в связи с оказанием услуг (производством работ) по технической эксплуатации объекта.

2.6. В случае предоставления бюджету Ханты-Мансийского автономного округа – Югры субсидии из федерального бюджета на цели, связанные с созданием объекта или исполнением Соглашения, Стороны обязаны заключить дополнительное соглашение к настоящему Соглашению на согласованных дополнительно условиях, которым, в том числе, могут предусматриваться:

· досрочное исполнение Публичным Партнёром расходных обязательств без применения штрафных санкций к Публичному Партнеру со стороны Частного Партнера,
· перераспределение между собой размеров расходных обязательств, указанных в подпунктах (а) и (б) пункта 2.1 настоящего Соглашения, при условии неуменьшения их совокупного размера,

· порядок дальнейших действий Сторон по исполнению либо досрочному прекращению Соглашения и др. 

III. Подготовительные мероприятия

3.1. В целях подготовки к созданию объекта Соглашения Публичный Партнёр обязан:

3.1.1.Определить ответственных лиц за взаимодействие с Частным Партнёром и информировать Частного Партнёра. 

3.1.2. В течение 60 дней со дня заключения настоящего Соглашения предоставить Частному Партнёру на правах аренды и на условиях, соответствующих условиям настоящего Соглашения, сформированных земельных участков без каких-либо обременений, обеспеченных инженерной инфраструктурой в объеме, необходимом для строительства объекта Соглашения, и готовых к проведению проектных и строительных работ на основании заявления Частного Партнёра в соответствии с нормами Земельного кодекса Российской Федерации и Градостроительного Кодекса Российской Федерации, а также обеспечить заключение и государственную регистрацию вышеуказанных договоров аренды.

3.1.3. Обеспечить выдачу в срок не позднее 30 (тридцати) дней со дня подписания настоящего Соглашения Частному Партнёру технических условий на присоединение объектов к сетям инженерно-технической инфраструктуры. 
3.1.4. Обеспечить подведение инженерных коммуникаций и дорожной инфраструктуры к границам земельных участков и их подключение в срок, предусмотренный проектно-сметной документацией.

3.1.5. В срок до 31.12.14 обеспечить принятие и поддержание в силе на весь срок Соглашения государственной программы Ханты-Мансийского автономного округа – Югры (внесение изменений в действующую Государственную программу Ханты-Мансийского автономного округа – Югры), предусматривающей выделение бюджетных ассигнований на осуществление выплат Публичным Партнёром по настоящему Соглашению, в том числе, выплаты Частному Партнеру субсидий и бюджетных инвестиций.

IV. Создание объекта Соглашения


4.1. В целях создания объекта Соглашения Публичный Партнёр обязан:


4.1.1. В случае если в соответствии с проектной документацией Частному Партнёру необходимы будут дополнительные земельные участки для целей размещения технологических объектов и инженерных сооружений, обеспечить их предоставление в течение 60 дней с момента получения соответствующего запроса Частного Партнёра в соответствии с нормами Градостроительного Кодекса и Земельного законодательства Российской Федерации. При этом Частный Партнёр приложит все зависящие от него усилия, чтобы осуществить строительство объекта на предоставленных земельных участках.
4.1.2. Предоставить Частному Партнёру из бюджета Ханты-Мансийского автономного округа субсидии на финансовое обеспечение (возмещение) затрат по проектированию, строительству и оснащению объекта в соответствии с предусмотренным настоящим Соглашением графиком.

4.1.3. В срок до 01.03.2015 года передать Частному партнеру проектно-сметную документацию по строительству Объекта в целях использования при проектировании. 

Не вмешиваться в хозяйственную деятельность Частного Партнёра, если данная деятельность не противоречит действующему законодательству и условиям настоящего Соглашения.

4.1.4. Обеспечить исполнение Административного регламента предоставления государственной услуги по предоставлению информации о порядке проведения государственной экспертизы проектной документации и результатов инженерных изысканий, утвержденного Приказом Службы жилищного и строительного надзора Ханты-Мансийского автономного округа - Югры от 12 июля 2012 года № 9-нп.

4.1.5. В срок до 31 августа 2016 года обеспечить подключение объекта Соглашения и полное функционирование инженерно-технической и дорожной инфраструктуры в соответствии с предоставленными Частному Партнёру техническими условиями.

4.1.6. Ежегодно, начиная с 2015 года, предоставлять Частному Партнёру подписанную руководителем уполномоченного органа исполнительной власти со стороны Публичного Партнёра выписку из закона о бюджете автономного округа на очередной финансовый год, не позднее 14 дней после его опубликования, содержащую сведения о наличии у уполномоченного органа исполнительной власти со стороны Публичного Партнёра бюджетных ассигнований на осуществление выплат по настоящему Соглашению, в размере не менее чем сумма, подлежащая выплате Частному Партнёру в течение очередного финансового года. 

4.1.7. Обеспечить участие представителя Публичного Партнёра при приемке в эксплуатацию объекта Соглашения.


4.2. В целях создания объекта Соглашения Частный Партнёр обязан:


4.2.1. Согласовать техническое задание на корректировку проектно-сметной документации с Департаментом здравоохранения Ханты-Мансийского автономного округа – Югры.

В целях выполнения обязанности по  проектированию обеспечить корректировку проектной документации, переданной Публичным партнером. Корректировка проектной документации осуществляется за счет средств Частного партнера.

Обеспечить строительство и оснащение для передачи в аренду объекта в соответствии требованиями нормативных документов и на условиях настоящего Соглашения согласно приложениям № 1, № 2 к настоящему Соглашению.


4.2.2. В процессе создания объекта соблюдать следующие промежуточные сроки:

	Мероприятие
	Срок

	Получение положительного заключения государственной экспертизы проектной документации
	3 квартал 2015 г.

	Завершение работ до отметки «0»
	4 квартал 2015 г.

	Монтаж кровли
	3 квартал 2016 г.

	Закрытие теплового контура
	4 квартал 2016 г.



4.2.3. Письменно информировать Публичного Партнёра о заключении договоров с третьими лицами, связанными с исполнением обязательств по настоящему Соглашению.


4.2.4. Согласовать с Публичным Партнёром цветовые решения фасадов, дизайн-проекты внутренних помещений и перечень медицинского оборудования по номенклатуре до направления проектной документации на прохождение государственной экспертизы.

Срок согласования указанных материалов или предоставления мотивированного отказа в согласовании со стороны Публичного Партнёра составляет 14 дней после предоставления материалов Частным Партнёром.

В случае получения мотивированного отказа в согласовании со стороны Публичного Партнёра Частный Партнёр производит доработку материалов, после чего вновь направляет их на согласование Публичному Партнёру. 


4.2.5. Подготовить и подать документы, необходимые для проведения государственной экспертизы проектной документации объекта Соглашения.

4.2.6. Выполнить разработку сметной документации, входящей в состав проектной документации, в соответствии с Постановлением Правительства ХМАО – Югры от 14.04.11 № 124-п «О порядке проведения проверки сметной стоимости инвестиционных проектов на предмет достоверности использования направляемых на капитальные вложения средств бюджета Ханты-Мансийского автономного округа - Югры».

4.2.7. Определить сметную стоимость объекта в соответствии с МДС 81-35.2004 базисно-индексным методом в ценах 2001 года и с применением индексов по видам работ на момент составления (в соответствии с приказом от 08.07.11 №44-нп «О внесении изменений в приказ региональной службы по тарифам Ханты-Мансийского автономного округа – Югры от 25.03.10 № 17-нп «Об утверждении территориальных сметных нормативов Ханты-Мансийского автономного округа - Югры»).

Определение стоимости оборудования и материалов производить в соответствии с МДС 81-35.2004.

4.2.8. Подготовить и подать документы, необходимые для получения заключения о достоверности сметной стоимости объекта Соглашения.

После заключения договора с генеральным подрядчиком предоставить Публичному Партнёру копию графика строительных работ на объекте.


4.2.9. Обеспечить своевременное создание объекта надлежащего качества, оснащенного на момент передачи в аренду в соответствии с условиями настоящего Соглашения оборудованием, мебелью, которые совместно с объектом составляют сложную вещь, и инвентарем.

На момент передачи объекта Соглашения в собственность Публичного Партнёра допускается:

- оснащение объекта на условиях, предусмотренных настоящим Соглашением, оборудованием, мебелью и инвентарем, отличными от согласованных в соответствии с настоящим пунктом, при условии неухудшения технических параметров, потребительских качеств и иных характеристик;

- 
передача в изношенном (нерабочем) состоянии части оборудования и/или мебели с нормативным (в соответствии с технической документацией) сроком эксплуатации менее 7 (семи) лет, полный износ которых произошли в процессе эксплуатации;

4.2.10. Обеспечить в соответствии с действующим налоговым законодательством дисциплину расчетов с бюджетами всех уровней и внебюджетными фондами. Не допускать образования задолженности по налогам и сборам в окружной бюджет.

4.2.11. Обеспечить в течение периода производства строительных работ на объекте Соглашения ежегодное страхование строительно-монтажных рисков.

4.2.12. Обеспечить получение разрешения на ввод в эксплуатацию создаваемого объекта не позднее четвертого квартала 2017 года.

4.2.13. Обеспечить в течение периода создания объекта соглашения возможность осуществления Публичным Партнёром строительного контроля на условиях и в порядке, установленных в главе VII настоящего Соглашения.

4.2.14. Выполнить все текущие расчеты с привлекаемым генеральным подрядчиком по договору подряда до государственной регистрации права собственности на все объекты Соглашения.

V. Порядок установления права собственности на объект Соглашения

5.1. В целях установления права собственности на объект Соглашения Частный Партнёр обязан:

5.1.1. В течение 30 дней с момента ввода объекта Соглашения в эксплуатацию подать документы для государственной регистрации права собственности Частного Партнёра на него. 

5.1.2. Не позднее 30 дней с момента регистрации права собственности на объект Соглашения, направить Публичному Партнёру уведомление о регистрации права собственности Частного Партнёра на объект.

5.1.3. Без предварительного письменного согласия Публичного Партнёра до прекращения срока действия настоящего Соглашения не закладывать, не обещать, не обременять иным способом в пользу любых третьих лиц объект Соглашения, кроме случаев, предусмотренных настоящим Соглашением. Обязательному предварительному письменному согласованию с Публичным партнером подлежат также любые действия и решения, связанные с распоряжением (отчуждением) или возможностью последующего распоряжения (отчуждения) объектом.

5.1.4. В течение 10 (десяти) дней с момента исполнения Публичным Партнёром расходных обязательств по настоящему Соглашению в отношении объекта в полном размере и получения от Публичного Партнёра уведомления о готовности к приемке объекта, передать такой объект по первоначальной стоимости без учета амортизации и имеющиеся сопроводительные документы Публичному Партнёру по акту приема-передачи, а также по требованию Публичного Партнёра подписать иные документы (дополнительные соглашения к настоящему Соглашению), необходимые для регистрации перехода права собственности на объект Соглашения к Публичному Партнёру.
5.2. В целях установления права собственности на объект Соглашения Публичный Партнёр обязан:

5.2.1. В течение 60 дней с момента ввода объект Соглашения в эксплуатацию обеспечить предоставление Частному Партнёру земельных участков, на которых расположен объект, в аренду на условиях, соответствующих условиям настоящего Соглашения.

5.2.2. Исполнять расходные обязательства, включая предоставление бюджетных инвестиций, в размере и сроки, предусмотренные настоящим Соглашением.

Публичный Партнёр имеет право исполнить указанные обязательства досрочно без применения штрафных санкций со стороны Частного Партнера, при условии начала предоставления бюджетных инвестиций не ранее даты ввода объекта в эксплуатацию.
5.2.3. В течение 10 (десяти) дней с момента исполнения расходных обязательств по настоящему Соглашению в отношении объекта в полном размере направить Частному Партнёру уведомление о готовности к приемке объекта в собственность, а также подписать иные документы (дополнительные соглашения к настоящему Соглашению), необходимые для регистрации перехода права собственности на объект Соглашения к Публичному Партнёру.

5.2.4. Принять объект по первоначальной стоимости без учета амортизации, с учетом требований пункта 4.2.9. Соглашения, в составе объекта оборудование, мебель и инвентарь, которыми был оснащен объект на дату его передачи в аренду, в соответствии с условиями настоящего Соглашения. Оборудование, мебель и инвентарь, которыми был оснащен объект на дату его передачи в аренду, передаются в состоянии нормального износа, включая гарантийный и текущий ремонт, замену, уничтожение, полный износ в связи с истечением жизненного цикла или моральным устареванием и т.п., в процессе эксплуатации в период действия настоящего Соглашения. В случае повреждения объекта, оборудования или мебели в процессе эксплуатации объекта в течение срока действия настоящего Соглашения, при отсутствии вины Частного Партнёра, такое оборудование и/или мебель передается Публичному Партнёру в состоянии как есть, а Частный Партнёр считается исполнившим свое обязательство по их техническому обслуживанию и передаче надлежащим образом.

Для исполнения обязанностей, предусмотренных в настоящем пункте, Публичный партнер вправе привлекать специализированные организации, в том числе медицинские.
VI. Содержание и порядок эксплуатации объекта Соглашения


6.1. В целях надлежащей эксплуатации объекта Соглашения Публичный Партнёр обязан:


6.1.1. В течение 60 дней после получения уведомления от Частного Партнёра о государственной регистрации права собственности Частного Партнёра на введенный в эксплуатацию объект обеспечить заключение договора аренды объекта между Частным партнером и медицинским оператором на следующих существенных условиях:

(а) срок аренды – до момента передачи права собственности на объект Публичному Партнёру;

(б) обязанности арендатора:

· компенсация части расходов Частного Партнёра на техническую эксплуатацию указанного объекта в размере, определенном настоящим Соглашением и договором аренды,

· самостоятельная оплата операторам коммунальных услуг (энерго-, тепло-, водоснабжение, водоотведение), а также телефонного и интернет трафика по действующим тарифам в соответствии с показаниями счетчиков или действующими нормативами,
· текущий ремонт объекта, закупка инвентаря, расходных и иных материалов, связанных с ведением медицинской деятельности, а также ремонт или замена предоставленного в аренду имущества Частного Партнёра, поврежденного или уничтоженного в процессе эксплуатации по вине арендатора (включая его персонал) или его подрядчиков, агентов, пациентов, посетителей и т.п.

(в) права арендатора:

· осуществить своими или привлеченными силами за свой счет техническую эксплуатацию объекта в случае неисполнения Частным Партнёром своих обязательств по технической эксплуатации и неустранении таких нарушений в течение 15 рабочих дней с даты обращения арендатора, либо менее, если неустранение нарушений может повлечь риск для жизни или здоровья людей. При этом Частный Партнёр обязуется возместить арендатору понесенные им в указанных в настоящем абзаце случаях и надлежаще письменно подтвержденные расходы на техническую эксплуатацию объекта. 

Не взирая на положения абзаца выше, если приостановка технической эксплуатации Частным Партнёром произошла по вине арендатора (включая его персонал) или его подрядчиков, агентов, пациентов, посетителей и т.п. или по причинам встречного неисполнения обязательств арендатора по внесению арендной платы и/или компенсации части расходов Частного Партнёра на техническую эксплуатацию и/или обязательств Публичного Партнёра по предоставлению субсидии на возмещение затрат в связи с оказанием услуг (производством работ) по технической эксплуатации объекта, Частный Партнёр освобождается от ответственности за неисполнение обязательств по технической эксплуатации и от обязанности возмещать предусмотренные предыдущим абзацем расходы арендатора.

· обратиться к Частному Партнёру с уведомлением об отказе от использования, демонтаже и замене оборудования и/или мебели, нормативный (в соответствии с технической документацией) срок эксплуатации которых истек, и которые, по мнению арендатора, не могут быть использованы по целевому назначению в связи с изношенностью или моральным устареванием. В этом случае арендатор самостоятельно и за свой счет приобретает оборудование и/или мебель для замены, предварительно согласовав с Частным Партнёром перечень. 

При этом обязательства Частного Партнёра по техническому обслуживанию в отношении оборудования и/или мебели, от использования которых отказывается арендатор, считаются выполненными и прекращаются в момент получения уведомления арендатора. Такие оборудование и/или мебель, подлежат хранению либо уничтожению в случаях и порядке, согласованных арендатором и Частным Партнёром дополнительно при заключении договора аренды.

(г) годовая арендная плата за объект устанавливается в размере не выше суммы налога на имущество, подлежащего уплате Частным Партнёром в отношении соответствующего объекта Соглашения, и платы по договору аренды земельного участка (земельных участков) предоставленного (предоставленных) для эксплуатации объекта Соглашения.

6.1.2. Предоставлять Частному Партнёру из бюджета Ханты-Мансийского автономного округа субсидии на возмещение затрат в связи с оказанием услуг (производством работ) по технической эксплуатации объекта в размере и сроки, предусмотренные настоящим Соглашением.

6.1.3. Обеспечить подготовку и принятие государственного задания для медицинского оператора – арендатора объекта (в случае, если это будет бюджетное учреждение) в части расходных обязательств по аренде объекта Соглашения и компенсации части расходов на техническую эксплуатацию.

6.2. В целях содержания и надлежащей технической эксплуатации объекта Соглашения Частный Партнёр обязан:

6.2.1. До перехода права собственности на объект Соглашения к Публичному Партнёру нести бремя содержания объекта Соглашения в объеме, предусмотренном настоящим Соглашением и договором аренды с медицинским оператором.

6.2.2.  До момента перехода права собственности на объект к Публичному Партнёру нести риск случайной гибели или повреждения объекта. 

6.2.3. До момента перехода права собственности на объект Соглашения к Публичному Партнёру осуществлять техническую эксплуатацию объекта Соглашения в соответствии с условиями приложения № 3 к настоящему Соглашению.

Во избежание сомнений, обязательства Частного Партнёра по осуществлению технической эксплуатации объекта Соглашения прекращаются с даты подписания Сторонами акта приема-передачи объекта Публичному Партнёру, а в отношении оборудования, нормативный (в соответствии с технической документацией) срок эксплуатации которого истек, – с момента получения уведомления от арендатора об отказе от его использования.
6.2.4. В случае обращения медицинского оператора с целью заключения договора аренды объекта на условиях, указанных в пункте 6.1.1, заключить такой договор аренды объекта.
6.2.5. В случае неисполнения Публичным Партнёром требований пунктов 6.1.1, 6.1.3. Соглашения, или ненадлежащего исполнения арендатором денежных обязательств по договору аренды, заключенному во исполнение настоящего Соглашения, Частный Партнёр обязан осуществлять техническую эксплуатацию объекта в минимально необходимом объеме, предусмотренном в приложении № 3 к настоящему Соглашению, затраты на которую возмещаются из субсидий, предоставляемых в соответствии с подпунктом (г) пункта 2.1 настоящего Соглашения.

VII.Контроль


7.1. Стороны договорились об осуществлении Публичным Партнёром, либо иными, уполномоченными им или законодательством лицами, следующих мер контроля надлежащего исполнения настоящего Соглашения:


7.1.1. Частный Партнёр обязан уведомлять Публичного Партнёра о реорганизации (ликвидации), в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента принятия соответствующего решения, а также о введении процедуры, применяемой в деле о банкротстве, в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента получения копии заявления в суд о признании Частного Партнёра банкротом.

7.1.2. Настоящим Соглашением Частный Партнёр, как получатель бюджетных ассигнований в форме субсидий, выражает свое согласие на осуществление главным распорядителем бюджетных средств, предоставившим субсидии, и органами государственного финансового контроля проверок соблюдения условий, целей и порядка их предоставления.


7.1.3. Частный Партнёр обязуется представлять Публичному Партнёру ежегодно до 01 мая года, следующего за отчетным, отчет о налоговых платежах в бюджеты всех уровней.


7.1.4. Для осуществления отдельных полномочий контроля за строительством Публичный Партнёр определяет представителя Публичного Партнёра. Частный Партнёр заключает с представителем Публичного Партнёра договор по строительному контролю Публичным Партнёром осуществления строительства.

Частный Партнёр обязуется в целях осуществления Публичным Партнёром строительного контроля течение периода создания обеспечивать допуск на строительную площадку представителя Публичного Партнёра. При этом представитель Публичного Партнёра обязан соблюдать требования техники безопасности проведения работ, правила внутреннего распорядка, пропускной и внутриобъектный режимы, принятые у генерального подрядчика. 

Частный Партнёр также предоставляет представителю Публичного Партнёра одну копию подготовленной исполнительной документации по созданию объекта.

7.2. Стороны принимают на себя обязательства ежеквартально и по окончании каждого календарного года подводить итоги выполнения своих обязательств по настоящему Соглашению.

VIII. Прямое соглашение

8.1. В случае если Частный Партнёр для исполнения своих обязательств будет привлекать заёмные средства, Стороны в пределах своих полномочий обеспечат заключение трехстороннего договора между Публичным Партнёром, Частным Партнёром и финансирующей организацией (прямое соглашение) в срок не позднее 30 календарных дней с даты предоставления Частным Партнёром проекта такого договора.

8.2. В рамках прямого соглашения должны регулироваться вопросы:

1) залога зарегистрированных в установленном порядке объектов в пользу финансирующей организации и последующего залога в пользу Публичного Партнёра;

2) порядок замены Частного Партнёра с учетом интересов Публичного партнера и финансирующей организации;

3) порядок выплат при расторжении Соглашения с учетом интересов Публичного партнера и финансирующей организации;

4) обязательство финансирующей организации снять обременения с объектов, порядок и сроки исполнения соответствующей обязанности;

5) условия и порядок изменения размера процентной ставки по кредитам;
6) целей, размеров и порядков предоставления кредитов (кредитных линий).

8.3. При заключении прямого соглашения в настоящее Соглашение могут быть внесены изменения в части регулирования порядка выплат при расторжении настоящего Соглашения.

8.4. Заключение прямого соглашения осуществляется Публичным Партнером на основании распоряжения Правительства Ханты-Мансийского автономного округа – Югры.

IX.Ответственность Сторон

9.1. Стороны несут ответственность за виновное неисполнение либо ненадлежащее исполнение принятых на себя по настоящему Соглашению обязательств в соответствии с действующим законодательством и условиями настоящего Соглашения.

9.2. Стороны настоящего Соглашения не несут ответственности по обязательствам друг друга.

9.3. Частный Партнёр имеет право приостановить исполнение своих обязательств по настоящему Соглашению и перенести срок их исполнения на период просрочки исполнения Публичным Партнёром встречных обязательств, предусмотренных пунктами: 

· 2.4. – изменение размеров расходных обязательств и подписание соответствующих дополнительных соглашений, 
· 3.1.2 – предоставление земельных участков,
· 3.1.3 – выдача технических условий,
· 3.1.4 – подведение инженерных коммуникаций и дорожной инфраструктуры,
· 3.1.5 – принятие и поддержание в силе на весь срок Соглашения государственной программы Ханты-Мансийского автономного округа – Югры, предусматривающей выделение бюджетных ассигнований,

· 4.1.1 – предоставление дополнительных земельных участков,
· 4.1.2 – предоставление субсидии на финансовое обеспечение (возмещение) затрат по проектированию, строительству и оснащению объекта,

· 4.1.3 – передача проектно-сметной документации по строительству объекта,
· 4.1.4 – исполнение административного регламента предоставления государственной услуги по предоставлению информации о порядке проведения государственной экспертизы проектной документации и результатов инженерных изысканий,

· 4.1.5 – подключение объекта и полное функционирование инженерно-технической и дорожной инфраструктуры в соответствии с предоставленными Частному Партнёру техническими условиями,

· 4.1.6 – предоставление выписки из закона об окружном бюджете на очередной финансовый год, содержащей сведения о наличии у уполномоченного органа исполнительной власти со стороны Публичного Партнёра бюджетных ассигнований на осуществление выплат по настоящему Соглашению, в размере не менее чем сумма, подлежащая выплате Частному Партнёру в течение очередного финансового года, 
· 4.2.4 (абзац 2) – согласование цветовых решений фасадов, дизайн-проектов внутренних помещений и перечня медицинского оборудования по номенклатуре, 
· 5.2.1 – предоставление земельных участков для эксплуатации построенного объекта,
· 5.2.2 – исполнение расходных обязательств, в т.ч. предоставления бюджетных инвестиций,
· 6.1.1 – обеспечение заключения договора аренды объекта между Частным партнером и медицинским оператором, 
· 6.1.2 – предоставление Частному Партнёру субсидии на возмещение затрат в связи с оказанием услуг (производством работ) по технической эксплуатации объекта 

а также на период, необходимый для реализации дополнительно согласованных Сторонами в соответствии с подпунктом Б) части I пункта 2.4. (изменение стоимости бивалютной корзины) альтернативных вариантов (в т.ч., внесение изменений в проектную документацию, замена оборудования, согласование закупок у иных лиц и т.п.) исполнения Соглашения, что не будет являться нарушением условий настоящего Соглашения и не повлечет никаких финансовых и правовых санкций для Частного Партнёра. 
9.4. Частный Партнёр обязан выплатить по письменному требованию Публичного Партнёра неустойку в размере 1/300 ставки рефинансирования Центрального Банка Российской Федерации за каждый день просрочки выполнения соответствующего обязательства исходя из стоимости соответствующего объекта Соглашения, но не более 2 % от стоимости соответствующего объекта, за нарушение сроков, указанных в пунктах настоящего Соглашения:

· 4.2.2 – промежуточные сроки строительства,

· 4.2.12 – срок ввода в эксплуатацию создаваемого объекта,

· 5.1.4 – срок передачи объекта Публичному Партнёру по акту-приема передачи. 

9.5. Публичный Партнёр обязан выплатить по письменному требованию Частного Партнёра неустойку в размере 1/300 ставки рефинансирования Центрального Банка Российской Федерации за каждый день просрочки выполнения соответствующего обязательства исходя из стоимости соответствующего объекта Соглашения, но не более 2% от стоимости соответствующего объекта, за нарушение сроков исполнения расходных обязательств, предусмотренных пунктом 2.1. Раздела 2 настоящего Соглашения (предоставление субсидий на финансовое обеспечение (возмещение) затрат по проектированию, строительству и оснащению объекта; бюджетных инвестиций в объекты капитального строительства; субсидий на финансовое обеспечение (возмещение) части затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключенным Частным Партнёром для исполнения настоящего Соглашения; субсидий на возмещение затрат в связи с оказанием услуг (производством работ) по технической эксплуатации объекта).

9.6. В случае просрочки исполнения Частным Партнёром любого из обязательств, указанных в пункте 4.2.2. (промежуточные сроки строительства) или 4.2.12 (срок ввода в эксплуатацию создаваемого объекта), на срок более чем три месяца, Стороны обязаны в течение последующих 90 (девяноста) календарных дней провести переговоры с целью определения перспектив дальнейшего исполнения Сторонами обязательств, возможности устранения нарушений, продолжения работ или необходимости дополнительных действий Сторон. При этом, если Стороны не договорятся об ином в процессе переговоров, Частный Партнёр не имеет права на приостановку работ и продление сроков исполнения обязательств на период проведения таких переговоров.

9.7. Частный Партнёр в процессе исполнения обязательств по настоящему Соглашению обязуется выполнять требования действующего законодательства и государственной политики в области охраны окружающей среды и обеспечения экологической безопасности.

9.8. В случае неисполнения не менее 3 раз в течение одного квартала Частным Партнёром своих обязательств по технической эксплуатации объекта, переданного в аренду медицинскому оператору, и неустранении таких нарушений в течение 15 рабочих дней с даты обращения арендатора, либо менее, если неустранение нарушений может повлечь риск для жизни или здоровья людей, сумма субсидии на возмещение затрат в связи с оказанием услуг (производством работ) по технической эксплуатации объекта, подлежащая выплате в таком квартале, выплачивается Публичным Партнёром за удержанием 5 % в качестве неустойки.

X. Порядок взаимодействия Сторон при наступлении

обстоятельств непреодолимой силы

10.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему Соглашению, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения настоящего Соглашения в результате событий чрезвычайного характера, которые Сторона не могла ни предвидеть, ни предотвратить (форс-мажор).

10.2. Срок исполнения обязательств по настоящему Соглашению отодвигается соразмерно времени, в течение которого действовали такие обстоятельства. Если в результате действия непреодолимой силы выполнение настоящего Соглашения окажется невозможным, настоящее Соглашение расторгается в установленном порядке.

10.3. О наступлении обстоятельств непреодолимой силы Сторона, подвергшаяся их воздействию, обязана сообщить об этом другой Стороне настоящего Соглашения в течение 5 рабочих дней с момента наступления таких обязательств.

10.4. В случае вступления в силу в течение срока действия Соглашения закона и/или нормативного правового акта Российской Федерации и/или Ханты-Мансийского автономного округа – Югры либо дополнительных требований и предписаний государственных/муниципальных органов/организаций (сверх действовавших на момент заключения соглашения), ухудшающих положение Частного Партнера, в том числе возлагающего на Частного Партнера дополнительные по сравнению с нормативными правовыми актами, действующими на момент заключения Соглашения, обязанности либо налоговую нагрузку, Стороны обязуются провести переговоры и, по требованию Частного партнера, внести изменения в настоящее Соглашение в целях обеспечения имущественных интересов Частного Партнера, существовавших на день подписания Соглашения, в том числе Публичный Партнёр обязан по требованию Частного Партнёра возместить расходы последнего, понесенные в связи с таким изменением нормативно-правовых актов и документально подтвержденные.

XI. Срок действия настоящего Соглашения

11.1. Настоящее Соглашение вступает в силу со дня его подписания Сторонами и действует до исполнения Сторонами своих обязательств.

11.2. В случае досрочного прекращения Соглашения, условия о порядке передачи объекта и выплаты компенсаций, предусмотренные главой 13 Соглашения, продолжают действовать до их полного исполнения.

XII. Разрешение споров

12.1. Все разногласия, возникающие в связи с выполнением настоящего Соглашения, подлежат урегулированию Сторонами путем переговоров.

12.2. Споры, связанные с неисполнением или ненадлежащим исполнением принятых Сторонами обязательств в соответствии с условиями настоящего Соглашения, подлежат разрешению в Арбитражном суде Ханты-Мансийского автономного округа – Югры в соответствии с действующим законодательством.

XIII. Изменение или расторжение настоящего Соглашения. 

Платежи Публичного Партнёра в связи с расторжением Соглашения

13.1. Настоящее Соглашение может быть изменено или расторгнуто по письменному соглашению Сторон, а также в других случаях, предусмотренных действующим законодательством и настоящим Соглашением. Условия соглашения Сторон о прекращении должны определять порядок и обязательства Сторон в связи с таким прекращением.

13.2. Все изменения и дополнения к настоящему Соглашению оформляются в письменной форме путем заключения дополнительных соглашений.

13.3. Настоящее Соглашение должно быть изменено путем подписания дополнительного соглашения в течение 15 рабочих дней с момента обращения Частного Партнёра в случаях, предусмотренных пунктом 2.4 (изменение размеров расходных обязательств в связи с реализацией валютных, инфляционных и банковских рисков) настоящего Соглашения, и Публичного Партнёра в случаях, предусмотренных пунктом 2.5 (изменение размеров расходных обязательств в связи с досрочным исполнением расходных обязательств Публичным Партнёром) настоящего Соглашения, если иной срок не предусмотрен в указанных пунктах.
13.4. Настоящее Соглашение может быть расторгнуто в судебном порядке:

13.4.1 по требованию Частного Партнёра в случае неисполнения / просрочки исполнения более чем на 30 (тридцать) календарных дней Публичным Партнёром одного или нескольких обязательств, предусмотренных пунктами настоящего Соглашения:

· 3.1.3 – выдача технических условий,

· 3.1.4 – подведение инженерных коммуникаций и дорожной инфраструктуры,
· 3.1.5 – принятие и поддержание в силе на весь срок Соглашения государственной программы Ханты-Мансийского автономного округа – Югры, предусматривающей выделение бюджетных ассигнований,

· 4.1.1 – предоставление дополнительных земельных участков,
· 4.1.2 – предоставление субсидии на финансовое обеспечение (возмещение) затрат по проектированию, строительству и оснащению объекта,

· 4.1.3 – передача проектно-сметной документации по строительству объекта,
· 4.1.5 – подключение объекта и полное функционирование инженерно-технической и дорожной инфраструктуры в соответствии с предоставленными Частному Партнёру техническими условиями,

· 5.2.1 – предоставление земельных участков для эксплуатации построенного объекта,
· 5.2.2 – исполнение расходных обязательств, в т.ч. предоставления бюджетных инвестиций.

13.4.2. по требованию Публичного Партнёра в случае неисполнения одного или нескольких обязательств, предусмотренных пунктами настоящего Соглашения:

· 4.2.2 – согласование технического задания на проектирование с Департаментом здравоохранения Ханты-Мансийского автономного округа – Югры,

· 4.2.11 – страхование строительно-монтажных рисков.

13.4.3. по требованию Публичного Партнёра по истечении сроков и при отсутствии соглашения Сторон, указанных в пункте настоящего Соглашения:

· 9.6 – в случае просрочки исполнения Частным Партнёром любого из обязательств, указанных в пунктах 4.2.2. или 4.2.12 на срок более чем три месяца, Стороны обязаны в течение последующих 90 (девяноста) календарных дней провести переговоры с целью определения перспектив дальнейшего исполнения Сторонами обязательств, возможности устранения нарушений, продолжения работ или необходимости дополнительных действий Сторон.

13.5. Частный Партнёр имеет право досрочно в одностороннем порядке отказаться от исполнения настоящего Соглашения, письменно уведомив об этом Публичного Партнёра:

13.5.1. в случае отказа или уклонения Публичного Партнёра от внесения изменений и подписания дополнительного соглашения в случае, указанном в пункте 13.3 настоящего Соглашения (в течение 15 рабочих дней с момента обращения Частного Партнёра в случаях, предусмотренных пунктом 2.4 (изменение размеров расходных обязательств в связи с реализацией валютных, инфляционных и банковских рисков);

13.5.2. в случае просрочки исполнения более чем на 30 (тридцать) календарных дней Публичным Партнёром обязательства, предусмотренного пунктом 3.1.2 Соглашения (предоставление земельных участков для строительства);

13.5.3. в случае если проиндексированная стоимость строительства объекта Соглашения в соответствии с заключением о достоверности сметной стоимости окажется выше стоимости объекта, указанной в приложении 2 к настоящему Соглашению, по любым причинам, кроме роста средневзвешенной стоимости бивалютной корзины (доллар США, Евро) или отклонения индекса потребительской инфляции и/или индекса цен производителей в строительной отрасли. 

13.5.4. в период с истечения 730 дней с момента подписания Соглашения до истечения 760 дней с момента подписания Соглашения при выполнении следующих условий:

- произошло превышение к этому периоду на 36 % стоимости бивалютной корзины, установленной Банком России, и, рассчитанное за период в 90 дней,

- любая из Сторон обратилась к другой Стороне в указанный период с инициативой обсуждения приемлемых вариантов дальнейшего исполнения Соглашения, включая возможность замены оборудования (имущества, материалов, работ) либо увеличение размера бюджетных инвестиций, указанного в подпункте (б) пункта 2.1 настоящего Соглашения, на согласованную величину, а также пропорциональное увеличение размера субсидий, указанных в подпункте (в) пункта 2.1 (субсидии на возмещение части затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам) настоящего Соглашения,

- Сторонами не подписано дополнительное соглашение об условиях дальнейшего исполнения Соглашения. 

13.6. Публичный Партнёр имеет право досрочно в одностороннем порядке отказаться от исполнения настоящего Соглашения, письменно уведомив об этом Частного Партнёра, в случае отказа или уклонения Частного Партнёра от внесения изменений и подписания дополнительного соглашения в случае, указанном в пункте 13.3 настоящего Соглашения (в течение 15 рабочих дней с момента обращения Публичного Партнёра в случаях, предусмотренных пунктом 2.5 (изменение размеров расходных обязательств в связи с досрочным исполнением расходных обязательств Публичным Партнёром).

13.7. В случае досрочного прекращения настоящего Соглашения по любой причине, включая односторонний отказ, Частный Партнёр обязуется:

(а)
в течение 30 дней с момента исполнения Публичным Партнером обязанности по перечислению предусмотренной настоящим Соглашением компенсации передать Публичному Партнёру право собственности на объекты Соглашения, введенные в эксплуатацию на дату расторжения Соглашения, в составе и состоянии, указанных в п. 5.2.4, 4.2.9,

(б)
в течение 120 дней с момента расторжения Соглашения при условии получения причитающейся ему предусмотренной настоящим Соглашением компенсации зарегистрировать право собственности Частного Партнёра на объекты Соглашения, не введенные в эксплуатацию на дату расторжения Соглашения, и передать в собственность Публичному Партнёру зарегистрированные объекты незавершенного строительства, включая смонтированное инженерное и медицинское оборудование и немонтируемое инженерное и медицинское оборудование, приобретенное Частным Партнёром для объекта,
(в) в течение 90 дней с момента расторжения Соглашения передать Публичному Партнёру всю имеющуюся у Частного Партнёра документацию по объекту (включая исполнительную документацию по объекту и проектно-сметную документацию), при условии исполнения Публичным Партнёром обязанности по перечислению предусмотренной настоящим Соглашением компенсации,

(г) в течение 90 дней с момента расторжения Соглашения расторгнуть договоры аренды земельных участков, заключенные Частным Партнёром для создания объекта или его эксплуатации,

(д) в течение 90 дней с момента расторжения Соглашения передать лицу, указанному Публичным Партнёром, права и обязанности по договорам (соглашениям) на поставку высокотехнологичного оборудования и/или оборудования/мебели с длительным (от 6 месяцев) сроком поставки.
13.8. В случае досрочного прекращения настоящего Соглашения по основаниям, предусмотренным в пункте 13.5.3 (если проиндексированная стоимость строительства объекта Соглашения в соответствии с заключением о достоверности сметной стоимости, окажется выше стоимости объекта, указанной в приложении 2 к настоящему Соглашению, по любым причинам, кроме роста средневзвешенной стоимости бивалютной корзины (доллар США, Евро) или отклонения индекса потребительской инфляции и/или индекса цен производителей в строительной отрасли), расходы Частного Партнёра на проектирование объекта, проведение инженерных и экологических изысканий, прохождение государственной экспертизы проектно-сметной документации, не компенсируются.

13.9. В случае досрочного прекращения настоящего Соглашения на стадии создания объекта (до момента ввода объекта в эксплуатацию) по основаниям, предусмотренным пунктами 10.2 (форс-мажор), 13.4.2 и 13.4.3 (по требованию Публичного Партнёра), Публичный Партнёр в течение 90 дней с момента расторжения Соглашения выплачивает Частному Партнёру компенсацию в следующем размере:

(а)
средств, фактически затраченных Частным Партнёром на создание объекта в соответствии с Соглашением (включая собственные средства Частного Партнёра; средства, полученные в соответствии с договорами займа (тело долга); средства, полученные в соответствии с кредитными соглашениями (тело старшего долга)). При этом расходы Частного Партнёра должны быть документально подтверждены;
(б) выплаченных и подлежащих выплате (накопленных) на дату расторжения Соглашения процентов по привлеченным банковским кредитам. При этом эффективная ставка не может превышать 12,5 процентов годовых в рублях, за исключением случая, предусмотренного в подпункте II пункта 2.4 (реализация банковских рисков в связи с изменением учетной политики Банка России) настоящего Соглашения.

13.10. В случае досрочного прекращения настоящего Соглашения на стадии создания Объекта (до момента ввода Объекта в эксплуатацию), по основаниям, предусмотренным пунктами 13.4.1 (по требованию Частного Партнёра), 13.5.1, 13.5.2 и 13.5.4 (односторонний отказ Частного Партнёра) Публичный Партнёр в течение 90 дней с момента расторжения Соглашения выплачивает Частному Партнёру компенсацию в следующем размере:

(а) средств, фактически затраченных Частным Партнёром на создание объекта в соответствии с Соглашением (включая собственные средства Частного Партнёра; средства, полученные в соответствии с договорами займа (тело долга); средства, полученные в соответствии с кредитными соглашениями (тело старшего долга). При этом расходы Частного Партнёра должны быть документально подтверждены, 

(б)
процентов по привлеченным кредитам и займам, за исключением акционерных займов, выплаченных и подлежащих выплате (накопленных) на дату расторжения Соглашения. При этом эффективная ставка не может превышать 12,5 процентов годовых в рублях, за исключением случая, предусмотренного в подпункте II пункта 2.4 (реализация банковских рисков в связи с изменением учетной политики Банка России) настоящего Соглашения,

(в)
пеней и штрафов, выплаченных и подлежащих выплате Частным Партнёром по вине Публичного Партнёра и/или в связи с досрочным прекращением Соглашения, но в размере не более 6% от объема средств, фактически затраченных Частным Партнёром на создание объекта в соответствии с Соглашением,

(г) сумм предусмотренных Соглашением неустоек за неисполнение (ненадлежащее исполнение) Публичным партнером обязательств по Соглашению, 

(д)
целевой доходности Частного Партнёра, определяемой из расчета 12,5 % годовых в рублях от затраченных на исполнение Соглашения собственных средств на дату прекращения Соглашения. 

13.10.1 Исключительно для целей пунктов 13.9, 13.10 настоящего Соглашения под собственными средствами Частного Партнёра понимаются денежные средства, внесенные в качестве вклада в уставный / добавочный капитал Частного Партнера, а также суммы акционерных займов.

13.11. В случае досрочного прекращения настоящего Соглашения на этапе эксплуатации объекта (с момента ввода объекта в эксплуатацию до момента передачи права собственности на объект в собственность Публичного Партнёра) по основаниям, предусмотренным пунктами 10.2 (форс-мажор), 13.6 (односторонний отказ Публичного Партнёра) настоящего Соглашения, Публичный Партнёр в течение 90 дней с момента расторжения Соглашения выплачивает Частному Партнёру компенсацию в следующем размере:

(а) сумм субсидий на финансовое обеспечение (возмещение) затрат по проектированию, строительству и оснащению объекта (подпункт (а) пункта 2.1 настоящего Соглашения);

(б) сумм бюджетных инвестиций в объекты капитального строительства (подпункт (б) пункта 2.1 настоящего Соглашения);

(в) сумм фактически уплаченных (подлежащих уплате в соответствии с графиком платежей) на момент расторжения Соглашения субсидий на финансовое обеспечение (возмещение) части затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключенным Частным Партнёром для исполнения настоящего Соглашения (подпункт (в) пункта 2.1 настоящего Соглашения);

(г) сумм фактически уплаченных (подлежащих уплате в соответствии с графиком платежей) на момент расторжения Соглашения субсидий на возмещение затрат в связи с оказанием услуг (производством работ) по технической эксплуатации объекта (подпункт (г) пункта 2.1 настоящего Соглашения);

13.12. В случае досрочного прекращения настоящего Соглашения на этапе эксплуатации объекта (с момента ввода объекта в эксплуатацию до момента передачи права собственности на объект в собственность Публичного Партнёра), по основаниям, предусмотренным пунктами 13.4.1 (по требованию Частного Партнёра), 13.5.1 и 13.5.2 (односторонний отказ Частного Партнёра), Публичный Партнёр в течение 90 дней с момента расторжения Соглашения выплачивает Частному Партнёру компенсацию в следующем размере:

(а) сумм субсидий на финансовое обеспечение (возмещение) затрат по проектированию, строительству и оснащению объекта (подпункт (а) пункта 2.1 настоящего Соглашения);

(б) сумм бюджетных инвестиций в объекты капитального строительства (подпункт (б) пункта 2.1 настоящего Соглашения);

(в) сумм фактически уплаченных (подлежащих уплате в соответствии с графиком платежей) на момент расторжения Соглашения субсидий на финансовое обеспечение (возмещение) части затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключенным Частным Партнёром для исполнения настоящего Соглашения (подпункт (в) пункта 2.1 настоящего Соглашения);

(г) сумм фактически уплаченных (подлежащих уплате в соответствии с графиком платежей) на момент расторжения Соглашения субсидий на возмещение затрат в связи с оказанием услуг (производством работ) по технической эксплуатации объекта (подпункт (г) пункта 2.1 настоящего Соглашения);

(д) сумм предусмотренных Соглашением неустоек за неисполнение (ненадлежащее исполнение) Публичным Партнёром обязательств по Соглашению; 

(е) пеней и штрафов, выплаченных и подлежащих выплате Частным Партнёром по вине Публичного Партнёра и/или в связи с досрочным прекращением Соглашения.

13.13. При определении размера из сумм компенсации, указанных в пункте 13.9, 13.10, 13.11 и 13.12 настоящего Соглашения, вычитаются и удерживаются Публичным Партнёром:

(а)
суммы, выплаченные (погашенные) Частному Партнёру Публичным Партнёром и не подлежащие возврату Публичному Партнёру на дату расторжения настоящего Соглашения;

(б) суммы авансовых платежей, выплаченных Частным Партнёром по договорам (соглашениям), включая договоры строительного подряда, договоры поставки оборудования, за исключением авансов, выплаченных по договорам (соглашениям) на поставку высокотехнологичного оборудования и/или оборудования/мебели с длительным (от 6 месяцев) сроком поставки, которые не вычитаются и не удерживаются в случае прекращения Соглашения по основаниям, указанным в пунктах 13.4.1 (по требованию Частного Партнёра), 13.5.1 и 13.5.2 (односторонний отказ Частного Партнёра);

(в)
суммы страховых выплат в отношении объекта Соглашения, полученных Частным Партнёром;

(г) суммы предусмотренных Соглашением вычетов в соответствии с нарушениями Частным Партнёром условий Соглашения, в том числе вычетов в размере санкций в отношении Частного Партнёра за неисполнение (ненадлежащее исполнение) Соглашения;

(ж) расходы медицинского оператора, понесенные в соответствии с подпунктом «в» пункта 6.1.1 настоящего Соглашения, и не возмещенные ему Частным Партнёром на момент определения размера компенсации. 

13.14. Для целей расчета размера компенсаций, указанных в пунктах 13.9, 13.10, 13.11 и 13.12, размеры расходных обязательств Публичного партнёра принимаются с учётом индексаций, произведенных и/или подлежащих произведению в течение срока действия Соглашения в соответствии со статьями 2.3 (уменьшение в соответствии с заключением о достоверности сметной стоимости объекта Соглашения), 2.4 (изменение в связи с реализацией валютных, инфляционных и банковских рисков), 2.5 (изменение в связи с досрочным исполнением расходных обязательств Публичным Партнёром) Соглашения.

13.15. Размеры компенсаций, указанных в пунктах 13.9, 13.10, 13.11 и 13.12 настоящего Соглашения, не могут быть более, чем общая сумма расходных обязательств Публичного Партнёра, указанных в пункте 2.1 настоящего Соглашения, с учётом индексаций, произведенных и/или подлежащих произведению в течение срока действия Соглашения в соответствии со статьями 2.3 (уменьшение в соответствии с заключением о достоверности сметной стоимости объекта Соглашения), 2.4 (изменение в связи с реализацией валютных, инфляционных и банковских рисков), 2.5 (изменение в связи с досрочным исполнением расходных обязательств Публичным Партнёром) Соглашения.

XIV. Заключительные положения

14.1. Следующие приложения являются неотъемлемой частью настоящего Соглашения:

приложение № 1 «Технико-Экономические показатели»;

приложение № 2 «Стоимость объекта»;

приложение № 3«Требования к порядку осуществления технической эксплуатации объектов соглашения»;

приложение № 4 «Договор о предоставлении субсидий на финансовое обеспечение (возмещение) затрат по проектированию, строительству и оснащению перинатального центра в городе Сургуте на основе государственно-частного партнёрства»;

приложение № 5 «Договор о предоставлении субсидий на финансовое обеспечение (возмещение) части затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключенным частным партнёром для исполнения Соглашения о проектировании, строительстве, оснащении и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте на основе государственно-частного партнёрства»;

приложение № 6 «Договор о предоставлении субсидий на финансовое обеспечение (возмещение) затрат в связи с оказанием услуг (производством работ) по технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте на основе государственно-частного партнёрства».

14.2. Настоящее Соглашение составлено и подписано в двух экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой из Сторон.

14.3. Пояснения и краткое содержание статей и пунктов, приведенные по тексту Соглашения, даны в информационных целях для удобства, и не заменяют, не трактуют и не уточняют сами такие статьи и пункты. Полное содержание, согласованный Сторонами контекст и смысл поясняемых статей и пунктов содержатся непосредственно в таких статьях и пунктах, изложенных в тексте настоящего Соглашения.

Адреса и реквизиты Сторон

	Публичный Партнёр
	Частный Партнёр


Приложение 1

к Соглашению о государственно-частном партнерстве по проектированию,  строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте

Технико-экономические показатели, параметры, характеристики и места расположения объектов соглашения о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте

	№ п/п
	Наименование объекта



	
	Клинический перинатальный центр на 315 коек.

	Расположение, сведение о земельном участке


	ХМАО – Югры, г. Сургут, Микрорайон 31 А. Участок с кадастровым номером 86:10:0101063:36, площадью 43 008 кв.м., участок с кадастровым номером 86:10:0101063:43, площадью 19 800 кв.м.

	Обеспечить проектирование и строительство в соответствии со следующими требованиями

	Общие требования к проектированию, составу и площади помещений 
	В соответствии с требованиями, предъявляемыми к медицинским организациям, установленными нормативными актами Российской Федерации.

Состав помещений указан в Медико-техническом задании на проектирование объекта, согласно приложению 1 к настоящим технико-экономическим показателям. Площадь помещений подлежит уточнению по факту проектирования, но не менее указанной в приложении  1 к настоящим технико-экономическим показателям.

Общая площадь Медицинского объекта не более 
85 000 м2.

	Основные требования к архитектурно-планировочному решению, 

к отделке здания
	В соответствии с требованиями 
Региональных нормативов 
градостроительного проектирования Ханты-Мансийского автономного округа – Югры

	Основные конструктивные решения, выбранные для реализации проекта 
	Фундаменты: свайные с монолитным ростверком или иное проектное решение, принятое в процессе проектирования, не противоречащее действующим нормам и правилам.

Конструктивная система: каркасная из железобетонных монолитных конструкций или иное проектное решение, принятое в процессе проектирования, не противоречащее действующей нормативной документации. 

Наружные стены: монолитные железобетонные или иное проектное решение, принятое в процессе проектирования, не противоречащее действующей нормативной документации.

Перекрытия: железобетонные монолитные или иное проектное решение, принятое в процессе проектирования, не противоречащее действующей нормативной документации.

Крыша чердачная, кровля скатная или плоская - убрать, из профилированных листов, металлочерепицы или композитной металлочерепицы или иное проектное решение, принятое в процессе проектирования, не противоречащее действующей нормативной документации. Предусмотреть мероприятия против массового схода снега с кровли на прилегающую территорию.

Оконные блоки по ГОСТ 23166-99 «Блоки оконные. Предусмотреть антивандальные мероприятия и мероприятия  по защите оконных блоков (витражей) от природных воздействий (сход снега, ливни, град и т.д.).

 Общие технические условия» или иное проектное решение, принятое в процессе проектирования, не противоречащее действующей нормативной документации.

	Требования к проведению инженерных изысканий 
	Публичный партнер передает частному партнеру имеющиеся результаты инженерных изысканий (инженерно-геодезических, инженерно-геологических, инженерно-гидрометеорологических, инженерно-экологических и других, необходимых для проектирования объектов, изысканий). При проектировании частный партнёр обеспечит, при необходимости, выполнение дополнительных мероприятий по получению необходимых исходных данных и/или корректировки полученных от публичного Партнера. 

До начала выполнения проектных работ публичный партнер обязан предоставить частному партнеру полный перечень технических условий и требований, необходимых и достаточных для осуществления проектирования, в том числе технические условия на инженерное обеспечение объекта должны быть комплексными и содержать полную информацию, необходимую для проектирования: точку подключения, параметры ресурсов в точке подключения и другие данные, включая, при необходимости, схемы, планы, эксплуатационные условия и сведения о балансовой принадлежности. Технические условия должны быть в составе, не менее нижеприведенному:

1. Подключение к коммунальным сетям водопровода и канализации:

- точки подключения по водопроводным сетям и сетям канализации;

- напоры в трубопроводах водоснабжения;

- при требовании технических условий о проверке существующей сети на пропуск расхода - схему сетей с указанием подключенных объектов. 

2. Теплоснабжение:

- источник тепла;

- параметры теплоносителя (температура в теплосетях; давление в подающем и обратных трубопроводах);

- точка подключения;

- расчетная схема теплоснабжения;

- источник резервного теплоснабжения (при необходимости);

- требования к учету теплоносителя;

- балансовая и эксплуатационная принадлежность проектируемых тепловых сетей и граница раздела тепловых сетей теплоснабжающей организации и потребителя.

3. Электроснабжение:

- опорные источники питания, к которым подключатся проектируемые сети;

- объемы работ, которые должны выполняться на опорных источниках питания для подключения проектируемых сетей;

- уровень напряжения на источниках питания;

- токи трехфазных КЗ на шинах источника в максимальном и минимальном режимах;

- токи замыкания на землю;

- тип камер, типы релейной защиты и рекомендации по выбору установок;

- рекомендации по выбору кабелей, полные параметры выносимых или перекладываемых кабелей, нагрузки по существующим кабелям в нормальном и аварийных режимах;

- схемы и планы существующих сетевых сооружений (при необходимости);

- перечень сигналов телемеханики;

- требования к учету электроэнергии;

- границы ответственности и условия эксплуатации.

4. Телефонизация:

- указание источника сети (АТС, концентратор, шкаф);

- указание места присоединения;

- паспорт линейного ввода в АТС, с указанием (при необходимости) типа устанавливаемых дополнительно в кроссе АТС защитных рамок и их емкость;

- схему существующей телефонной канализации, предназначенной для прокладки в ней телефонного кабеля к объекту строительства;

- объемы работ, необходимые к выполнению для телефонизации объекта (дополнительные работы).

5. Радиофикация:

- место присоединения к сети;

- объемы работ, необходимых к выполнению для подключения к радиосети.

6. Телевидение:

- конфигурация предлагаемой системы (СКПТ, КСКПТ);

- уровни сигналов принимаемых ТВ каналов в зоне строительства;

- рекомендуемый тип оборудования системы;

- ситуационная схема с указанием места присоединения к существующей сети.

7. Система внутреннего и внешнего видеонаблюдения.

- указание мест размещения;

- паспорт ввода в эксплуатацию;

- схему существующей канализации, предназначенной для прокладки в ней кабеля к объекту строительства;

- объемы работ, необходимые к выполнению для видеооснащению объекта (дополнительные работы).

Все указанные выше точки подключения должны быть предоставлены публичным партнером (за его счет) частному партнеру на границе земельного участка, переданного для реализации Соглашения.

При необходимости в процессе выполнения проектных работ по запросу частного партнера, Публичный партнер должен предоставить ему дополнительные технические условия, не вошедшие в перечень. При отсутствии необходимой исходно-разрешительной документации, частный партнер имеет право не начинать или приостанавливать выполнение проектных работ на период получения необходимой документации от публичного партнера.

	Требования к проектной документации
	В соответствии с Федеральным законом 

от 30 декабря 2009 года № 384-ФЗ «Технический регламент о безопасности зданий и сооружений», постановлением Правительства Российской Федерации от 16 февраля 2008 года № 87 «О составе разделов проектной документации и требованиях к их содержанию» и иными действующими правовыми актами. 

Разработать проект размещения отделений и помещений, с учетом требований санитарных норм и  правил, требований радиационной безопасности,   дизайн-проект внутренних помещений объекта и согласовать с Публичным партнёром. Предусмотреть отделку помещений с массовым пребыванием людей и путей эвакуации с применением негорючих материалов.

Предусмотреть проектными решениями план расстановки мебели, оборудования и согласовать с Публичным партнёром, в соответствии с условиями Соглашения.

При передаче объекта Соглашения публичному партнеру по накладной передается 1 экземпляр проектной документации, кроме того 1 экземпляр на электронных носителях

	Основные требования к инженерному обеспечению, инженерному и технологическому оборудованию
	Выполнить проектирование и строительство внутриплощадочных инженерных сетей в границах земельного участка.

Выполнить внутренние инженерные системы:

- холодного водоснабжения (в том числе предусмотреть раздельный учет водопотребления для хозяйственно-питьевых и противопожарных нужд), 

- горячего водоснабжения, включая резервные источники;

- канализации; 

- отопления (в том числе индивидуальный тепловой пункт и узел учета тепловой энергии);

- вентиляции, системы очистки воздуха  и кондиционирования;

- электроснабжения;

- телефонной связи;

- охранной сигнализации; 

- пожарной сигнализации и автоматической установки пожаротушения;

- системы оповещения и управления эвакуацией людей при пожарах;

- диспетчеризации инженерных систем;

- наружного и внутреннего видеонаблюдения с выводом сигнала на монитор поста охраны, на мониторы доверенных лиц учреждения;

- локальной вычислительной сети, включая защищенные каналы передачи данных; 

- интернет;

- проводного вещания с центральной телевизионной антенной.

Предусмотреть комплекс мероприятий по снижению водопотребления, энергосбережения, теплосбережения. 

Предусмотреть мероприятия по использованию индивидуального регулирования теплового комфорта; мониторингу подачи наружного воздуха с установкой датчиков СО2 и управлением расхода воздуха; контролю источников внутреннего загрязнения, уменьшающих влияние на качество микроклимата.



	Требования к энергоэффективности объектов
	Обеспечить класс энергетической эффективности здания по СНиП 23-02-2003 – «Б» («Высокий»). 

В составе проектной документации разработать разделы «Энергоэффективность» и энергетический паспорт объекта Соглашения

	Требования к гарантийному сроку на объекты Соглашения  
	3 года с момента ввода Объекта проектирования в эксплуатацию

	Требования к применению правовых актов
	Выполнить проектирование в соответствии с требованиями правовых актов в области проектирования. 

Применению, в частности, подлежат:

Федеральный закон от 30 декабря 2009 года № 384-ФЗ «Технический регламент о безопасности зданий и сооружений»; Федеральный закон от 22 июля 2008 года 

№ 123-ФЗ «Технический регламент о требованиях пожарной безопасности»; постановление  Правительства Российской Федерации от 16 февраля 2008 года № 87 

«О составе разделов проектной документации и требованиях к их содержанию». Действующие на момент выполнения работ: строительные нормы и правила; санитарные правила и нормы; государственные стандарты; правила пожарной безопасности; иные правовые акты Российской Федерации, Ханты-Мансийского автономного округа, муниципальные правовые акты Ханты-Мансийского автономного округа, определяющие требования к проведению работ при проектировании и строительстве объектов капитального строительства 

	Оснащение объектов 
	В соответствии с минимальными требованиями по оснащению медицинских объектов, с учетом установленного количества койко-мест (сметных и внесметных)

	Обеспечение доступности объекта инвалидам 


	Предусмотреть проектными решениями мероприятия в соответствии со сводом правил СП 59.13330.2012 «СНиП 35-01-2001. Доступность зданий и сооружений для маломобильных групп населения»


Приложение:

1. Медико-техническое задание на проектирование Сургутского клинического перинатального центра

2. Типовое оснащение кабинетов, отделений Сургутского клинического перинатального центра.

Приложение 1

к Технико-экономическим показателям, 

параметрам, характеристикам и местам 

расположения объектов Соглашения

Медико-техническое задание на проектирование Сургутского клинического перинатального центра

Сводная таблица помещений 
	№/№
	Наименование помещения

	   1.
	   Входная группа помещений стационара

	   2.
	   Стационар

	  2.1.
	    Приемное отделение

	  2.2.
	    Акушерский стационар

	  2.3.
	    Педиатрический стационар

	  2.4.
	    Лечебные отделения

	   3.
	   Консультативно-диагностический центр

	  3.1.
	    Входная группа помещений

	  3.2.
	    Блок помещений консультативного приема

	  3.3.
	    Блок помещений специализированного приема

	  3.4.
	    Отделение восстановительного лечения и подготовки к родам

	  3.5.
	    Диагностическое отделение

	  3.6.
	    Отделение репродуктивных технологий с лабораторией ЭКО

	  3.7.
	    Дневной стационар на 20 мест

	  3.8.
	    Общие помещения консультативно-диагностического центра

	   4.
	   Отделение катамнестического наблюдения и восстановительного лечения детей раннего возраста

	  4.1.
	    Входная группа помещений

	  4.2.
	    Консультативно-диагностический прием

	  4.3.
	    Кабинеты восстановительного лечения

	  4.4.
	    Дневной стационар на 6 кроваток

	  4.5.
	    Общие помещения отделения

	   5.
	   Помещения клинических кафедр

	  5.1.
	    Кафедра акушерства и гинекологии

	  5.2.
	    Лаборатория телекоммуникационных технологий с конференц-залом и симуляционо - тренинговым центром

	  5.3.
	    Лаборатория клинической и экспериментальной перинатологии

	  5.4.
	    Гардеробные для сотрудников и студентов

	   6.
	   Вспомогательные подразделения

	  6.1.
	    Отделение лабораторной диагностики

	  6.2.
	    Внутрибольничная аптека

	  6.3.
	    Центральное стерилизационное отделение

	  6.4.
	    Патологоанатомическое отделение

	   7.
	   Хозяйственные подразделения

	  7.1.
	    Пищеблок

	  7.2.
	    Прачечная

	  7.3.
	    Дезинфекционное отделение с центральной станцией обработки кроватей

	  7.4.
	    Блок помещений для обработки и временного хранения медицинских отходов

	  7.5.
	    Контрольно-пропускной пункт

	  7.6.
	    Блок помещений по обслуживанию медицинского оборудования

	  7.7.
	    Блок помещений службы эксплуатации здания

	  7.8.
	    Складские помещения

	   8.
	   Стоянка для автомашин скорой помощи

	   9.
	   Административные и служебно-бытовые помещения

	  9.1.
	    Гардеробные персонала

	  9.2.
	    Административные помещения

	  9.3.
	    Отдел медико-социальной помощи

	  9.4.
	    Отдел медицинской экспертизы и статистики, контроля качества

	  9.5.
	    Отдел медико-экономической экспертизы

	  9.6.
	    Организационно-методический отдел

	  9.7.
	    Информационно-аналитический отдел

	  9.8.
	    Столовая для персонала

	
	Итого 26663 м2


	1.   Входная группа помещений стационара


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	1.1
	Вестибюль
	1
	200
	200

	1.2
	Уборная для посетителей
	1
	6
	6

	1.3
	Уборная для посетителей
	1
	5
	5

	1.4
	Уборная для маломобильных пациентов, посетителей
	1
	4
	4

	1.5
	Гардеробная уличной одежды посетителей
	1
	25
	25

	1.6
	Помещение охраны и пожарного поста
	1
	18
	18

	1.7
	Зал для торжественной встречи родственниками матери и ребенка
	1
	36
	36

	1.8
	Помещение выписки родильниц с новорожденными
	4
	12
	48

	1.9
	Справочная
	1
	6
	6

	1.10
	Кафетерий с моечной (15 + 15)
	1
	30
	30

	1.11
	Уборная для персонала
	1
	3
	3

	1.12
	Подсобное помещение
	1
	15
	15

	1.13
	Кабинет для бесед врача с родственниками акушерского стационара
	1
	9
	9

	1.14
	Кабинет для бесед врача с родственниками педиатрического стационара
	1
	9
	9

	
	Итого
	
	
	396 +18= 414

	2.   Стационар


	2.1.     Приемное отделение


	2.1.1.       Помещения приема в родовое отделение и отделение патологии беременности с отдельным входом и теплым подъездом для машин


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.1.1.1
	Вестибюль-ожидальная
	1
	30
	30

	2.1.1.2
	Помещение акушерки приемного отделения
	3
	10
	30

	2.1.1.3
	Смотровая при кабинете гинеколога
	2
	18
	36

	2.1.1.4
	Помещение санитарной обработки беременных и рожениц с открытой душевой кабиной
	    8
	16
	128

	2.1.1.5
	Уборная для больных
	8
	3
	24

	2.1.1.6
	Санитарная комната
	1
	8
	8

	2.1.1.7
	Место для каталок и передвижных кресел
	1
	10
	 10

	
	Итого
	
	
	262

	2.1.2.       Помещения приема в гинекологическое отделение с отдельным входом 


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.1.2.1
	Вестибюль-ожидальная
	1
	30
	30

	2.1.2.2
	Пост дежурной медицинской сестры
	1
	6
	6

	2.1.2.3
	Уборная
	1
	3
	3

	2.1.2.4
	Место для каталок и передвижных кресел
	1
	6
	6

	2.1.2.5
	Кабинет врача
	1
	10
	10

	2.1.2.6
	Смотровая при кабинете гинеколога
	1
	18
	18

	2.1.2.7
	Помещение санитарной обработки больных
	1
	12
	12

	2.1.2.8
	Санитарная комната
	1
	10
	10

	
	Итого
	
	
	91

	2.1.3.       Помещения приема новорожденных с отдельным входом и теплым подъездом для машин


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.1.3.1
	Теплый бокс для подъезда машин
	1
	40
	40

	2.1.3.2
	Вестибюль-ожидальная
	1
	18
	18

	2.1.3.3
	Смотровая
	1
	15
	15

	2.1.3.4
	Помещение приема пациентов
	1
	18
	18

	2.1.3.5
	Помещение для бесед с родственниками пациентов
	
	
	

	2.1.3.6
	Помещение комплектации и хранения ящиков выездных бригад, подзарядки транспортных кювезов
	1
	16
	16

	2.1.3.7
	Диспетчерская
	1
	6
	6

	2.1.3.8
	Санитарная комната
	1
	6
	6

	2.1.3.9
	Кабина для раздевания
	2
	2
	4

	2.1.3.10
	Помещение для временного хранения вещей больных
	1
	12
	12

	
	Итого
	
	
	132

	2.1.4.       Общие помещения отделения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.1.4.1
	Теплый бокс для подъезда машин
	1
	72
	72

	2.1.4.2
	Пост охраны
	1
	8
	8

	2.1.4.3
	Диспетчерская
	1
	10
	10

	2.1.4.4
	Комната отдыха реанимационных бригад
	1
	18
	18

	2.1.4.5
	Комната персонала
	1
	12
	12

	2.1.4.6
	Помещение для временного хранения вещей больных
	1
	8
	8

	2.1.4.7
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	2.1.4.8
	Кладовая инвентаря
	1
	12
	12

	2.1.4.9
	Уборная для персонала
	1
	3
	3

	2.1.4.10
	Кладовая чистого белья
	1
	4
	4

	2.1.4.11
	Помещение хранения переносной аппаратуры
	1
	8
	8

	
	Итого
	
	
	159

	
	2.1. ВСЕГО
	
	
	632

	2.2.     Акушерский стационар


	2.2.1.       Родовые отделения


	2.2.1.1.         Родовое отделение на 16 индивидуальных родовых палат – 2 отделения


	2.2.1.1.1.           Родовой блок на 8 родовых палат



	2.2.1.1.1.1.             Родовой отсек 


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.2.1.1.1.1.1
	Палата родовая индивидуальная  с туалетом для новорожденного
	8
	30
	240

	2.2.1.1.1.1.2
	Санузел с душем
	8
	4
	32

	2.2.1.1.1.1.3
	Помещение (пост) акушерки
	2
	6
	12

	
	Итого
	
	
	284

	2.2.1.1.1.2.             Вспомогательные помещения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.2.1.1.1.2.1
	Помещение для подготовки инфузионных систем
	1
	12
	12

	2.2.1.1.1.2.2
	Помещение хранения расходных материалов и медикаментов
	1
	4
	4

	2.2.1.1.1.2.3
	Санитарная комната
	1
	8
	8

	2.2.1.1.1.2.4
	Кладовая чистого белья
	1
	4
	4

	
	Итого
	
	
	28

	
	2.2.1.1.1. ВСЕГО
	
	
	312

	2.2.1.1.2.           Общие помещения отделения



	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.2.1.1.2.1
	Шлюз при входе в отделение
	1
	6
	6

	2.2.1.1.2.2
	Место для каталок и передвижных кресел
	1
	8
	8

	2.2.1.1.2.3
	Фильтр для родственников
	1
	6
	6

	2.2.1.1.2.4
	Санитарный пропускник для персонала с душевой
	2
	12
	24

	2.2.1.1.2.5
	Кабинет заведующего отделением
	1
	16
	16

	2.2.1.1.2.6
	Ординаторская
	1
	12
	12

	2.2.1.1.2.7
	Ординаторская
	1
	22
	22

	2.2.1.1.2.8
	Комната отдыха персонала
	2
	12
	24

	2.2.1.1.2.9
	Кабинет ультразвуковых исследований
	1
	18
	18

	2.2.1.1.2.10
	Помещение для хранения и подготовки крови к переливанию
	1
	10
	10

	2.2.1.1.2.11
	Буфетная
	1
	9
	9

	2.2.1.1.2.12
	Кладовая чистого белья
	1
	6
	6

	2.2.1.1.2.13
	Помещение хранения переносной аппаратуры
	1
	12
	12

	2.2.1.1.2.14
	Комната среднего медицинского персонала
	1
	12
	12

	2.2.1.1.2.15
	Комната младшего медицинского персонала
	1
	12
	12

	2.2.1.1.2.16
	Уборная для персонала
	2
	3
	6

	2.2.1.1.2.17
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	2.2.1.1.2.18
	Помещение временного хранения последов
	1
	4
	4

	2.2.1.1.2.19
	Палата предродовая на 2 койки с санузлом 14+4
	1
	18
	18

	2.2.1.1.2.20
	Помещение для родственников и раннего послеоперационного наблюдения за новорожденным с уборной 14+3
	1
	17
	17

	2.2.1.1.2.21
	Комната старшей медицинской сестры с местом для хранения медикаментов 10+6
	1
	16
	16

	2.2.1.1.2.22
	Комната хранения наркотических и психотропных препаратов
	1
	12
	12

	
	Итого
	
	
	2274

	
	2.2.1.1. ВСЕГО
	2
	586
	1178

	2.2.1.2.         Родовое отделение (VIP-отсек и специальный родовой отсек)


	2.2.1.2.1.           Родовой блок на 3 VIP-родовые палаты



	2.2.1.2.1.1.             Родовой отсек


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.2.1.2.1.1.1
	Палата родовая индивидуальная  с туалетом для новорожденного
	3
	30
	90

	2.2.1.2.1.1.2
	Санузел с душевой
	3
	4
	12

	2.2.1.2.1.1.3
	Комната отдыха для родственников
	3
	12
	36

	2.2.1.2.1.1.4
	Помещение (пост) акушерки
	3
	6
	18

	
	Итого
	
	
	156

	2.2.1.2.1.2.             Вспомогательные помещения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.2.1.2.1.2.1
	Помещение для подготовки инфузионных систем
	1
	12
	12

	2.2.1.2.1.2.2
	Помещение хранения расходных материалов и медикаментов
	1
	4
	4

	2.2.1.2.1.2.3
	Санитарная комната
	1
	8
	8

	2.2.1.2.1.2.4
	Кладовая чистого белья
	1
	4
	4

	
	Итого
	
	
	28

	
	2.2.1.2.1. ВСЕГО
	
	
	184

	2.2.1.2.2.           Родовой блок на 5 родовых палат



	2.2.1.2.2.1.             Родовой отсек 


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.2.1.2.2.1.1
	Палата родовая индивидуальная  с туалетом для новорожденного
	5
	30
	150

	2.2.1.2.2.1.2
	Санузел с душевой
	5
	4
	20

	2.2.1.2.2.1.3
	Помещение (пост) акушерки
	1
	6
	6

	2.2.1.2.2.1.4
	Малая операционная с предоперационной и шлюзом 24+8+4
	1
	36
	36

	
	Итого
	
	
	212

	2.2.1.2.2.2.             Вспомогательные помещения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.2.1.2.2.3.1
	Помещение для подготовки инфузионных систем
	1
	12
	12

	2.2.1.2.2.3.2
	Помещение хранения расходных материалов и медикаментов
	1
	4
	4

	2.2.1.2.2.3.3
	Санитарная комната
	1
	8
	8

	2.2.1.2.2.3.4
	Кладовая чистого белья
	1
	4
	4

	
	Итого
	
	
	28

	
	2.2.1.2.2. ВСЕГО
	
	
	240

	2.2.1.2.3.           Общие помещения отделения



	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.2.1.2.3.1
	Шлюз при входе в отделение
	1
	6
	6

	2.2.1.2.3.2
	Место для каталок и передвижных кресел
	1
	8
	8

	2.2.1.2.3.3
	Фильтр для родственников
	1
	6
	6

	2.2.1.2.3.4
	Санитарный пропускник для персонала с душевой
	2
	12
	24

	2.2.1.2.3.5
	Кабинет заведующего отделением
	1
	16
	16

	2.2.1.2.3.6
	Ординаторская
	1
	12
	12

	2.2.1.2.3.7
	Ординаторская
	1
	22
	22

	2.2.1.2.3.8
	Комната отдыха персонала
	2
	12
	24

	2.2.1.2.3.9
	Кабинет ультразвуковых исследований
	1
	18
	18

	2.2.1.2.3.10
	Помещение для хранения и подготовки крови к переливанию
	1
	10
	10

	2.2.1.2.3.11
	Буфетная
	1
	9
	9

	2.2.1.2.3.12
	Кладовая чистого белья
	1
	6
	6

	2.2.1.2.3.13
	Помещение хранения переносной аппаратуры
	1
	12
	12

	2.2.1.2.3.14
	Комната среднего медицинского персонала
	1
	12
	12

	2.2.1.2.3.15
	Комната младшего медицинского персонала
	1
	12
	12

	2.2.1.2.3.16
	Уборная для персонала
	2
	3
	6

	2.2.1.2.3.17
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	2.2.1.2.3.18
	Помещение временного хранения последов
	1
	4
	4

	
	Итого
	
	
	211

	
	2.2.1.2. ВСЕГО
	
	
	635

	
	2.2.1. ВСЕГО
	
	
	1699

	2.2.2.       Послеродовые отделения


	2.2.2.1.         Послеродовое палатное отделение на 60 коек – 2 отделения


	2.2.2.1.1.           Палатная секция на 30 коек – 2 секции



	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.2.2.1.1.1
	Шлюз при входе в секцию
	1
	6
	6

	2.2.2.1.1.2
	Место для каталок и передвижных кресел
	1
	6
	6

	2.2.2.1.1.3
	Палата на 1 койку и 1 кроватку с санузлом и душевой (14+5)
	9
	19
	171

	2.2.2.1.1.4
	Палата на 2 койки и 2 кроватки с санузлом и душевой (20+5)
	9
	25
	225

	2.2.2.1.1.5
	Кабинет врача
	1
	12
	12

	2.2.2.1.1.6
	Пост дежурной акушерки с подсобным помещением
	1
	12
	12

	2.2.2.1.1.7
	Помещение хранения расходных и стерильных материалов
	1
	6
	6

	2.2.2.1.1.8
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	2.2.2.1.1.9
	Буфетная для раздачи пищи и для мытья посуды (9+6) с установкой резервного оборудования для водонагревания и локальными вытяжными системами с преимущественной вытяжкой в зоне максимального загрязнения, посудомоечными машинами, а так же раковиной для мытья рук персонала, глубокими моечными ваннами  для обезжиривания и дезинфекции посуды (в соответствии с СП 2.3.6.1079-01)
	1
	15
	15

	
	Столовая с раковинами для бесконтактного мытья рук пациентов (сенсорная подача воды, жидкого мыла) и установками для бесконтактной подачи бумажных полотенец
	1
	72
	72

	2.2.2.1.1.10
	Ванная-клизменная с уборной
	1
	14
	14

	2.2.2.1.1.11
	Помещение для подготовки инфузионных систем
	1
	12
	12

	2.2.2.1.1.12
	Смотровая с гинекологическим креслом
	1
	18
	18

	2.2.2.1.1.13
	Слив
	1
	2
	2

	2.2.2.1.1.14
	Санитарная комната
	1
	6
	6

	2.2.2.1.1.15
	Палата боксированная на 1 койку и 1 кроватку со шлюзом и санузлом с душевой (14+4+5)
	3
	23
	69

	
	Итого
	2
	497
	994

	2.2.2.1.2.           Отсек для новорожденных – 2 отсека (1 отсек на 60 коек послеродового палатного отделения через шлюз, т.е. в непосредственной близости)


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.2.2.1.2.1
	Палата на 4 кроватки для новорожденных со стеклянными перегородками и  подводкой сжатого кислорода
	3
	18
	54

	2.2.2.1.2.2
	Пост дежурной медицинской сестры
	1
	10
	10

	2.2.2.1.2.3
	Пост дежурных медицинских  сестер с видеомониторным наблюдением в общем коридоре на 2 рабочих места
	
	
	

	2.2.2.1.2.4
	Помещение для хранения расходных материалов и средств по уходу за новорожденными
	1
	8
	8

	2.2.2.1.2.5
	Комната для хранения и разведения вакцин
	1
	8
	8

	2.2.2.1.2.6
	Кабинет ультразвуковых исследований новорожденным
	1
	18
	18

	2.2.2.1.2.7
	Санитарная комната
	1
	6
	6

	
	Итого
	2
	68
	136

	2.2.2.1.3.           Общие помещения отделения на 1 отделение (т.е. на 60 коек)



	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.2.2.1.3.1
	Кабинет заведующего отделением ОНД
	1
	16
	16

	2.2.2.1.3.2
	Комната старшей медицинской сестры ОНД с местом для хранения медикаментов
	1
	14
	14

	2.2.2.1.3.3
	Ординаторская ОНД
	2
	18
	36

	2.2.2.1.3.4
	Комната персонала
	1
	12
	12

	2.2.2.1.3.5
	Душевая для персонала
	1
	2
	2

	2.2.2.1.3.6
	Уборная для персонала
	2
	3
	6

	2.2.2.1.3.7
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	2.2.2.1.3.8
	Процедурный  кабинет для новорожденных 
	1
	18
	18

	2.2.2.1.3.9
	Кабинет аудиометрии новорожденных
	1
	15
	15

	
	Итого
	
	
	90

	
	2.2.2.1. ВСЕГО
	2
	1220
	2440

	2.2.2.2.         Общие помещения послеродовых отделений


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.2.2.2.1
	Кабинет заведующего послеродовым  палатным отделением
	1
	16
	16

	2.2.2.2.2
	Кабинет старшей акушерки послеродового  палатного отделения
	1
	16
	16

	2.2.2.2.3
	Ординаторская послеродового  палатного отделения
	2
	18
	36

	2.2.2.2.4
	Кабинет главной акушерки
	
	
	

	2.2.2.2.5
	Учебное помещение
	2
	24
	48

	2.2.2.2.6
	Комната сестры-хозяйки
	2
	10
	20

	2.2.2.2.7
	Кабинет ультразвуковых исследований
	1
	18
	18

	
	Итого
	
	
	151

	
	2.2.2. ВСЕГО
	
	
	2591

	2.2.3.       Отделение патологии беременности на 75 коек


	2.2.3.1.         Палатная секция на 35 коек


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.2.3.1.1
	Шлюз при входе в секцию
	1
	6
	6

	2.2.3.1.2
	Палата на 1 койку и 1 кроватку с санузлом и душевой (14+4)
	10
	16
	160

	2.2.3.1.3
	Палата на 2 койки со шлюзом и санузлом и душевой (8х2+3+5)
	12
	24
	288

	2.2.3.1.4
	Пост дежурной медицинской сестры с подсобным помещением
	1
	14
	14

	2.2.3.1.5
	Смотровая с гинекологическим креслом
	1
	18
	18

	2.2.3.1.6
	Помещение для подготовки инфузионных систем
	1
	12
	12

	2.2.3.1.7
	Буфетная для раздачи пищи и для мытья посуды (9+6) с установкой резервного оборудования для водонагревания и локальными вытяжными системами с преимущественной вытяжкой в зоне максимального загрязнения, посудомоечными машинами, а также раковиной для мытья рук персонала, глубокими моечными ваннами  для обезжиривания и дезинфекции посуды (в соответствии с СП 2.3.6.1079-01)
	1
	15
	15

	2.2.3.1.8
	Столовая с раковинами для бесконтактного мытья рук пациентов (сенсорная подача воды, жидкого мыла) и установками для бесконтактной подачи бумажных полотенец
	1
	42
	42

	2.2.3.1.9
	Ванная-клизменная с уборной
	1
	14
	14

	2.2.3.1.10
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	2.2.3.1.11
	Санитарная комната
	1
	6
	6

	2.2.3.1.12
	Палата боксированная на 1 койку и 1 кроватку со шлюзом и санузлом с душевой  (14+4+5)
	1
	23
	23

	
	Итого
	
	
	577

	2.2.3.2.         Палатная секция на 40 коек


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.2.3.2.1
	Шлюз при входе в секцию
	1
	6
	6

	2.2.3.2.2
	Палата на 1 койку и 1 кроватку с санузлом и душевой (14+4)
	9
	16
	144

	2.2.3.2.3
	Палата на 2 койки со шлюзом и санузлом и душевой (8х2+3+5)
	15
	24
	360

	2.2.3.2.4
	Пост дежурной медицинской сестры с подсобным помещением
	1
	14
	14

	2.2.3.2.5
	Смотровая с гинекологическим креслом
	1
	18
	18

	2.2.3.2.6
	Помещение для подготовки инфузионных систем
	1
	12
	12

	2.2.3.2.7
	Буфетная для раздачи пищи и для мытья посуды (9+6) с установкой резервного оборудования для водонагревания и локальными вытяжными системами с преимущественной вытяжкой в зоне максимального загрязнения, посудомоечными машинами, а также раковиной для мытья рук персонала, глубокими моечными ваннами  для обезжиривания и дезинфекции посуды (в соответствии с СП 2.3.6.1079-01)
	1
	15
	15

	2.2.3.2.8
	Столовая с раковинами для бесконтактного мытья рук пациентов (сенсорная подача воды, жидкого мыла) и установками для бесконтактной подачи бумажных полотенец
	1
	48
	48

	2.2.3.2.9
	Ванная-клизменная с уборной
	1
	14
	14

	2.2.3.2.10
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	2.2.3.2.11
	Санитарная комната
	1
	6
	6

	2.2.3.2.12
	Палата боксированная на 1 койку и 1 кроватку со шлюзом и санузлом (14+4+4)
	1
	22
	160

	
	Итого
	
	
	633

	2.2.3.3.         Общие помещения отделения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.2.3.2.1
	Кабинет заведующего отделением
	1
	16
	16

	2.2.3.2.2
	Санузел с душевой кабиной
	1
	4
	4

	2.2.3.2.3
	Комната старшей акушерки с местом для хранения медикаментов
	1
	14
	14

	2.2.3.2.4
	Комната сестры-хозяйки
	2
	10
	20

	2.2.3.2.5
	Кладовая чистого белья
	2
	4
	8

	2.2.3.2.6
	Малая операционная
	1
	24
	24

	2.2.3.2.7
	Шлюз пациента
	1
	4
	4

	2.2.3.2.8
	Предоперационная
	1
	6
	6

	2.2.3.2.9
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	2.2.3.2.10
	Комната персонала
	1
	12
	12

	2.2.3.2.11
	Ординаторская
	1
	22
	22

	2.2.3.2.12
	Уборная для персонала
	2
	3
	6

	2.2.3.2.13
	Кабинет ультразвуковых исследований
	2
	18
	36

	2.2.3.2.13
	Кладовая для расходных материалов
	2
	12
	24

	
	Итого
	
	
	172

	
	2.2.3. ВСЕГО
	
	
	749

	2.2.4.       Гинекологическое палатное отделение на 40 коек


	2.2.4.1.         Палатная секция на 20 коек – 2 секции


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.2.4.1.1
	Шлюз при входе в секцию
	1
	6
	6

	2.2.4.1.2
	Палата на 1 койку со шлюзом и санузлом с душевой (14+3+5)
	6
	22
	132

	2.2.4.1.3
	Палата на 2 койки со шлюзом и санузлом с душевой (8х2+3+5)
	7
	24
	168

	2.2.4.1.4
	Пост дежурной медицинской сестры с подсобным помещением
	1
	14
	14

	2.2.4.1.5
	Перевязочная
	1
	22
	22

	2.2.4.1.6
	Кабинет врача
	1
	12
	12

	2.2.4.1.7
	Помещение дневного пребывания больных
	1
	16
	16

	2.2.4.1.8
	Буфетная для раздачи пищи и для мытья посуды (9+6) с установкой резервного оборудования для водонагревания и локальными вытяжными системами с преимущественной вытяжкой в зоне максимального загрязнения, посудомоечными машинами, а также раковиной для мытья рук персонала, глубокими моечными ваннами  для обезжиривания и дезинфекции посуды (в соответствии с СП 2.3.6.1079-01)
	1
	15
	15

	2.2.4.1.9
	Столовая с раковинами для бесконтактного мытья рук пациентов (сенсорная подача воды, жидкого мыла) и установками для бесконтактной подачи бумажных полотенец
	1
	48
	48

	2.2.4.1.10
	Кладовая чистого белья
	2
	6
	12

	2.2.4.1.11
	Помещение хранения стерильных материалов
	1
	10
	10

	2.2.4.1.12
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	6
	6

	2.2.4.1.13
	Процедурная
	1
	12
	12

	2.2.4.1.14
	Смотровая с гинекологическим креслом и УЗ аппаратом
	1
	18
	18

	2.2.4.1.15
	Слив
	1
	2
	2

	2.2.4.1.16
	Санитарная комната
	1
	6
	6

	2.2.4.1.17
	Клизменная со шлюзом и уборной
	1
	15
	15

	
	Итого
	2
	464
	928

	2.2.4.2.         Общие помещения отделения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.2.4.2.1
	Кабинет заведующего отделением
	1
	16
	16

	2.2.4.2.2
	Санузел с душевой кабиной
	1
	4
	4

	2.2.4.2.3
	Комната старшей медицинской сестры с местом для хранения медикаментов
	1
	14
	14

	2.2.4.2.4
	Комната сестры-хозяйки
	1
	10
	10

	2.2.4.2.5
	Кладовая чистого белья
	1
	4
	4

	2.2.4.2.6
	Малая операционная
	2
	24
	48

	2.2.4.2.7
	Шлюз пациента
	2
	4
	8

	2.2.4.2.8
	Предоперационная
	2
	6
	12

	2.2.4.2.9
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	2.2.4.2.10
	Комната персонала
	1
	12
	12

	2.2.4.2.11
	Ординаторская
	2
	18
	36

	2.2.4.2.12
	Учебное помещение
	1
	24
	24

	2.2.4.2.13
	Уборная для персонала
	2
	3
	6

	2.2.4.2.14
	Кладовая расходных материалов
	1
	12
	12

	
	Итого
	
	
	198

	
	2.2.4. ВСЕГО
	
	
	1126

	2.2.5.       Операционное отделение на 15 операционных


	2.2.5.1.         Операционный блок


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.2.5.1.1
	Шлюз перекладывания взрослых пациентов
	2
	20
	40

	2.2.5.1.2
	Шлюз для новорожденных (транспортный кювез)
	1
	20
	20

	2.2.5.1.3
	Предоперационная (для новорожденных и операционной специализированной)
	4
	12
	48

	2.2.5.1.4
	Предоперационная
	12
	10
	120

	2.2.5.1.5
	Место подготовки больного (наркозная)
	15
	12
	180

	2.2.5.1.6
	Операционная
	11
	36
	396

	2.2.5.1.7
	Операционная специализированная для гинекологических операций с применением робототехники, рентгеноборудованием для эмболизации маточных артерий
	1
	50
	50

	2.2.5.1.8
	Операционная эндоскопическая и для полостных операций у новорожденных
	1
	42
	42

	2.2.5.1.9
	Операционная для операций на сердце и сосудах у новорожденных
	1
	48
	48

	2.2.5.1.10
	Операционная для нейрохирургических и офтальмологических операций у новорожденных
	1
	42
	42

	2.2.5.1.11
	Стерилизационная для экстренной стерилизации
	1
	10
	10

	2.2.5.1.12
	Моечная и дезинфекционная наркозно-дыхательной аппаратуры для новорожденных 
	1
	12
	12

	2.2.5.1.13
	Помещение для хранения и подготовки крови к переливанию
	1
	10
	10

	2.2.5.1.14
	Инструментально-материальная
	2
	16
	32

	2.2.5.1.15
	Помещение хранения стерильных материалов
	1
	10
	10

	2.2.5.1.16
	Помещение хранения медикаментов
	1
	10
	10

	2.2.5.1.17
	Помещение хранения наркотических и психотропных препаратов
	1
	12
	12

	2.2.5.1.18
	Помещение разборки и дезинфекции инструментов
	1
	12
	12

	2.2.5.1.19
	Стерилизационная
	1
	15
	15

	2.2.5.1.20
	Моечная и дезинфекционная наркозно-дыхательной аппаратуры
	1
	12
	12

	2.2.5.1.21
	Кладовая наркозно-дыхательной аппаратуры
	1
	16
	16

	2.2.5.1.22
	Помещение временного хранения грязного белья и отходов при операции
	1
	12
	12

	2.2.5.1.23
	Помещение хранения предметов уборки
	2
	4
	8

	
	Итого
	
	
	1187

	2.2.5.2.         Общие помещения отделения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.2.5.2.1
	Санитарный пропускник для персонала с душевой и санузлом
	3
	35
	105

	2.2.5.2.2
	Лаборатория срочных анализов
	2
	14
	28

	2.2.5.2.3
	Палата предоперационная (ожидание операции) на 4 места
	1
	24
	24

	2.2.5.2.4
	Палата послеоперационная на 4 места с постом медсестры
	2
	58
	116

	2.2.5.2.5
	Санитарная комната
	1
	8
	8

	2.2.5.2.6
	Комната медицинских сестер, сестер-анестезисток
	2
	12
	24

	2.2.5.2.7
	Помещение хранения предметов уборки
	2
	4
	8

	2.2.5.2.8
	Кабинет заведующего отделением
	1
	16
	16

	2.2.5.2.9
	Комната старшей медицинской сестры с местом для хранения медикаментов и видеомониторным наблюдением 
	1
	14
	14

	2.2.5.2.10
	Ординаторская
	2
	12
	24

	2.2.5.2.11
	Кабинет врачей-хирургов, анестезиологов
	2
	24
	48

	2.2.5.2.12
	Помещение для видеомониторного наблюдения
	1
	14
	14

	2.2.5.2.13
	Уборная для персонала
	2
	3
	6

	
	Итого
	
	
	286

	
	2.2.5. ВСЕГО
	
	
	1115

	2.2.6.       Отделение реанимации и интенсивной терапии для женщин на 18 мест


	2.2.6.1.         Блок интенсивной терапии на 9 коек – 2 блока


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.2.6.1.1
	Палата интенсивной терапии на 1 место со сливом и шлюзом, санузлом и душевой
	3
	23
	69

	2.2.6.1.2
	Слив
	1
	2
	2

	2.2.6.1.3
	Помещение для подготовки инфузионных систем
	1
	12
	12

	2.2.6.1.4
	Помещение хранения наркотических и психотропных препаратов
	1
	12
	12

	2.2.6.1.5
	Пост дежурной медицинской сестры
	1
	6
	6

	2.2.6.1.6
	Палата интенсивной терапии на 3 места  с постом медсестры и сливом, санузлом и душевой
	2
	52
	104

	2.2.6.1.7
	Помещение хранения расходных материалов и медикаментов
	1
	10
	10

	2.2.6.1.8
	Материальная
	2
	6
	12

	2.2.6.1.9
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	2.2.6.1.10
	Санитарная комната
	1
	8
	8

	2.2.6.1.11
	Кабинет дежурного врача-анестезиолога - реаниматолога
	1
	12
	12

	2.2.6.1.12
	Лаборатория срочных анализов
	1
	14
	14

	
	Итого
	2
	227
	466

	2.2.6.2.         Общие помещения отделения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.2.6.2.1
	Кабинет заведующего отделением
	1
	16
	16

	2.2.6.2.2
	Санузел с душевой кабиной
	1
	4
	4

	2.2.6.2.3
	Ординаторская
	1
	26
	26

	2.2.6.2.4
	Комната старшей медицинской сестры с местом для хранения медикаментов
	1
	14
	14

	2.2.6.2.5
	Комната сестры-хозяйки
	1
	10
	10

	2.2.6.2.6
	Кладовая чистого белья
	1
	4
	4

	2.2.6.2.7
	Комната персонала
	1
	12
	12

	2.2.6.2.8
	Уборная для персонала
	2
	3
	6

	2.2.6.2.9
	Санитарный пропускник для персонала с уборной и душем
	2
	20
	40

	2.2.6.2.10
	Комната инженерно-технического персонала
	1
	12
	12

	2.2.6.2.11
	Буфетная для раздачи пищи и для мытья посуды (9+6) с установкой резервного оборудования для водонагревания и локальными вытяжными системами с преимущественной вытяжкой в зоне максимального загрязнения, посудомоечными машинами, а также раковиной для мытья рук персонала, глубокими моечными ваннами  для обезжиривания и дезинфекции посуды (в соответствии с СП 2.3.6.1079-01)
	1
	15
	15

	2.2.6.2.12
	Моечная и дезинфекционная наркозно-дыхательной аппаратуры
	1
	12
	12

	2.2.6.2.13
	Кладовая наркозно-дыхательной аппаратуры
	2
	10
	20

	2.2.6.2.14
	Помещение хранения переносной аппаратуры
	1
	12
	12

	2.2.6.2.15
	Место для каталок
	1
	8
	8

	2.2.6.2.16
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	6
	6

	
	Итого
	
	
	195

	
	2.2.6. ВСЕГО
	
	
	649

	
	2.2. ВСЕГО
	
	
	7911

	2.3.     Педиатрический стационар


	2.3.1.       Отделение неонатальной хирургии на 20 кроваток


	2.3.1.1.         Палатная секция на 10 кроваток – 2 секции


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.3.1.1.1
	Шлюз при входе в секцию
	1
	6
	6

	2.3.1.1.2
	Палата на 1 койку и 1 кювез со шлюзом и санузлом с душем (14+4+5) и подводкой сжатого кислорода
	10
	23
	230

	2.3.1.1.3
	Перевязочная с подводкой сжатого кислорода
	1
	22
	22

	2.3.1.1.4
	Помещение для подготовки инфузионных систем
	1
	12
	12

	2.3.1.1.5
	Санитарная комната
	1
	6
	6

	2.3.1.1.6
	Пост дежурной медицинской сестры с подсобным помещением
	1
	14
	14

	2.3.1.1.7
	Палата интенсивной терапии на 3 места для новорожденных с подводкой сжатого кислорода
	1
	27
	27

	2.3.1.1.8
	Пост дежурных медицинских  сестер с видеомониторным наблюдением в общем коридоре на 2 рабочих места
	
	
	

	
	Итого
	2
	297
	594

	2.2.1.3.         Общие помещения отделения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.2.1.3.1
	Кабинет заведующего отделением
	1
	16
	16

	2.2.1.3.2
	Ординаторская
	1
	22
	22

	2.2.1.3.3
	Кабинет врачебного консилиума
	1
	24
	24

	2.2.1.3.4
	Комната старшей медицинской сестры с местом для хранения медикаментов
	1
	14
	14

	2.2.1.3.5
	Буфетная для раздачи пищи и для мытья посуды (9+6) с установкой резервного оборудования для водонагревания и локальными вытяжными системами с преимущественной вытяжкой в зоне максимального загрязнения, посудомоечными машинами, а также раковиной для мытья рук персонала, глубокими моечными ваннами  для обезжиривания и дезинфекции посуды (в соответствии с СП 2.3.6.1079-01)
	1
	15
	15

	2.2.1.3.6
	Столовая с раковинами для бесконтактного мытья рук пациентов (сенсорная подача воды, жидкого мыла) и установками для бесконтактной подачи бумажных полотенец
	1
	24
	24

	2.2.1.3.7
	Уборная для персонала
	2
	3
	6

	2.2.1.3.8
	Санитарный пропускник для персонала с душевой
	2
	12
	24

	2.2.1.3.9
	Комната сестры-хозяйки
	1
	10
	10

	2.2.1.3.10
	Кладовая чистого белья
	1
	4
	4

	2.2.1.3.11
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	2.2.1.3.12
	Помещение хранения переносной аппаратуры
	1
	12
	12

	2.2.1.3.13
	Диагностический кабинет для новорожденных
	1
	18
	18

	2.2.1.3.14
	Помещение для хранения и подготовки крови к переливанию
	1
	10
	10

	2.2.1.2.15
	Комната персонала
	1
	12
	12

	2.3.1.2.16
	Моечная и дезинфекционная наркозно-дыхательной аппаратуры
	1
	12
	12

	2.2.1.3.17
	Помещение хранения кювезов и НДА
	1
	16
	16

	
	Итого
	
	
	213

	
	2.3.1. ВСЕГО
	
	
	1107

	2.3.2.       Отделение реанимации и интенсивной терапии новорожденных на 36 мест


	2.3.2.1.         Отсек реанимации и интенсивной терапии новорожденных на 12 мест (3 отсека, один отсек в непосредственной близости к родильным залам, 2 отсека в непосредственной близости к приемному покою этого отделения и изолированные друг от друга шлюзом)


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.3.2.1.1
	Палата интенсивной терапии на 3 места для новорожденных  

с постом дежурной медицинской сестры (с возможностью развертывания 4-х реанимационных мест)
	3
	39
	117

	2.3.2.1.2
	Слив
	6
	2
	12

	2.3.2.1.3
	Палата интенсивной терапии на 1 место для новорожденного (с возможностью развертывания 2-х реанимационных мест)
	3
	18
	54

	2.3.2.1.4
	Пост дежурной медицинской сестры для 3-х изолированных 1 местных палат 
	1
	10
	10

	2.3.2.1.5
	Посты среднего медицинского персонала с мониторами  слежения в коридоре реанимационного блока
	
	
	

	2.3.2.1.6
	Помещение для хранения расходных материалов и средств по уходу за новорожденными
	1
	8
	8

	2.3.2.1.7
	Помещение отдыха матерей с местом для сцеживания грудного молока
	1
	24
	24

	2.3.2.1.8
	Фильтр для родственников
	1
	6
	6

	2.3.2.1.9
	Манипуляционная с возможностью развертывания  операционной для нетранспортабельных пациентов (предоперационная  10 +манипуляционная/операционная 26 + помещение хранения стерильных материалов 6 = 42)
	1
	42
	42

	2.3.2.1.10
	Подготовительная персонала
	1
	6
	6

	2.3.2.1.11
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	2.3.2.1.12
	Помещение хранения стерильных материалов
	1
	12
	12

	2.3.2.1.13
	Санитарная комната
	1
	6
	6

	2.3.2.1.14
	Помещение для подготовки инфузионных систем
	1
	12
	12

	2.3.2.2.15
	Помещение хранения чистых кювезов
	1
	36
	36

	2.3.2.1.16
	Помещение для мойки и дезинфекции кювезов и наркозно-дыхательной аппаратуры (12+15+шлюз 4)
	1
	31
	31

	
	Итого
	
	
	475

	2.3.2.3.        2 отсека  общих помещений отделения (один отсек – для первого этапа на 12 коек, один отсек – для второго этапа (две секции/блока ОРИТН на 24 койки)


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.3.2.3.1
	Кабинет заведующего отделением
	1
	16
	16

	2.3.2.3.2
	Санузел с душевой кабиной
	1
	4
	4

	2.3.2.3.3
	Комната старшей медицинской сестры с местом для хранения медикаментов
	1
	14
	14

	2.3.2.3.4
	Комната сестры-хозяйки
	1
	10
	10

	2.3.2.3.5
	Кладовая чистого белья
	1
	6
	6

	2.3.2.3.6
	Уборная для персонала
	4
	3
	12

	2.3.2.3.7
	Пост центрального пульта мониторной системы слежения за состоянием больных
	1
	12
	12

	2.3.2.3.8
	Ординаторская
	1
	22
	22

	2.3.2.3.9
	Комната персонала
	1
	12
	12

	2.3.2.3.10
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	2.3.2.3.11
	Санитарный пропускник для персонала с душевой
	2
	28
	56

	2.3.2.3.12
	Помещение для хранения и подготовки крови к переливанию
	1
	10
	10

	2.3.2.3.13
	Лаборатория срочных анализов с моечной 18+10
	1
	28
	28

	2.3.2.3.14
	Помещение хранения переносной аппаратуры
	1
	12
	12

	2.3.2.3.15
	Помещение хранения кювезов
	1
	24
	24

	2.3.2.3.16
	Помещение для хранения наркозно-дыхательной аппаратуры
	1
	15
	15

	2.3.2.3.17
	Кабинет ультразвуковых исследований
	1
	18
	18

	2.3.2.3.18
	Кабинет врача офтальмолога с манипуляционной
	1
	9+18
	27

	2.3.2.3.18
	Помещение хранения наркотических и психотропных препаратов
	1
	12
	12

	
	Итого
	
	
	304

	
	2.3.2. ВСЕГО
	
	
	977

	2.3.3.       Отделение патологии недоношенных детей на 30 кроваток


	2.3.3.1.         Палатная секция на 30 кроваток


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.3.3.1.1
	Шлюз при входе в секцию
	1
	6
	6

	2.3.3.1.2
	Палата на 1 койку и 1 кроватку со шлюзом и санузлом с душем (14+4+5) и подводкой сжатого кислорода – 20%
	6
	23
	138

	2.3.3.1.3
	Палата на 2 койки и 2 кроватки  со шлюзом и санузлом с душем (20+3+5) и подводкой сжатого кислорода – 80%
	12
	28
	336

	2.3.3.1.4
	Помещение для подготовки инфузионных систем
	1
	12
	12

	2.3.3.1.5
	Пост дежурной медицинской сестры с подсобным помещением
	1
	14
	14

	2.3.3.1.6
	Помещение для хранения расходных материалов и средств по уходу за новорожденными
	1
	8
	8

	2.3.3.1.7
	Помещение хранения стерильных материалов
	1
	8
	8

	2.3.3.1.8
	Санитарная комната
	1
	6
	6

	2.3.3.1.8
	Пост дежурных медицинских  сестер с видеомониторным наблюдением в общем коридоре на 3 рабочих места
	
	
	

	
	Итого
	
	
	488

	2.3.3.2.         Отсек интенсивной терапии новорожденных на 15 мест


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.3.2.1.1
	Слив
	1
	2
	2

	2.3.2.1.2
	Палаты интенсивной терапии на 2 места для новорожденных с двумя постами медицинской сестры (1 пост на 3 палаты) с видеомониторным наблюдением
	6
	26
	156

	2.3.2.1.3
	Палаты интенсивной терапии на 1 место для новорожденных с постом медицинской сестры (14+14+14+6) с видеомониторным наблюдением
	1
	48
	130

	2.3.2.1.4
	Помещение для хранения расходных материалов и средств по уходу за новорожденными
	1
	8
	8

	2.3.2.1.5
	Лаборатория срочных анализов с моечной (12+6)
	1
	18
	18

	
	Итого
	
	
	314

	2.3.3.2.         Общие помещения отделения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.3.3.2.1
	Диагностический кабинет для новорожденных
	1
	18
	18

	2.3.3.2.2
	Кабинет аудиометрии новорожденных
	1
	15
	15

	2.3.3.2.3
	Помещение для хранения и подготовки крови к переливанию
	1
	10
	10

	2.3.3.2.4
	Помещение хранения переносной аппаратуры
	1
	12
	12

	2.3.3.2.5
	Кабинет заведующего отделением
	1
	16
	16

	2.3.3.2.6
	Ординаторская
	1
	22
	22

	2.3.3.2.7
	Комната персонала
	1
	12
	12

	2.3.3.2.8
	Комната старшей медицинской сестры с местом для хранения медикаментов
	1
	14
	14

	2.3.3.2.9
	Буфетная
	1
	9
	9

	2.3.3.2.10
	Уборная для персонала
	2
	3
	6

	2.3.3.2.11
	Душевая для персонала
	2
	2
	4

	2.3.3.2.12
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	2.3.3.2.13
	Комната сестры-хозяйки
	1
	10
	10

	2.3.3.2.14
	Помещение хранения кювезов
	1
	16
	16

	2.3.3.2.15
	Помещение для мойки и дезинфекции кювезов и наркозно-дыхательной аппаратуры
	1
	12+12=24
	24

	2.3.3.2.16
	Кабинет врача офтальмолога с манипуляционной
	1
	9+18
	27

	
	Итого
	
	
	226

	
	2.3.3. ВСЕГО
	
	
	896

	2.3.4.       Отделение патологии новорожденных на 30 кроваток


	2.3.4.1.         Палатная секция на 30 кроваток


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.3.4.1.1
	Шлюз при входе в секцию
	1
	6
	6

	2.3.4.1.2
	Палата на 1 койку и 1 кроватку со шлюзом и санузлом с душем (14+4+5)
	10
	23
	230

	2.3.4.1.3
	Палата на 2 койки и 2 кроватки  со шлюзом и санузлом с душем (20+3+5)
	10
	28
	280

	2.3.4.1.4
	Пост дежурной медицинской сестры
	3
	6
	18

	2.3.4.1.5
	Помещение для хранения расходных материалов и средств по уходу за новорожденными
	1
	8
	8

	2.3.4.1.6
	Комната для хранения и разведения вакцин
	1
	8
	8

	2.3.4.1.7
	Помещение для подготовки инфузионных систем
	1
	12
	12

	2.3.4.1.8
	Помещение хранения расходных и стерильных материалов
	1
	6
	6

	2.3.4.1.9
	Буфетная для раздачи пищи и для мытья посуды (9+6) с установкой резервного оборудования для водонагревания и локальными вытяжными системами с преимущественной вытяжкой в зоне максимального загрязнения, посудомоечными машинами, а также раковиной для мытья рук персонала, глубокими моечными ваннами  для обезжиривания и дезинфекции посуды (в соответствии с СП 2.3.6.1079-01)
	1
	15
	15

	
	Столовая с раковинами для бесконтактного мытья рук пациентов (сенсорная подача воды, жидкого мыла) и установками для бесконтактной подачи бумажных полотенец (30 мам отделения + 24 мамы по уходу из ОРИТН 2 этапа)
	1
	50
	50

	2.3.4.1.10
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	2.3.4.1.11
	Санитарная комната
	1
	6
	6

	
	Итого
	
	
	547

	2.3.4.2.         Общие помещения отделения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.3.4.2.1
	Кабинет аудиометрии новорожденных
	1
	15
	15

	2.3.4.2.2
	Диагностический кабинет для новорожденных
	1
	18
	18

	2.3.4.2.3
	Кабинет заведующего отделением
	1
	16
	16

	2.3.4.2.4
	Ординаторская
	2
	18
	36

	2.3.4.2.5
	Кабинет дежурного врача
	1
	12
	12

	2.3.4.2.6
	Комната центрального пульта мониторной системы слежения за состоянием больного
	1
	12
	12

	2.3.4.2.7
	Санитарный пропускник для персонала с уборной и душем
	2
	20
	40

	2.3.4.2.8
	Комната старшей медицинской сестры с местом для хранения медикаментов
	1
	14
	14

	2.3.4.2.9
	Комната сестры-хозяйки
	1
	10
	10

	2.3.4.2.10
	Кладовая чистого белья
	1
	4
	4

	2.3.4.2.11
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	2.3.4.2.12
	Комната персонала
	1
	12
	12

	2.3.4.2.13
	Уборная для персонала
	2
	3
	6

	2.3.4.2.14
	Помещение выписки родильниц с новорожденными
	1
	12
	12

	2.3.4.2.15
	Помещение хранения переносной аппаратуры
	1
	12
	12

	2.3.4.2.16
	Палаты для матерей по уходу с круглосуточным пребыванием  на 2 койки с санузлом и душем (матери детей ОРИТН) (12+5)
	9
	17
	153

	2.3.4.2.17
	Палаты для матерей по уходу с круглосуточным пребыванием  на 1 койки с санузлом и душем (матери детей ОРИТН) (7+5)
	6
	12
	72

	2.3.4.2.18
	Зал для торжественной встречи родственниками матери и ребенка
	1
	36
	36

	2.3.4.2.19
	Помещение выписки родильниц с новорожденными
	2
	12
	24

	
	Итого
	
	
	223

	
	2.3.4. ВСЕГО
	
	
	770

	2.3.5.       Централизованный молочный блок – в зоне «чистых» отделений 


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	
	«Чистая зона»
	
	
	

	2.3.5.1
	Стерилизационная со стерилизаторами (3 шт.)
	1
	30
	30

	2.3.5.2
	Помещение приготовления молочных смесей
	2
	15
	30

	2.3.5.3
	Материальная с холодильным оборудованием для хранения жидких смесей
	1
	12
	12

	2.3.5.4
	Кладовая хранения сухих смесей
	1
	8
	8

	2.3.5.5
	Помещение хранения и выдачи готовых молочных смесей
	1
	12
	12

	
	«Грязная зона»
	
	
	

	2.3.5.6
	Помещение приема и мытья использованной посуды 
	2
	8
	16

	2.3.5.7
	Помещение временного хранения грязного белья
	1
	4
	4

	2.3.5.8
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	2.3.5.9
	Уборная для персонала
	1
	3
	3

	2.3.5.10
	Комната персонала
	1
	10
	10

	
	Итого
	
	
	117

	
	2.3. ВСЕГО
	
	
	3713

	2.4.     Лечебные отделения


	2.4.1.       Отделение восстановительного лечения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.4.1.1
	Кабинет врача по восстановительному лечению
	1
	12
	12

	2.4.1.2
	Кабинет физиотерапии на 4 кушетки
	1
	30
	30

	2.4.1.3
	Помещение для обработки прокладок
	1
	8
	8

	2.4.1.4
	Кабинет для гинекологических процедур на 2 места с постом медсестры
	1
	26
	26

	2.4.1.5
	Кабина для раздевания
	2
	4
	8

	2.4.1.6
	Кабинет индивидуальных ингаляций на 4 места
	1
	16
	16

	2.4.1.7
	Подсобное помещение
	1
	8
	8

	2.4.1.8
	Кабинет лазерной терапии на 2 кушетки
	2
	18
	36

	2.4.1.9
	Кабинет массажа на 2 кушетки
	1
	16
	16

	2.4.1.10
	Душевая
	1
	2
	2

	2.4.1.11
	Уборная для персонала
	1
	3
	3

	2.4.1.12
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	
	Итого
	
	
	165

	2.4.2.       Отделение гравитационной хирургии крови


	2.4.2.1.         Лечебные помещения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.4.2.1.1
	Регистратура
	1
	8
	8

	2.4.2.1.2
	Ожидальная
	1
	16
	16

	2.4.2.1.3
	Помещение для предварительных анализов крови
	1
	9
	9

	2.4.2.1.4
	Уборная для больных
	1
	3
	3

	2.4.2.1.5
	Комната отдыха больных
	2
	16
	32

	2.4.2.1.6
	Помещение переодевания больных
	1
	12
	12

	2.4.2.1.7
	Процедурная для плазмафереза на 2 донорских места со шлюзом
	3
	18
	54

	2.4.2.1.8
	Предоперационная для персонала с местом для маркировки флаконов
	1
	10
	10

	2.4.2.1.9
	Процедурная для экстракорпоральной гемокоррекции  на 2 места с постом медицинской сестры
	1
	32
	32

	2.4.2.1.10
	Процедурная
	1
	12
	12

	2.4.2.1.11
	Помещение для хранения расходных материалов и медикаментов
	2
	10
	20

	
	Итого
	
	
	188

	2.4.2.2.         Общие помещения отделения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	2.4.2.2.1
	Кабинет заведующего отделением
	1
	16
	16

	2.4.2.2.2
	Комната старшей медицинской сестры с местом для хранения медикаментов
	1
	14
	14

	2.4.2.2.3
	Комната сестры-хозяйки
	1
	10
	10

	2.4.2.2.4
	Кладовая чистого белья
	1
	4
	4

	2.4.2.2.5
	Центрифужная
	1
	14
	14

	2.4.2.2.6
	Ординаторская
	1
	18
	18

	2.4.2.2.7
	Материальная
	1
	9
	9

	2.4.2.2.8
	Помещение банка крови
	1
	24
	24

	2.4.2.2.9
	Экспедиционная
	1
	9
	9

	2.4.2.2.10
	Комната персонала
	1
	12
	12

	2.4.2.2.11
	Уборная для персонала
	2
	3
	6

	2.4.2.2.12
	Душевая для персонала
	2
	2
	4

	2.4.2.2.13
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	2.4.2.2.14
	Помещение хранения переносной аппаратуры
	1
	10
	10

	
	Итого
	
	
	154

	
	2.4.2. ВСЕГО
	
	
	332

	
	2.4. ВСЕГО
	
	
	497

	
	2. ВСЕГО
	
	
	12419

	3.   Консультативно-диагностический центр


	3.1.     Входная группа помещений


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	3.1.1
	Вестибюль
	1
	80
	80

	3.1.2
	Уборная для посетителей
	2
	3
	6

	3.1.3
	Уборная для маломобильных пациентов, посетителей
	1
	4
	4

	3.1.4
	Гардеробная уличной одежды посетителей
	1
	15
	15

	3.1.5
	Регистратура
	1
	24
	24

	3.1.6
	Регистратура: помещение хранения индивидуальных карт амбулаторных больных (картохранилище)
	1
	24
	24

	3.1.7
	Помещение приема, регистрации, сортировки проб на анализы (9+9)
	1
	18
	18

	
	Итого
	
	
	162

	3.2.     Блок помещений консультативного приема


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	3.2.1
	Кабинет врача акушера-гинеколога со смотровой (10+16)
	8
	26
	208

	3.2.2
	Уборная с биде
	9
	4
	36

	3.2.3
	Шлюз при кабинете
	8
	4
	32

	3.2.4
	Кабинет врачебной комиссии со смотровой (24+16)
	1
	40
	40

	3.2.5
	Кабинет для гинекологических процедур
	1
	18
	18

	3.2.6
	Кабина для раздевания
	2
	2
	4

	3.2.7
	Процедурная
	1
	12
	12

	3.2.8
	Прививочный кабинет
	1
	12
	12

	3.2.9
	Кабинет врача-терапевта
	1
	12
	12

	3.2.10
	Кабинет врача-офтальмолога
	1
	20
	20

	3.2.11
	Кабинет врача-стоматолога на 1 кресло
	1
	14
	14

	3.2.12
	Кабинет врача-уролога-андролога с манипуляционной и сливом (10+16+2)
	1
	28
	28

	3.2.13
	Кабинет врача-эндокринолога
	1
	12
	12

	3.2.14
	Ожидальные
	1
	84
	84

	
	Итого
	
	
	532

	3.3.     Блок помещений специализированного приема


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	3.3.1
	Кабинет врача-гинеколога для детей и подростков со смотровой (10+16)
	2
	26
	52

	3.3.2
	Кабинет планирования семьи
	2
	12
	24

	3.3.3
	Смотровая с гинекологическим креслом
	2
	18
	36

	3.3.4
	Кабинет кардиомониторного наблюдения
	2
	18
	36

	3.3.5
	Кабинет медицинского психолога
	2
	12
	24

	3.3.6
	Кабинет групповых занятий на 10 человек со шлюзом
	1
	26
	26

	3.3.7
	Кабинет групповой психотерапии на 10 человек со шлюзом
	1
	26
	26

	3.3.8
	Помещение для взятия проб крови
	1
	12
	12

	3.3.9
	Помещение приема, регистрации, сортировки проб на анализы
	1
	8
	8

	3.3.10
	Ожидальные
	1
	65
	65

	
	Итого
	
	
	309

	3.4.     Отделение восстановительного лечения и подготовки к родам


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	3.4.1
	Кабинет врача по восстановительному лечению
	1
	12
	12

	3.4.2
	Комната старшей медицинской сестры с местом для хранения медикаментов
	1
	14
	14

	3.4.3
	Кабинет физиопсихологической подготовки к родам
	2
	36
	72

	3.4.4
	Раздевальная
	2
	14
	28

	3.4.5
	Школа для родителей
	1
	24
	24

	3.4.6
	Помещение для хранения наглядных пособий
	1
	9
	9

	3.4.7
	Кабинет физиотерапии на 4 кушетки
	1
	30
	30

	3.4.8
	Помещение для обработки прокладок
	1
	8
	8

	3.4.9
	Кабинет для гинекологических процедур
	2
	18
	36

	3.4.10
	Кабина для раздевания
	4
	2
	8

	3.4.11
	Шлюз при кабинете
	1
	4
	4

	3.4.12
	Кабинет индивидуальных ингаляций на 4 места
	1
	16
	16

	3.4.13
	Подсобное помещение
	1
	8
	8

	3.4.14
	Кабинет лечения электросном на 2 кушетки со шлюзом
	1
	14
	14

	3.4.15
	Аппаратная
	1
	6
	6

	3.4.16
	Кабинет массажа на 2 кушетки
	1
	16
	16

	3.4.17
	Душевая
	2
	2
	4

	3.4.18
	Зал лечебной физкультуры для групповых занятий
	1
	30
	30

	3.4.19
	Раздевальная
	1
	5
	5

	3.4.20
	Кабинет врача-психотерапевта
	1
	14
	14

	3.4.21
	Кабинет групповой психотерапии на 5 человек со шлюзом
	1
	24
	24

	3.4.22
	Кабинет теплолечения с местом для подогрева парафина-озокерита
	1
	40
	40

	3.4.23
	Кабинет рефлексотерапии на 2 кушетки
	1
	12
	12

	3.4.24
	Кабинет врача
	1
	10
	10

	3.4.25
	Барозал на 1 одноместую барокамеру
	1
	20
	20

	3.4.26
	Кабина для переодевания
	2
	2
	4

	3.4.27
	Комната инженерно-технического персонала и мастерская для текущего ремонта оборудования
	1
	24
	24

	3.4.28
	Кабинет озонотерапии для гинекологических процедур на 2 места с постом медсестры
	1
	25
	25

	3.4.29
	Помещение для подводного массажа
	1
	18
	18

	3.4.30
	Комната персонала с душевой
	1
	14
	14

	
	Итого
	
	
	549

	3.5.     Диагностическое отделение


	3.5.1.       Блок медицинской визуализации


	3.5.1.1.         Кабинет компьютерной томографии – 2 кабинета


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	3.5.1.1.1
	Помещение подготовки больного
	1
	12
	12

	3.5.1.1.2
	Кабина для раздевания
	2
	2
	4

	3.5.1.1.3
	Уборная для больных
	1
	3
	3

	3.5.1.1.4
	Кабинет врача
	1
	10
	10

	3.5.1.1.5
	Кабинет рентгеновской компьютерной томографии: процедурная, комната управления, техническое помещение,

подводка сжатых газов и электропроводки для подключения дыхательной аппаратуры 
	1
	55
	55

	3.5.1.1.6
	Помещение для подготовки детей к исследованиям 
	1
	16
	16

	
	Итого
	
	
	84

	3.5.1.2.         Рентгендиагностический кабинет для общих исследований – 2 кабинета 


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	3.5.1.2.1
	Комната управления
	1
	10
	10

	3.5.1.2.2
	Процедурная рентгендиагностическая для общих исследований
	1
	36
	36

	3.5.1.2.3
	Уборная для больных
	1
	3
	3

	3.5.1.2.4
	Кабина для раздевания
	2
	2
	4

	3.5.1.2.5
	Кабинет врача
	1
	10
	10

	3.5.1.2.6
	Помещение для подготовки детей к исследованиям 
	1
	16
	16

	
	Итого
	2
	63
	126

	3.5.1.3.         Кабинет магнитно-резонансной томографии – 1 кабинет


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	3.5.1.3.1
	Кабинет магнитно-резонансной томографии: процедурная, комната управления, техническое помещение, подводка сжатых газов и электропроводки для подключения дыхательной аппаратуры
	1
	72
	72

	3.5.1.3.2
	Кабинет врача
	1
	10
	10

	3.5.1.3.3
	Помещение подготовки больного
	1
	12
	12

	3.5.1.3.4
	Уборная для больных
	1
	3
	3

	3.5.1.3.5
	Кабина для раздевания
	2
	2
	4

	3.5.1.3.6
	Помещение для подготовки детей к исследованиям 
	1
	16
	16

	
	Итого
	
	
	101

	3.5.1.4.         Кабинеты ультразвуковой диагностики


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	3.5.1.4.1
	Кабинет ультразвуковой допплерографии
	1
	18
	18

	3.5.1.4.2
	Кабина для раздевания
	4
	4
	16

	3.5.1.4.3
	Кабинет ультразвуковых исследований
	3
	18
	54

	
	Итого
	
	
	80

	
	3.5.1. ВСЕГО
	
	
	391

	3.5.2.       Блок функциональной и ультразвуковой диагностики


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	3.5.2.1
	Кабинет ультразвуковых исследований
	5
	18
	90

	3.5.2.2
	Кабина для раздевания
	5
	4
	20

	3.5.2.3
	Кабинет врача-офтальмолога
	1
	16
	16

	3.5.2.4
	Кабинет суточного мониторирования экг и ад
	2
	16
	32

	3.5.2.5
	Кабинет фонокардиографии
	1
	20
	20

	3.5.2.6
	Кабинет медико-генетической консультации
	2
	18
	36

	3.5.2.7
	Кабинет дистанционного мониторирования КТГ
	1
	24
	24

	
	Итого
	
	
	238

	3.5.3.       Маммологический центр


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	3.5.3.1
	Процедурная маммографии
	1
	8
	8

	3.5.3.2
	Процедурная маммографии
	2
	24
	48

	3.5.3.3
	Подготовительная персонала
	1
	6
	6

	3.5.3.4
	Кабина для раздевания
	4
	4
	16

	3.5.3.5
	Кабинет врача-маммолога с УЗИ
	2
	18
	36

	3.5.3.6
	Комната временного пребывания больных после исследования
	1
	12
	12

	3.5.3.7
	Уборная для больных
	1
	3
	3

	
	Итого
	
	
	125

	3.5.4.       Общие помещения отделения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	3.5.4.1
	Кабинет заведующего отделением
	1
	16
	16

	3.5.4.2
	Комната старшей медицинской сестры с местом для хранения медикаментов
	1
	14
	14

	3.5.4.3
	Комната сестры-хозяйки
	1
	10
	10

	3.5.4.4
	Кладовая чистого белья
	1
	6
	6

	3.5.4.5
	Санузел с душевой кабиной
	1
	4
	4

	3.5.4.6
	Комната персонала
	1
	16
	16

	3.5.4.7
	Регистратура
	1
	12
	12

	3.5.4.8
	Комната инженерно-технического персонала
	1
	18
	18

	3.5.4.9
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	3.5.4.10
	Уборная для больных
	2
	3
	6

	3.5.4.11
	Комната лаборантов
	1
	12
	12

	3.5.4.12
	Архив
	1
	12
	12

	3.5.4.13
	Помещение временного хранения грязного белья
	1
	4
	4

	3.5.4.14
	Комната для хранения контрастных средств
	1
	5
	5

	3.5.4.15
	Материальная
	1
	12
	12

	3.5.4.16
	Кладовая чистого белья
	1
	4
	4

	3.5.4.17
	Помещение хранения запасных частей
	1
	10
	10

	3.5.4.18
	Помещение обработки результатов исследования и печати снимков
	1
	12
	12

	3.5.4.19
	Ожидальные
	2
	84
	168

	3.5.4.20
	Уборная для персонала
	2
	3
	6

	
	Итого
	
	
	351

	
	3.5. ВСЕГО
	
	
	1023

	3.6.     Отделение репродуктивных технологий с лабораторией ЭКО


	3.6.1.       Кабинеты врачебного приема


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	3.6.1.1
	Кабинет врача акушера-гинеколога со смотровой (10+16)
	4
	26
	104

	3.6.1.2
	Уборная с биде
	4
	4
	16

	3.6.1.3
	Кабинет врача-уролога-андролога с манипуляционной и сливом (10+16+2)
	1
	28
	28

	3.6.1.4
	Процедурная
	1
	12
	12

	
	Итого
	
	
	160

	3.6.2.       Лабораторный блок


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	3.6.2.1
	Помещение для сбора спермы с уборной
	1
	10
	10

	3.6.2.2
	Малая операционная-пункционная
	1
	30
	30

	3.6.2.3
	Шлюз пациента
	1
	4
	4

	3.6.2.4
	Предоперационная
	3
	6
	18

	3.6.2.5
	Операционная
	1
	36
	36

	3.6.2.6
	Предоперационная
	1
	10
	10

	3.6.2.7
	Шлюз пациента
	1
	6
	6

	3.6.2.8
	Эмбриологическая лаборантская со шлюзом (28+4)
	2
	32
	64

	3.6.2.9
	Криохранилище и помещение программного замораживателя (14+10)
	1
	24
	24

	3.6.2.10
	Малая операционная
	2
	24
	48

	3.6.2.11
	Шлюз пациента
	2
	4
	8

	3.6.2.12
	Лаборатория преимплантационной генетики и генетическая лаборатория (18+6)х2
	2
	24
	48

	
	Итого
	
	
	248

	3.6.3.       Общие помещения отделения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	3.6.3.1
	Кабинет заведующего отделением
	1
	16
	16

	3.6.3.2
	Регистратура
	1
	8
	8

	3.6.3.3
	Ожидальные
	1
	65
	65

	3.6.3.4
	Уборная для посетителей
	2
	3
	6

	
	Итого
	
	
	95

	
	3.6. ВСЕГО
	
	
	503

	3.7.     Дневной стационар на 20 мест


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	3.7.1
	Шлюз при входе в отделение
	1
	6
	6

	3.7.2
	Пост дежурной медицинской сестры с подсобным помещением
	2
	16
	32

	3.7.3
	Помещение для подготовки инфузионных систем
	1
	12
	12

	3.7.4
	Малая операционная гинекологическая
	2
	30
	60

	3.7.5
	Предоперационная
	2
	6
	12

	3.7.6
	Шлюз пациента
	2
	6
	12

	3.7.7
	Помещение для приема пищи
	1
	12
	12

	3.7.8
	Санитарная комната
	1
	8
	8

	3.7.9
	Палата на 2 койки с уборной и шлюзом для переодевания (14+3+3)
	2
	20
	40

	3.7.10
	Палата на 4 койки с уборной и шлюзом для переодевания (28+3+4)
	4
	35
	140

	3.7.11
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	3.7.12
	Комната сестры-хозяйки
	1
	10
	10

	3.7.13
	Комната персонала
	1
	12
	12

	3.7.14
	Кладовая чистого белья
	1
	4
	4

	3.7.15
	Уборная для персонала
	1
	3
	3

	3.7.16
	Душевая для персонала
	1
	2
	2

	3.7.17
	Ординаторская
	1
	12
	12

	3.7.18
	Кладовая инвентаря
	1
	12
	12

	
	Итого
	
	
	393

	3.8.     Общие помещения консультативно-диагностического центра


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	3.8.1
	Кабинет заместителя главного врача
	1
	18
	18

	3.8.2
	Смотровая
	1
	16
	16

	3.8.3
	Комната старшей медицинской сестры с местом для хранения медикаментов
	1
	14
	14

	3.8.4
	Комната сестры-хозяйки
	1
	10
	10

	3.8.5
	Кладовая чистого белья
	1
	6
	6

	3.8.6
	Помещение временного хранения грязного белья
	1
	4
	4

	3.8.7
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	3.8.8
	Помещение временного хранения медицинских отходов
	1
	4
	4

	3.8.9
	Комната персонала
	1
	16
	16

	3.8.10
	Уборная для персонала
	2
	3
	6

	3.8.11
	Уборная для персонала
	1
	6
	6

	3.8.12
	Уборная для посетителей
	1
	5
	5

	3.8.13
	Кладовая хозяйственного инвентаря
	1
	10
	10

	3.8.14
	Архив
	1
	10
	10

	
	Итого
	
	
	129

	
	3. ВСЕГО
	
	
	3602

	4.   Отделение катамнестического наблюдения и восстановительного лечения детей раннего возраста с отдельным входом с улицы


	4.1.     Входная группа помещений


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	4.1.1
	Вестибюль
	1
	80
	80

	4.1.2
	Уборная для посетителей
	1
	6
	6

	4.1.3
	Уборная для посетителей
	1
	5
	5

	4.1.4
	Уборная для маломобильных пациентов, посетителей
	1
	4
	4

	4.1.5
	Гардеробная уличной одежды посетителей
	1
	25
	25

	4.1.6
	Помещение охраны
	1
	10
	10

	4.1.7
	Справочная
	1
	6
	6

	4.1.8
	Киоск аптечный
	1
	18
	18

	4.1.9
	Помещение приема, регистрации, сортировки проб на анализы (9+9)
	1
	18
	18

	
	Итого
	
	
	154

	4.2.     Консультативно-диагностический прием


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	4.2.1
	Кабинет врача-неонатолога/педиатра
	3
	15
	45

	4.2.2
	Кабинет функциональной диагностики
	2
	18
	36

	4.2.3
	Кабинет ультразвуковых исследований
	1
	18
	18

	4.2.4
	Кабинет врача-офтальмолога с темной комнатой
	1
	24
	24

	4.2.5
	Кабинет врача-педиатра-невролога/логопеда
	1
	15
	15

	4.2.6
	Кабинет врача травматолога-ортопеда и хирурга
	1
	18
	18

	4.2.7
	Кабинет клинического психолога
	1
	18
	18

	4.2.8
	Процедурная
	1
	15
	15

	4.2.9
	Ожидальные
	1
	65
	65

	
	Итого
	
	
	218

	4.3.     Кабинеты восстановительного лечения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	4.3.1
	Кабинет врача-физиотерапевта
	1
	15
	15

	4.3.2
	Ванный зал для грудных детей
	1
	24
	24

	4.3.3
	Раздевальная для ванного зала
	1
	10
	10

	4.3.4
	Кабинет методиста
	1
	10
	10

	4.3.5
	Кабинет массажа
	2
	15
	30

	4.3.6
	Зал для динамической гимнастики и групповых занятий 36+6
	1
	42
	42

	4.3.7
	Игровой зал ("сенсорная комната")
	1
	24
	24

	4.3.8
	Кабинет электро-и светолечения на 2 кушетки
	1
	12
	12

	4.3.9
	Помещение медсестры с местом для обработки прокладок
	1
	10
	10

	4.3.6
	Ожидальные
	1
	65
	65

	
	Итого
	
	
	200

	4.4.     Дневной стационар на 6 кроваток


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	4.4.1
	Палата на 2 кроватки
	3
	18
	54

	4.4.2
	Пост дежурной медицинской сестры
	1
	6
	6

	4.4.3
	Помещение для приема пищи
	1
	12
	12

	4.4.4
	Процедурная
	1
	15
	15

	4.4.5
	Уборная для посетителей
	2
	3
	6

	
	Итого
	
	
	93

	4.5.     Общие помещения отделения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	4.5.1
	Кабинет заведующего отделением
	1
	16
	16

	4.5.2
	Санузел с душевой кабиной
	1
	4
	4

	4.5.3
	Комната старшей медицинской сестры с местом для хранения медикаментов
	1
	14
	14

	4.5.4
	Комната сестры-хозяйки
	1
	10
	10

	4.5.5
	Кладовая чистого белья
	1
	6
	6

	4.5.6
	Комната персонала
	1
	16
	16

	4.5.7
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	4.5.8
	Уборная для посетителей с пеленальными столиками
	1
	12
	12

	4.5.9
	Уборная для посетителей
	2
	6
	12

	4.5.10
	Уборная для посетителей
	1
	6
	5

	4.5.11
	Комната для кормления с пеленальными столиками и раковинами для мытья рук, подмывания ребенка с 3 отсеками, разделенными непрозрачными перегородками 
	1
	24
	24

	4.5.12
	Помещение временного хранения грязного белья
	1
	4
	4

	4.5.13
	Материальная
	1
	12
	12

	4.5.14
	Уборная для персонала
	2
	3
	6

	4.5.15
	Душевая для персонала
	2
	2
	4

	
	Итого
	
	
	125

	
	4. ВСЕГО
	
	
	790

	5.   Помещения клинических кафедр и симуляционно - тренингового центра


	5.1.     Кафедра акушерства и гинекологии


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	5.1.1
	Кабинет заведующего кафедрой
	1
	18
	18

	5.1.2
	Кабинет заведующего учебной частью
	1
	18
	18

	5.1.3
	Методический кабинет
	1
	12
	12

	5.1.4
	Кабинет доцентов -  учебная аудитория
	2
	20
	40

	5.1.5
	Кабинет обработки мультимедийной информации
	1
	12
	12

	5.1.6
	Кабинет ассистентов
	1
	12
	12

	5.1.7
	Аудитория на 12 мест
	4
	24
	96

	5.1.8
	Помещение для хранения наглядных пособий
	1
	9
	9

	5.1.9
	Аудитория на 30 мест
	1
	45
	45

	5.1.10
	Кабинет сотрудников кафедр
	1
	12
	12

	5.1.11
	Аудитория на 10 мест
	1
	20
	20

	5.1.12
	Компьютерный класс
	1
	35
	35

	5.1.13
	Архив
	1
	8
	8

	5.1.14
	Библиотека
	1
	16
	16

	5.1.15
	Уборная
	2
	3
	6

	
	Итого
	
	
	359

	5.1.2.     Симуляционно – тренинговый  центр

	
	Симуляционный родильный зал
	1
	36
	36

	
	Симуляционная акушерско – гинекологическая операционная
	1
	36
	36

	
	Симуляционная эндоскопическая  операционная
	1
	36
	36

	
	Симуляционный реанимационный зал для взрослой анестезиологии и реанимации
	1
	36
	36

	
	Симуляционный реанимационный зал для реанимации и интенсивной терапии новорожденных
	1
	36
	36

	
	Симуляционная операционная для неонатальной и детской хирургии
	1
	36
	36

	
	Симуляционная акушерско – гинекологическая манипуляционная
	1
	36
	36

	
	Симуляционный центр навыков для среднего медицинского персонала
	2
	30
	60

	
	Симуляционная  смотровая
	1
	18
	18

	
	Симуляционный процедурный кабинет
	1
	12
	12

	
	Итого
	
	
	342

	5.2.     Лаборатория телекоммуникационных технологий с конференц-залом


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	5.2.1
	Консультативно-диспетчерская служба
	1
	12
	12

	5.2.2
	Помещение сервера
	1
	12
	12

	5.2.3
	Комната инженерно-технического персонала
	1
	12
	12

	5.2.4
	Материальная
	1
	8
	8

	5.2.5
	Кабинет заведующего (начальника)
	1
	12
	12

	5.2.6
	Учебный класс
	1
	16
	16

	5.2.7
	Центр видеонаблюдения (аппаратная, зал обработки и хранения информации (10+12)
	1
	26
	26

	5.2.8
	Конференц-зал на 120мест
	1
	120
	120

	5.2.9
	Фойе при конференц-зале
	1
	36
	36

	5.2.10
	Уборная для посетителей
	2
	3
	6

	
	Итого
	
	
	260

	5.3.     Лаборатория клинической и экспериментальной перинатологии


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	5.3.1
	Шлюз при входе в лабораторию
	1
	6
	6

	5.3.2
	Лаборатория клинической и экспериментальной патологии
	1
	20
	20

	5.3.3
	Моечная лабораторной посуды
	1
	10
	10

	5.3.4
	Помещение приготовления реактивов
	1
	12
	12

	5.3.5
	Аудитория на 10 мест
	1
	20
	20

	5.3.6
	Уборная для персонала
	2
	3
	6

	5.3.7
	Санитарная комната
	1
	6
	6

	
	Итого
	
	
	80

	5.4.     Гардеробные для сотрудников и студентов


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	5.4.1
	Гардеробная персонала для домашней и рабочей одежды
	1
	14
	14

	5.4.2
	Гардеробная персонала для домашней и рабочей одежды
	1
	18
	18

	5.4.3
	Гардеробная для студентов
	1
	17
	17

	5.4.4
	Гардеробная для студентов
	2
	42
	84

	5.4.5
	Гардеробная уличной одежды сотрудников и студентов
	1
	25
	25

	5.4.6
	Кладовая чистой спецодежды
	1
	9
	9

	5.4.7
	Уборная для персонала
	4
	3
	12

	5.4.8
	Душевая
	5
	2
	10

	5.4.9
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	
	Итого
	
	
	193

	
	5. ВСЕГО
	
	
	892

	6.   Вспомогательные подразделения


	6.1.     Отделение лабораторной диагностики


	6.1.1.       Клинико-диагностическая лаборатория


	6.1.1.1.         Помещения для исследований


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	6.1.1.1.1
	Помещение приема, регистрации, сортировки проб на анализы (9+9)
	1
	18
	18

	6.1.1.1.2
	Помещение для пробоподготовки и хранения образцов
	1
	18
	18

	6.1.1.1.3
	Центрифужная
	1
	12
	12

	6.1.1.1.4
	Лаборантская гематологическая (40+31)
	1
	71
	71

	6.1.1.1.5
	Лаборантская цитологическая
	1
	24
	24

	6.1.1.1.6
	Лаборантская биохимическая
	1
	24
	24

	6.1.1.1.7
	Лаборантская иммунологическая
	1
	20
	20

	6.1.1.1.8
	Лаборантская для гормональных исследований
	1
	24
	24

	6.1.1.1.9
	Помещение пцр-анализа в режиме реального времени со шлюзом
	1
	20
	20

	6.1.1.1.10
	Лаборантская для исследования мочи
	1
	16
	16

	6.1.1.1.11
	Помещение хранения расходных материалов
	1
	10
	10

	6.1.1.1.12
	Помещение хранения реактивов
	1
	10
	10

	6.1.1.1.13
	Моечная лабораторной посуды
	1
	8
	8

	6.1.1.1.14
	Помещение для обработки и временного хранения отходов
	1
	13
	13

	6.1.1.1.15
	Лаборантская исследования эякулята
	1
	22
	22

	6.1.1.1.16
	Лаборантская коагулологическая
	1
	24
	24

	6.1.1.1.17
	Повешение пробоподготовки
	1
	20
	20

	6.1.1.1.18
	Помещение для взятия проб крови
	1
	9
	9

	6.1.1.1.19
	Помещение для взятия проб крови
	1
	9
	9

	6.1.1.1.20
	Помещение для взятия проб крови
	1
	9
	9

	6.1.1.1.21
	Помещение приема специальных проб
	1
	9
	9

	6.1.1.1.22
	Ожидальная
	1
	45
	45

	
	
	
	
	435

	6.1.1.2.         Общие помещения лаборатории


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	6.1.1.2.1
	Кабинет заведующего
	1
	22
	22

	6.1.1.2.2
	Комната врачей-лаборантов
	1
	24
	24

	6.1.1.2.3
	Комната персонала
	1
	15
	15

	6.1.1.2.4
	Комната старшего лаборанта
	1
	16
	16

	6.1.1.2.5
	Материальная
	1
	8
	8

	6.1.1.2.6
	Помещение хранения предметов уборки (4+2)
	1
	6
	6

	6.1.1.2.7
	Уборная для персонала
	2
	3
	6

	
	Итого
	
	
	97

	
	6.1.1. ВСЕГО
	
	
	532

	6.1.2.       Микробиологическая лаборатория


	6.1.2.1.         "Заразная зона"


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	6.1.2.1.1
	Помещение приема, регистрации, сортировки проб на анализы
	1
	9
	9

	6.1.2.1.2
	Помещение для диагностики аэробных микроорганизмов
	1
	24
	24

	6.1.2.1.3
	Лаборантская для санитарно-бактериологических исследований
	1
	24
	24

	6.1.2.1.4
	Лаборантская микробиологических исследований (20+4)
	1
	24
	24

	6.1.2.1.5
	Микроскопическая
	1
	15
	15

	6.1.2.1.6
	Лаборантская для иммуно-ферментного анализа
	1
	20
	20

	6.1.2.1.7
	Помещение для пробоподготовки со шлюзом (пцр)
	1
	20
	20

	6.1.2.1.8
	Помещение пцр-анализа и секвенирования со шлюзом
	1
	20
	20

	6.1.2.1.9
	Автоклавная (12+2)
	1
	14
	14

	6.1.2.1.10
	Помещение временного хранения медицинских отходов
	1
	4
	4

	6.1.2.1.11
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	6.1.2.1.12
	Амплификационная
	1
	20
	20

	6.1.2.1.13
	Комната для бактериологических анализаторов
	1
	16
	16

	6.1.2.1.14
	Санпропускник между заразной и чистой зонами
	1
	7
	7

	
	Итого
	
	
	221

	6.1.2.2.        « Чистая»  зона


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	6.1.2.2.1
	Моечная лабораторной посуды
	1
	12
	12

	6.1.2.2.2
	Стерилизационная
	1
	10
	10

	6.1.2.2.3
	Кабинет заведующего
	1
	18
	18

	6.1.2.2.4
	Комната врачей-лаборантов
	1
	24
	24

	6.1.2.2.5
	Комната лаборантов
	1
	22
	22

	6.1.2.2.6
	Комната старшего лаборанта
	1
	16
	16

	6.1.2.2.7
	Помещение хранения расходных материалов
	1
	10
	10

	6.1.2.2.8
	Комната персонала
	1
	12
	12

	6.1.2.2.9
	Уборная для персонала
	1
	3
	3

	6.1.2.2.10
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	6.1.2.2.11
	Материальная
	1
	9
	9

	6.1.2.2.12
	Душевая 
	1
	3
	3

	
	Итого
	
	
	144

	
	6.1.2. ВСЕГО
	
	
	440

	6.1.3.       Общие помещения лабораторий


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	6.1.3.1
	Дистилляционная
	1
	12
	12

	6.1.3.2
	Стерилизационная
	1
	10
	10

	6.1.3.3
	Помещение для электрофореза со шлюзом
	1
	20
	20

	6.1.3.4
	Помещение хранения реактивов
	1
	10
	10

	6.1.3.5
	Помещение хранения расходных материалов
	1
	10
	10

	6.1.3.6
	Помещение хранения ядовитых веществ
	1
	8
	8

	6.1.3.7
	Помещение хранения горючих и легковоспламеняющихся веществ (со шлюзом)
	1
	10
	10

	6.1.3.8
	Кладовые кислот и щелочей
	1
	8
	8

	6.1.3.9
	Кладовая чистого белья
	1
	6
	6

	6.1.3.10
	Гардеробная персонала для домашней и рабочей одежды
	1
	18
	18

	6.1.3.11
	Уборная для персонала
	1
	3
	3

	6.1.3.12
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	6.1.3.13
	Помещение водоподготовки
	1
	10+45
	55

	6.1.3.14
	Помещение холодильных камер лаборатории
	1
	25
	25

	6.1.3.15
	Материальная лаборатории
	3
	25
	75

	
	
	
	
	

	
	Итого
	
	
	273,1

	
	6.1. ВСЕГО
	
	
	1234,6

	6.2.     Внутрибольничная аптека с отдельным подъездом для машин


	6.2.1.       Складские помещения аптеки


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	6.2.1.1
	Вход с улицы должен быть оснащен пандусом для подвоза и подъема тяжелых коробок на транспортные тележки
	1
	
	

	6.2.1.2
	Помещение приема и сортировки медикаментов
	1
	30
	30

	6.2.1.3
	Гардеробная персонала для домашней и рабочей одежды с санузлом, душевой и отдельной раковиной для мытья рук, если аптека находится в обособленном помещении с отдельным входом с улицы для персонала.
	
	
	

	6.2.1.4
	Шлюз при входе в помещения аптеки
	1
	4
	4

	6.2.1.5
	Помещение приема транспортных тележек из лечебных отделений для комплектации 
	2
	12
	24

	6.2.1.6
	Помещение для комплектации транспортных тележек из лечебных отделений
	2
	24
	48

	6.2.1.7
	Помещение хранения термолабильных лекарств и  лекарственных веществ (холодильная камера) со стеллажами и маркировочным оборудованием
	2
	20
	40

	6.2.1.8
	Помещение хранения готовых лекарственных препаратов со стеллажами и маркировочным оборудованием
	2
	30
	60

	6.2.1.9
	Помещение хранения предметов ухода за больными, санитарии и гигиены
	3
	40
	120

	
	Помещение для хранения чистой посуды
	1
	12
	12

	
	Помещение хранения наркотических и психотропных препаратов
	1
	10
	10

	6.2.1.7
	Помещение хранения горючих и легковоспламеняющихся жидкостей (со шлюзом)
	1
	12
	12

	6.2.1.8
	Распаковочная
	1
	20
	20

	6.2.1.9
	Помещение хранения лекарственных веществ растительного происхождения
	1
	10
	10

	6.2.1.10
	Помещение хранения перевязочных средств
	1
	30
	30

	6.2.1.11
	Помещение хранения стекла, тары, хозяйственных средств, вспомогательных материалов
	1
	30
	30

	6.2.1.12
	Помещение хранения медицинского инструментария
	1
	15
	15

	6.2.1.12
	Кладовая дезинфицирующих средств и кислот
	1
	50
	50

	
	Итого
	
	
	324

	6.2.2.       Служебно-бытовые помещения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	6.2.2.1
	Помещение временного хранения грязного белья
	1
	4
	4

	6.2.2.2
	Уборная для персонала
	2
	3
	6

	6.2.2.3
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	6.2.2.4
	Кабинет заведующего
	1
	18
	18

	6.2.2.5
	Комната персонала
	1
	12
	12

	6.2.2.6
	Помещение кладовщика
	1
	8
	8

	6.2.2.7
	Архив
	1
	4
	4

	
	Итого
	
	
	56

	
	6.2. ВСЕГО
	
	
	380

	6.3.     Центральное стерилизационное отделение


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	6.3.1
	Помещения «грязной» зоны:
	
	
	

	6.3.1.1
	Гардеробная персонала для домашней и рабочей одежды с санузлом, душевой и отдельной раковиной для мытья рук, если ЦСО находится в обособленном помещении с отдельным входом с улицы
	1
	20
	20

	
	Вход со стороны лечебных отделений, куда будут приносить грязные инструменты  должен начинаться с помещения для приема, разборки и предстерилизационной  ручной и механизированной очистки инструментов 
	
	
	

	6.3.1.2
	Помещение приема, разборки и предстерилизационной  ручной и механизированной очистки инструментов 

Должно иметь выход в помещение для дезинфекции тележек и в помещение «чистой» зоны (помещение для комплектации, упаковки и загрузки в стерилизаторы изделий медицинского назначения)
	1
	50
	50

	6.3.1.3
	Кабинет заведующего отделением
	1
	18
	18

	6.3.1.4
	Кабинет старшей медицинской сестры
	1
	12
	12

	6.3.1.5
	Комната персонала
	1
	16
	16

	6.3.1.6
	Душевая для персонала (если не будет гардеробной для персонала)
	1
	4
	4

	6.3.1.7
	Уборная для персонала (если не будет гардеробной для персонала)
	1
	3
	3

	6.3.1.8
	Помещение  для дезинфекции тележек
	2
	18
	36

	6.3.1.9
	Помещение хранения предметов уборки и дезинфицирующих средств для грязной и нестерильной зоны
	1
	6
	6

	6.3.1.10
	Помещение хранения предметов уборки и дезинфицирующих средств для стерильной зоны
	1
	6
	6

	6.3.2
	Помещения «чистой зоны»
	
	
	

	6.3.2.1
	Помещение  для комплектации, упаковки и загрузки в стерилизаторы изделий медицинского назначения.

В данное помещение должны выходить проходные стерилизаторы в количестве 7 штук (т.е. дверь стерилизатора в камеру для загрузки) и дверь санитарного пропускника из чистой зоны в стерильную зону.
	1
	50
	50

	6.3.2.2
	Помещение хранения нестерильных материалов, хирургических инструментов, белья 
	2
	20
	40

	
	Кладовая упаковочных материалов и тары
	2
	12
	24

	6.4.1
	Санитарный пропускник для персонала, работающего в стерильной зоне (помещение для переодевания и душевая, 6+4)
	1
	10
	10

	6.5.1
	Помещения «стерильной зоны»

В данное помещение должны выходить двери выгрузки проходных стерилизаторов (7 штук) и дверь санитарного пропускника из чистой зоны в стерильную зону.
	
	
	

	6.5.1.1
	Помещение выгрузки стерильных  изделий медицинского назначения (ИМН)
	1
	40
	40

	6.5.1.2
	Склад стерильных материалов
	2
	30
	60

	6.5.1.3
	Экспедиционная с входом для ввоза тележек, 

прошедших дезинфекцию в помещении для дезинфекции тележек (находится в «грязной» зоне), и транспортируются отдельным коридором до экспедиционной
	1
	30
	30

	6.6.1.
	Помещение водоподготовки предусмотреть либо в составе ЦСО в районе чистой зоны, либо в цокольном помещении
	1
	15
	15

	
	Итого
	
	
	440

	6.4.     Патологоанатомическое отделение


	6.4.1.       Административно-хозяйственная группа


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	6.4.1.1
	Канцелярия
	1
	9
	9

	6.4.1.2
	Кабинет заведующего
	1
	12
	12

	6.4.1.3
	Кабинет врачей-патологоанатомов
	2
	18
	36

	6.4.1.4
	Архив медицинской документации
	1
	6
	6

	6.4.1.5
	Кладовая чистого белья
	1
	6
	6

	6.4.1.6
	Комната персонала
	1
	12
	12

	6.4.1.7
	Душевая для персонала
	1
	2
	2

	6.4.1.8
	Помещение хранения предметов уборки и дезсредств
	1
	4
	4

	6.4.1.9
	Кладовая хозяйственного инвентаря
	1
	8
	8

	6.4.1.10
	Помещение для занятий с персоналом
	1
	24
	24

	6.4.1.11
	Комната санитаров
	1
	16
	16

	6.4.1.12
	Гардеробная персонала для домашней и рабочей одежды
	2
	10
	20

	
	Итого
	
	
	155

	6.4.2.       Лаборатория патологической морфологии


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	6.4.2.1
	Помещение приема, регистрации, сортировки проб на анализы
	1
	8
	8

	6.4.2.2
	Кабинет заведующего
	1
	12
	12

	6.4.2.3
	Комната старшего лаборанта
	1
	16
	16

	6.4.2.4
	Комната персонала
	1
	12
	12

	6.4.2.5
	Гардеробная персонала с  душевой
	1
	18
	18

	6.4.2.6
	Уборная для персонала
	2
	3
	6

	6.4.2.7
	Заливочная
	1
	18
	18

	6.4.2.8
	Помещение для микротомов
	1
	16
	16

	6.4.2.9
	Помещение для окрашиваний
	1
	12
	12

	6.4.2.10
	Криостатная комната
	1
	12
	12

	6.4.2.11
	Помещение хранения расходных материалов
	1
	12
	12

	6.4.2.12
	Помещение для обработки и временного хранения отходов
	1
	10
	10

	6.4.2.13
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	6.4.2.14
	Лаборантская цитологическая
	1
	18
	18

	6.4.2.15
	Лаборантская гистологическая
	1
	18
	18

	6.4.2.16
	Архив гистологических препаратов
	1
	4
	4

	6.4.2.17
	Помещение для конфокального микроскопа
	1
	10
	10

	6.4.2.18
	Кладовая ядов и летучих веществ
	1
	6
	6

	
	Итого
	
	
	212

	6.4.3.       Секционная группа


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	6.4.3.1
	Помещение приема трупов
	1
	6
	6

	6.4.3.2
	Помещение для хранения трупов
	2
	8
	16

	6.4.3.3
	Секционная на 2 стола
	1
	40
	40

	6.4.3.4
	Предсекционная при секционной
	1
	12
	12

	6.4.3.5
	Секционная на 1 стол
	2
	20
	40

	6.4.3.6
	Предсекционная при секционной
	1
	10
	10

	6.4.3.7
	Архив для хранения влажного аутопсийного материала
	1
	6
	6

	6.4.3.8
	Архив для хранения блоков биопсий
	1
	8
	8

	6.4.3.9
	Архив для хранения биопсийного материала
	1
	8
	8

	6.4.3.10
	Архив для хранения микропрепаратов
	1
	12
	12

	6.4.3.11
	Помещение временного хранения грязного белья
	1
	4
	4

	6.4.3.12
	Фиксационная
	1
	8
	8

	6.4.3.13
	Санитарный пропускник для персонала
	1
	6
	6

	6.4.3.14
	Комната для одевания трупов
	2
	10
	20

	6.4.3.15
	Помещение для хранения защитной одежды и обуви
	1
	4
	4

	
	Итого
	
	
	200

	6.4.4.       Ритуальная группа


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	6.4.4.1
	Вестибюль для посетителей
	1
	24
	24

	6.4.4.3
	Уборная для посетителей
	2
	3
	6

	
	Итого
	
	
	30

	
	6.4. ВСЕГО
	
	
	597

	
	6. ВСЕГО
	
	
	1879

	7.   Хозяйственные подразделения


	7.1.     Пищеблок (изолированное здание с теплыми переходами к стационарным отделениям)


	7.1.1.       Производственные помещения пищеблока


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	7.1.1.1
	Входная группа с улицы с теплым подъездом и пандусом с подъемными устройствами 
	1
	30
	30

	7.1.1.2
	Загрузочная 
	1
	30
	30

	7.1.1.3
	Гардеробная персонала с двухсекционными шкафами для домашней и рабочей одежды, с санузлом, душевой и отдельной раковиной для мытья рук
	1
	30
	30

	7.1.1.4
	Вход со стороны лечебных отделений должен начинаться с помещения для выдачи готовых блюд  
	1
	20
	20

	7.1.1.5
	Кладовая для сухих продуктов
	1
	30
	30

	7.1.1.6
	Кладовая для овощей
	1
	30
	30

	7.1.1.7
	Кладовая с холодильным оборудованием для хранения скоропортящихся продуктов
	2
	40
	80

	7.1.1.8
	Кладовая хлеба
	1
	6
	6

	7.1.1.9
	Тарная
	1
	8
	8

	7.1.1.10
	Кладовая суточного запаса продуктов
	3
	20
	60

	7.1.1.11
	Цех первичной обработки овощей
	1
	24
	24

	7.1.1.12
	Цех переработки мяса и птицы
	1
	24
	24

	7.1.1.13
	Цех переработки рыбы
	1
	16
	16

	7.1.1.14
	Горячий цех с выделением зон приготовления мясных, рыбных, овощных блюд
	1
	70
	70

	7.1.1.15
	Цех приготовления холодных закусок
	1
	20
	20

	7.1.1.16
	Цех приготовления мучных изделий
	1
	30
	30

	7.1.1.17
	Зона комплектации
	1
	50
	50

	7.1.1.18
	Отдельный вход со стороны отделений для транспортировки использованной посуды на дезинфекцию
	1
	30
	30

	7.1.1.19
	Помещение разборки и мойки  тележек и контейнеров с посудой
	1
	40
	40

	7.1.1.20
	Моечная кухонной посуды
	2
	30
	60

	7.1.1.21
	Моечная столовой посуды
	1
	40
	40

	7.1.1.22
	Помещение кладовщика
	1
	8
	8

	7.1.1.23
	Кладовая инвентаря
	1
	6
	6

	7.1.1.23
	Охлаждаемая камера для хранения отходов (со шлюзом) (4+6)
	1
	10
	10

	
	Итого
	
	
	738

	7.1.2.       Служебные и бытовые помещения 

	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	7.1.2.1
	Кабинет заведующего
	1
	10
	10

	7.1.2.2
	Комната врача диетического питания
	1
	12
	12

	7.1.2.3
	Комната персонала
	1
	12
	12

	7.1.2.4
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	6
	6

	7.1.2.5
	Итого
	
	
	40

	7.2.     Прачечная


	7.2.1.       Производственные помещения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	7.2.1.1
	Цех приема неинфицированного белья:   прием, сортировка, временное хранение белья.
	1
	16
	16

	7.2.1.2
	Цех приема инфицированного белья: прием, сортировка, временное хранение белья.
	1
	34
	34

	7.2.1.3
	Кладовая стиральных средств
	2
	10
	20

	7.2.1.4
	Стиральный цех (взрослые, дети, сотрудники – раздельно)
	3
	70
	210

	7.2.1.5
	Сушильно-гладильный цех (взрослые, дети, сотрудники – раздельно)
	3
	70
	210

	7.2.1.6
	Цех разборки, починки, упаковки и хранения белья (взрослые, дети, сотрудники – раздельно)
	3
	50
	150

	7.2.1.7
	Помещение выдачи белья (пациенты, сотрудники – раздельно)
	2
	40
	40

	
	Итого
	
	
	680

	7.2.2.       Служебно-бытовые помещения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	7.2.2.1
	Санитарный пропускник для персонала
	1
	6
	6

	7.2.2.2
	Гардеробная персонала для домашней и рабочей одежды
	2
	8
	16

	7.2.2.3
	Комната персонала
	1
	12
	12

	7.2.2.4
	Кабинет заведующего
	1
	10
	10

	7.2.2.5
	Кладовая инвентаря
	1
	10
	10

	7.2.2.6
	Уборная для персонала
	2
	3
	6

	7.2.2.7
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	7.2.2.8
	Душевая для персонала
	1
	4
	4

	
	Итого
	
	
	68

	
	7.2. ВСЕГО
	
	
	748

	7.3.     Дезинфекционное отделение с центральной станцией обработки кроватей


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	7.3.1
	Гардеробная персонала для домашней и рабочей одежды
	1
	20
	20

	7.3.2
	Душевая для персонала
	1
	4
	4

	7.3.3
	Кладовая дезинфицирующих средств
	2
	4
	8

	7.3.4
	Комната персонала
	1
	12
	12

	7.3.5
	Кладовая хозяйственного инвентаря
	2
	6
	12

	7.3.6
	Помещение выдачи чистых вещей
	1
	20
	20

	7.3.7
	Помещение хранения кроватей
	2
	40
	80

	7.3.8
	Помещения дезинфекционных камер и мойки кроватей: 

а) загрузочное отделение, б) разгрузочное отделение
	2
	100
	200

	7.3.9
	Помещение хранения предметов уборки
	2
	4
	8

	7.3.10
	Санитарный шлюз между загрузочным и разгрузочным отделениями
	1
	4
	4

	7.3.11
	Техническое помещение (сервисная зона)
	1
	10
	10

	7.3.12
	Уборная для персонала
	1
	3
	3

	7.3.13
	Помещение приема вещей и сортировки вещей для дезинфекции
	1
	30
	30

	
	Итого
	
	
	411

	7.4.     Блок помещений для обработки и временного хранения медицинских отходов


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	7.4.1
	Комната персонала
	1
	10
	10

	7.4.2
	Душевая для персонала на 1 душевую 
	1
	3
	3

	7.4.3
	Уборная для персонала
	1
	3
	3

	7.4.4
	Помещение временного хранения медицинских отходов класса А, Б, Г – раздельно, в том числе для отходов класса Б - с холодильным оборудованием
	3
	40
	120

	7.4.5
	Помещение для установок по обеззараживанию медицинских отходов
	2
	30
	60

	7.4.6
	Помещение для дезинфекции тележек и контейнеров
	1
	18
	18

	7.4.7
	Помещение для хранения чистых тележек и контейнеров
	1
	18
	18

	7.4.8
	Помещение хранения расходных материалов
	1
	12
	12

	
	Итого
	
	
	244

	7.5.     Контрольно-пропускной пункт


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	7.5.1
	Пост охраны
	1
	8
	8

	7.5.2
	Уборная для персонала
	1
	3
	3

	7.5.3
	Комната персонала
	1
	10
	10

	
	Итого
	
	
	21

	7.6.     Блок помещений по обслуживанию медицинского оборудования


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	7.6.1
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	7.6.2
	Уборная для персонала
	1
	3
	3

	7.6.3
	Кладовая запасных частей
	2
	30
	60

	7.6.4
	Кабинет начальника инженерной медицинской службы
	1
	12
	12

	7.6.5
	Гардеробная персонала для домашней и рабочей одежды
	1
	8
	8

	7.6.6
	Мастерская для текущего ремонта и профилактики оборудования
	4
	30
	120

	7.6.7
	Комната инженерно-технического персонала
	2
	18
	36

	
	Итого
	
	
	243

	7.7.     Блок помещений службы эксплуатации здания


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	7.7.1
	Гардеробная персонала для домашней и рабочей одежды
	1
	14
	14

	7.7.2
	Уборная для персонала
	1
	3
	3

	7.7.3
	Душевая для персонала
	1
	2
	2

	7.7.4
	Кабинет начальника службы эксплуатации здания
	1
	12
	12

	7.7.5
	Помещение дежурной эксплуатационной службы
	1
	12
	12

	7.7.6
	Помещение для  инженерного состава
	1
	16
	16

	7.7.7
	Мастерская столярная
	1
	28
	28

	7.7.8
	Мастерская сантехническая
	1
	24
	24

	7.7.9
	Мастерская электротехническая
	1
	24
	24

	7.7.10
	Комната персонала
	1
	16
	16

	7.7.11
	Кладовые
	4
	12
	48

	
	Итого
	
	
	135

	7.8.     Складские помещения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	7.8.1
	Склады (назначение и состав помещений уточняется проектом)
	1
	2000
	2000

	
	Итого
	
	
	2000

	
	7. ВСЕГО
	
	
	3433

	8.   Стоянка для автомашин скорой помощи


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	8.1
	Склад запасных частей
	1
	18
	18

	8.2
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	8.3
	Бокс для автомашины
	8
	30
	240

	8.4
	Бокс для обработки транспорта
	1
	42
	42

	8.5
	Кладовая дезинфицирующих средств
	1
	4
	4

	8.6
	Комната персонала
	1
	9
	9

	8.7
	Уборная для персонала
	1
	3
	3

	8.8
	Душевая для персонала
	1
	2
	2

	
	Итого
	
	
	322

	9.   Административные и служебно-бытовые помещения


	9.1.     Гардеробные персонала


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	9.1.1
	Вестибюль
	1
	25
	25

	9.1.2
	Гардеробная уличной одежды персонала
	1
	40
	40

	9.1.3
	Гардеробная персонала для домашней и рабочей одежды
	1
	48
	48

	9.1.4
	Гардеробная персонала для домашней и рабочей одежды
	3
	66
	198

	9.1.5
	Гардеробная персонала для домашней и рабочей одежды
	1
	90
	90

	9.1.6
	Гардеробная персонала для домашней и рабочей одежды
	2
	40
	80

	9.1.7
	Уборная для персонала
	4
	3
	12

	9.1.8
	Уборная для персонала
	3
	6
	18

	9.1.9
	Уборная для персонала
	1
	12
	12

	9.1.10
	Душевая для персонала на 3 душевые сетки
	2
	6
	12

	9.1.11
	Душевая для персонала на 2 душевые сетки
	4
	4
	16

	9.1.12
	Душевая для персонала на 5 душевых сеток
	1
	10
	10

	9.1.13
	Кладовая чистой спецодежды
	2
	9
	18

	9.1.14
	Помещение временного хранения грязного белья
	1
	12
	12

	9.1.15
	Помещение хранения предметов уборки
	1
	4
	4

	
	Итого
	
	
	595

	9.2.     Административные помещения


	9.2.1.       Помещения административно-управленческого персонала


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	9.2.1.1
	Кабинет главного врача
	1
	30
	30

	9.2.1.2
	Комната отдыха при кабинете руководителя
	1
	16
	16

	9.2.1.3
	Санузел с душевой кабиной
	1
	4
	4

	9.2.1.4
	Приемная главного врача
	1
	16
	16

	9.2.1.5
	Мини-кухня
	1
	6
	6

	9.2.1.6
	Комната организации работы медицинских советов
	1
	24
	24

	9.2.1.7
	Медицинская канцелярия
	1
	25
	25

	9.2.1.8
	Архив
	1
	6
	6

	9.2.1.9
	Кабинет заместителя главного врача
	8
	18
	144

	9.2.1.10
	Кабинет заместителя главного врача по медицинской части
	1
	18
	18

	9.2.1.11
	Кабинет заместителя главного врача по родовспоможению и гинекологии
	1
	18
	18

	9.2.1.11
	Кабинет заместителя главного врача по педиатрии
	1
	18
	18

	
	Итого
	
	
	307

	9.2.2.       Отдел кадров


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	9.2.2.1
	Кабинет заместителя главного врача
	1
	18
	18

	9.2.2.2
	Архив
	1
	12
	12

	9.2.2.3
	Помещение профкома
	1
	24
	24

	9.2.2.4
	Кабинет сотрудников
	1
	27
	27

	9.2.2.5
	Кабинет сотрудников
	1
	18
	18

	9.2.2.6
	Кабинет сотрудников
	1
	12
	12

	
	Итого
	
	
	111

	9.2.3.       Бухгалтерия


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	9.2.3.1
	Кабинет главного бухгалтера
	1
	12
	12

	9.2.3.2
	Бухгалтерия
	5
	18
	90

	9.2.3.3
	Касса
	1
	8
	8

	
	Итого
	
	
	110

	9.2.4.       Отдел общего обеспечения и делопроизводства


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	9.2.4.1
	Кабинет заведующего (начальника) отделом
	1
	16
	16

	9.2.4.2
	Кабинет сотрудников
	1
	18
	18

	9.2.4.3
	Материальная
	1
	10
	10

	9.2.4.4
	Кабинет сотрудников
	1
	12
	12

	9.2.4.5
	Кабинет множительной техники
	1
	12
	12

	9.2.4.6
	Медицинский архив
	1
	250
	250

	9.2.4.7
	Медицинская библиотека
	1
	30
	30

	9.2.4.8
	Центральная диспетчерская инженерных служб
	1
	12
	12

	9.2.4.9
	Радиоузел
	1
	12
	12

	
	Итого
	
	
	372

	9.2.5.       Экономическая служба


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	9.2.5.1
	Кабинет заведующего (начальника) отделом
	1
	16
	16

	9.2.5.2
	Кабинет сотрудников
	5
	18
	90

	
	Итого
	
	
	106

	9.2.6.       Прочие отделы и помещения


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	9.2.6.1
	Юридический отдел
	2
	14
	28

	9.2.6.2
	Договорный отдел
	3
	18
	54

	9.2.6.3
	Кабинет охраны труда и техники безопасности
	3
	12
	36

	9.2.6.4
	Помещение для занятий с персоналом
	1
	24
	24

	9.2.6.5
	Кладовая вещей больных и гладильная
	1
	30
	30

	9.2.6.6
	Кладовая санитарно-гигиенической одежды, спецобуви и защитных приспособлений
	1
	15
	15

	9.2.6.7
	Помещение для религиозных обрядов
	2
	12
	24

	
	Итого
	
	
	211

	
	9.2. ВСЕГО
	
	
	1622

	9.3.     Отдел медико-социальной помощи


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	9.3.1
	Кабинет социально-правовой помощи
	1
	12
	12

	9.3.2
	Кабинет медицинского психолога
	2
	12
	24

	9.3.3
	Кабинет юриста
	1
	10
	10

	9.3.4
	Уборная для персонала
	1
	3
	3

	
	Итого
	
	
	49

	9.4.     Отдел медицинской экспертизы и статистики, контроля качества


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	9.4.1
	Кабинет заведующего
	1
	14
	14

	9.4.2
	Кабинет медицинской статистики
	1
	12
	12

	9.4.3
	Кабинет медицинской статистики
	2
	16
	32

	9.4.4
	Кабинет врачей-экспертов
	1
	18
	18

	9.4.5
	Кабинет врачебной комиссии
	1
	25
	25

	9.4.6
	Архив медицинской документации
	1
	12
	12

	9.4.7
	Уборная для персонала
	1
	3
	3

	
	Итого
	
	
	116

	9.5.     Отдел медико-экономической экспертизы


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	9.5.1
	Кабинет заведующего (начальника) отделом
	1
	16
	16

	9.5.2
	Кабинет сотрудников
	3
	12
	36

	9.5.3
	Помещение для занятий с персоналом
	1
	24
	24

	9.5.4
	Кабинет врача-эпидемиолога
	1
	12
	12

	
	Итого
	
	
	88

	9.6.     Организационно-методический отдел


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	9.6.1
	Кабинет заведующего (начальника) отделом
	1
	16
	16

	9.6.2
	Кабинет сотрудников
	3
	27
	81

	9.6.3
	Архив
	2
	24
	48

	9.6.4
	Кабинет множительной техники
	1
	12
	12

	
	Итого
	
	
	157

	9.7.     Информационно-аналитический отдел


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	9.7.1
	Кабинет заведующего (начальника)
	1
	12
	12

	9.7.2
	Помещение программистов
	2
	16
	32

	9.7.3
	Помещение сервера
	2
	12
	24

	9.7.4
	Кабинет сотрудников
	2
	12
	24

	9.7.5
	Кабинет сотрудников
	3
	18
	54

	9.7.6
	Помещение хранения расходных материалов
	2
	10
	20

	9.7.7
	Мастерская для текущего ремонта и профилактики оборудования
	1
	18
	18

	
	Итого
	
	
	184

	9.8.     Столовая для персонала


	№/№
	Наименование помещения
	кол-во
	пл. ед. (м2)
	пл. сумм. (м2)

	9.8.1
	Столовая для персонала с раздаточной
	1
	95
	95

	9.8.2
	Моечная столовой посуды
	1
	18
	18

	9.8.3
	Уборная для посетителей
	2
	6
	12

	
	Итого
	
	
	125

	
	9. ВСЕГО
	
	
	2912


Приложение 2

к Технико-экономическим показателям, 

параметрам, характеристикам и местам 

расположения объектов Соглашения

Типовое оснащение кабинетов, отделений

 «Сургутский клинический перинатальный центр»*
	1.Рентгендиагностический кабинет для общих исследований 

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Количество

	1
	Комплекс рентгендиагностический стационарный цифровой
	DuoDiagnost, Philips Medical Systems , Нидерланды
	1

	2
	Комплект рентгенозащитных средств
	Ренекс. Россия
	1

	3
	Негатоскоп большой
	мод.SJ 140 HF,  EUROSKOP 2000, "Haerberle GmbH+Co.KG", Германия
	1

	4
	Рабочая станция врача рентгенолога.
	Siemens AG Medical Solutions, Германия
	1

	5
	Камера лазерная мультиформатная 
	DryPix 7000, Fuji Photo Film Co., Ltd 
	1

	2.Кабинет компьютерной томографии 

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Количество

	1
	Комплекс спирального компьютерного томографа
	Somatom Definition Flash, Siemens, Германия
	1

	2
	Комплект рентгенозащитных средств
	Ренекс. Россия
	1

	3
	Негатоскоп большой
	мод.SJ 140 HF,  EUROSKOP 2000, "Haerberle GmbH+Co.KG", Германия
	1

	4
	Рабочая станция врача рентгенолога.
	Siemens AG Medical Solutions, Германия
	1

	5
	Камера лазерная мультиформатная 
	DryPix 7000, Fuji Photo Film Co., Ltd 
	1

	3.Кабинет магнитно-резонансной томографии

	Номер помещения
	 

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Количество

	1
	Система Ядерной магнитно-разонансной томографии
	Magnetom Aera 1.5T, Siemens AG Medical Solutions, Германия
	1

	2
	Инкубаторная система диагностическая магнитосовместимая для проведения МРТ новорожденным.
	LMT nomag TM IC 1,5, AME Equipment Inc.
	2

	4
	Негатоскоп большой
	мод.SJ 140 HF,  EUROSKOP 2000, "Haerberle GmbH+Co.KG", Германия
	1

	5
	Рабочая станция врача рентгенолога.
	Siemens AG Medical Solutions, Германия
	1

	6
	Камера лазерная мультиформатная 
	DryPix 7000, Fuji Photo Film Co., Ltd 
	1

	4.Кабинет кардиомониторного наблюдения

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Количество

	1
	Монитор фетальный с тележкой и принтером
	Sonicaid Team Care, Huntleigh/Oxford, Великобритания
	4

	5.Кабинет ультразвуковой допплерографии

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Количество

	1
	Сканер ультразвуковой диагностический экспертного класса.
	Vivid 7 4D MD, General Electric, США 
	1

	6.Кабинет ультразвуковых исследований

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Количество

	1
	Сканер ультразвуковой диагностический экспертного класса.
	Voluson E8, GE Medical Systems, Kretztechnik GmbH & Co OHG
	1

	7.Кабинет маммографический

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Количество

	1
	Аппарат  рентгеновский маммографический цифровой с приставкой для биопсии
	MAMMOMAT Inspiration, Siemens AG Medical Solutions, Германия
	1

	2
	Рабочая станция врача маммолога (2 монитора по 5 Мп, программное обеспечение)
	IDI, производства General Electric.
	1

	3
	Камера лазерная мультиформатная 
	DryPix 7000, Fuji Photo Film Co., Ltd 
	1

	4
	Сканер ультразвуковой диагностический
	LOGIQ E9, GE Medical Systems, США
	1

	5
	Негатоскоп общего назначения
	мод.SJ 80,  EUROSKOP 2000, "Haerberle GmbH+Co.KG", Германия
	1

	8.Диагностический кабинет для новорожденных

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Количество

	1
	Сканер ультразвуковой диагностический экспертного класса.
	Vivid 7 4D MD, General Electric, США 
	1

	9.Кабинет аудиометрии для новорожденных

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Количество

	1
	Система регистрации отоакустической эмиссии скрининговая
	AccuScreen PRO T, GN Otometrics A/S
	4

	10.Кабинет врача офтальмолога

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Количество

	1
	Авторефрактометр педиатрический
	Plusoptix A09, Plusoptix, Германия
	1

	2
	Лупа офтальмологическая бинокулярная
	HR 4х/340
компания HEINE Optotechnik GmbH & Co, Германия
	1

	3
	Лампа щелевая
	SL 115, Carl Zeiss, Германия
	1

	4
	Офтальмоскоп налобный
	OMEGA 500, Heine Optotechnic GmbH&Co. KG
	1

	5
	Рабочее место врача офтальмолога(стойка для размещения приборов и инструментов с поворотным столом, кресло пациента)
	Carl Zeiss, Германия
	1

	6
	Сканер ультразвуковой офтальмологический диагностический
	Tomey UD 8000, Tomey
	1

	7
	Тонометр бесконтактный
	АТ 555, Carl Zeiss, Германия
	1

	8
	Периметр перифирического и центрального поля зрения в комплекте с приборным столом и набором линз
	HFA модель 745, Carl Zeiss, Германия
	1

	9
	Камера ретинальная педиатрическая
	RetCam 3, Clarity Medical Systems
	1

	11.Палата интенсивной терапии новорожденных отделения реанимации новорожденных 3 места

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Количество

	1
	Инкубатор -трансформер интенсивной терапии
	GIRAFFE OMNIBED, Ohmeda Medical Inc., США
	3

	2
	Консоль настенная ( газовые клапана: 3хО2, 3хAIR, 1хVAC, 1 , Электророзетки - 8 шт. электророзетки уравнивания потенциалов - 8 шт. полка для следящеей аппаратуры, рельс для навесного оборудования.
	DVS, Linea, "Draeger Medical AG&Co", Германия
	3

	3
	Отсасыватель хирургический мобильный
	Basic 30, Medela Швейцария.
	1

	4
	Светильник диагностический однокупольный мобильный
	Sola 300 mobil,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1 аппарат на 3 пациента

	5
	Система инфузионная модульная на 4 шприцевых насоса
	SpaceStation, B.BRAUN MEDIZINTECHNOLOGIE GMBH, Германия
	3

	6
	Облучатель рециркулятор
	Дезар-3, Кронт, Россия
	1

	7
	Монитор пациента
	Dash 5000,  General Electric, США
	3

	8
	Сканер ультразвуковой портативный с цветным доплером
	Vivid q, GE Medical Systems, США
	1

	9
	Место реанимационнное для новорожденного в комплекте с принадлежностями (ИВЛ, пульсоксиметр, обогрев, освещение)
	Panda iRes Warmer,  GE Medical Systems, США
	1

	10
	Аппарат исскуственной вентиляции легких
	Babylog® VN500,  Draeger Medical AG&Co, Германия
	3

	11
	Аппарат искуственной неинвазивной вентиляции легких
	InfantFlow SiPAP, Viasys Respiratory Care Inc, США
	1

	12
	Система CPAP пузырьковая
	Bubble CPAP, Fisher&Paykel
	2

	13
	Аппарат исскуственной вентиляции легких высокочатотный
	3100B, Sensor Medics, США
	1

	14
	Весы медицинские для взвешивания новорожденных в комплекте с ростомером и столиком 
	Seca 727, Seca Германия
	1

	15
	Система для фототерапии новорождленных
	Bilisoft, Ohmeda Medical
	3

	16
	Лампа для фототерапии новорожденных на мобильной стойке
	PHOTOTHERAPY  4000, "Draeger Medical AG&Co", Германия
	3

	17
	Торакальная дренажная система 
	Thopaz, Medela.
	1

	18
	Матрасик с подогревом
	Kanmed Baby Warmer, Kanmed, Швеция
	3

	19
	Терапевтическая система подачи оксида азота
	SLE 3600, SLE, УОМЗ
	1

	20
	Аппарат для лечения гипотермией
	Аллон 2001, MTRE, Израиль
	1

	21
	Билирубинометр
	JM103, Draeger.
	1

	22
	Монитор церебральных функций Olimpic Brainz Monitor
	ЭЭГ в режиме реального времени
	1

	23
	Инкубатор транспортный для новорожденных
	TI500 Globe-Trotter™, Draeger Medical AG&Co, Германия
	1

	12.Палата интенсивной терапии новорожденных отделения патологии новорожденных на  2 места

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Количество

	1
	Инкубатор интенсивной терапии
	Isolette c 8000, Draeger Medical AG&Co, Германия
	2

	2
	Консоль настенная ( газовые клапана: 2хО2, 2хAIR, 1хVAC, 1 , Электророзетки - 8 шт. электророзетки уравнивания потенциалов - 8 шт. полка для следящеей аппаратуры, рельс для навесного оборудования.
	DVS, Linea, "Draeger Medical AG&Co", Германия
	2

	3
	Отсасыватель хирургический мобильный
	Basic 30, Medela Швейцария.
	1

	4
	Насос шприцевой инфузионный
	Perfuzor Compact, B.BRAUN MEDIZINTECHNOLOGIE GMBH, Германия
	4

	5
	Облучатель рециркулятор
	Дезар-3, Кронт, Россия
	1

	6
	Монитор пациента
	Dash 5000,  General Electric, США
	2

	7
	Место реанимационнное для новорожденного в комплекте с принадлежностями (ИВЛ, пульсоксиметр, обогрев, освещение)
	Panda iRes Warmer,  GE Medical Systems, США
	1

	8
	Увлажнитель воздушно кислородной смеси
	MR 810, Fisher & Paykel, Новая Зеландия
	3

	9
	Весы медицинские для взвешивания новорожденных в комплекте с ростомером и столиком 
	Seca 727, Seca Германия
	1

	10
	Система для фототерапии новорождленных
	Bilisoft, Ohmeda Medical
	2

	11
	Лампа для фототерапии новорожденных на мобильной стойке
	PHOTOTHERAPY  4000, "Draeger Medical AG&Co", Германия
	2

	12
	Кроватка для новорожденных 
	381, Merivaara, Финляндия
	2

	13
	Матрасик с подогревом
	Kanmed Baby Warmer, Kanmed, Швеция
	2

	14
	Билирубинометр
	JM103, Draeger
	1

	13.Палата интенсивной терапии женщин на 3 места

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Количество

	1
	Аппарат ИВЛ с принадлежностями
	Carina,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1 аппарат на 3 пациента

	2
	Консоль настенная ( газовые клапана: 2хО2, 2хAIR, 1хVAC, 1 , Электророзетки - 8 шт. электророзетки уравнивания потенциалов - 8 шт. полка для следящеей аппаратуры, рельс для навесного оборудования.
	DVS, Linea, "Draeger Medical AG&Co", Германия
	3

	3
	Отсасыватель хирургический мобильный
	Basic 30, Medela Швейцария.
	1

	4
	Светильник диагностический однокупольный мобильный
	Sola 300 mobil,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1 аппарат на 3 пациента

	5
	Система инфузионная модульная на 4 шприцевых насоса
	SpaceStation, B.BRAUN MEDIZINTECHNOLOGIE GMBH, Германия
	3

	6
	Стойка инфузионная мобильная
	Штатив ШДВП-2, Медин, Беларусь
	3

	7
	Облучатель рециркулятор
	Дезар-3, Кронт, Россия
	1

	8
	Монитор пациента
	INFINITY DELTA,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	3

	9
	Кровать медицинская функциональная рентген-прозрачная
	AvantGuard 800 Hill Room, США
	3

	10
	Электрокардиограф
	CARDIOVIT AT-1, SCHILLER, Швейцария
	1

	11
	Сканер ультразвуковой портативный с цветным доплером
	Vivid q, GE Medical Systems, США
	1

	12
	Увлажнитель воздушно кислородной смеси
	MR 810, Fisher & Paykel, Новая Зеландия
	1

	14. Смотровая.

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Коли-чество

	1
	Кресло гинекологическое 
	Radius, Maquet, Германия
	1

	2
	Рабочее место врача гинеколога (кресло, инструментальный столик-тележка с отсеком для подогрева инструментов)
	Gracie, Borcad, Чехия
	1

	3
	Светильник диагностический однокупольный мобильный
	Sola 300 mobil,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	4
	Весы электронные с ростомером
	SECA 781, "Beka Hospitec", Германия
	1

	5
	Кольпоскоп бинокулярный с видеокамерой
	Carl Zeiss E, Carl Zeiss, Германия
	1

	6
	Сканер ультразвуковой портативный с цветным допплером
	Vivid q, GE Medical Systems, США
	1

	15. Палата родовая индивидуальная

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Коли-чество

	1
	Аппарат ИВЛ с принадлежностями
	Carina,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1 аппарат на родовый блок

	2
	Весы медицинские для взвешивания новорожденных в комплекте с ростомером и столиком 
	Seca 727, Seca Германия
	1

	3
	Монитор фетальный с тележкой и принтером
	Sonicaid Team Care, Huntleigh/Oxford, Великобритания
	1

	4
	Монитор фетальный с комплектом из 4  носимых регистраторов
	Monica AN24, Monica Healthcare Ltd (Великобритания)
	1 аппарат на родовый блок

	5
	Консоль настенная ( газовые клапана: 2хО2, 2хAIR, 1хN2O, 1хVAC, 1 отсос наркогазов, Электророзетки - 8 шт. электророзетки уравнивания потенциалов - 8 шт. полка для следящеей аппаратуры, рельс для навесного оборудования.
	DVS, Linea, "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	6
	Кровать родовая 
	Affinity4 Hill-Rom, США
	1

	7
	Место реанимационнное для новорожденного в комплекте с принадлежностями (ИВЛ, пульсоксиметр, обогрев, освещение)
	Panda Warmer, General Electric Healthcare
	1

	8
	Отсасыватель хирургический мобильный
	Basic 30, Medela Швейцария.
	1

	9
	Светильник диагностический однокупольный мобильный
	Sola 300 mobil,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1 аппарат на родовый блок

	10
	Светильник диагностический однокупольный потолочный
	Sola 500,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	11
	Система инфузионная модульная на 4 шприцевых насоса
	SpaceStation, B.BRAUN MEDIZINTECHNOLOGIE GMBH, Германия
	1

	12
	Стойка инфузионная мобильная
	Штатив ШДВП-2, Медин, Беларусь
	1

	13
	Облучатель рециркулятор
	Дезар-3, Кронт, Россия
	1

	14
	Монитор пациента
	INFINITY DELTA,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	16. Операционная гинекологическая

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Коли-чество

	1
	Аппарат ИВЛ с принадлежностями
	OXYLOG 3000,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	2
	Аппарат наркозно-дыхательный с венитилятором
	Fabius Tiro, "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	3
	Операционный стол
	Alphamaquet 1150, MAQUET GmbH&CoKG, Германия
	1

	4
	Аппарат электрохирургический
	Force Triad,Valleylab, США
	1

	5
	Гармонический скальпель
	UltraCision, Ethicon, США
	1

	6
	Ангиграфическая установка 
	Axiom artis dTC, Siemens, Германия
	1

	7
	Плазменная хирургическая система
	PlasmaJet, PlasmaSurgical, Великобритания
	1

	8
	Лазер углекислый
	MCO 50plus, KLS Martin
	1

	9
	Видеоэндоскопическая система Full HD класса с эндоскопической стойкой (видеокамера, монитор, набор эндоскопических инструментов, комплект для оптической интубации)
	Karl Storz, Германия
	1

	10
	Консоль потолочная на шарнире  ( газовые клапана: 2хО2, 4хAIR, 1хN2O, 1хVAC, 1 отсос наркогазов, Электророзетки - 8 шт. электророзетки уравнивания потенциалов - 8 шт. полка для следящеей аппаратуры, рельс для навесного оборудования.
	DVS, Linea, "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	11
	Отсасыватель хирургический переносной (анестезиологический)
	Basic 30, Medela Швейцария.
	1

	12
	Отсасыватель хирургический мобильный (акушерский)
	Basic 30, Medela Швейцария.
	1

	13
	Светильник диагностический однокупольный мобильный
	Sola 300 mobil,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	14
	Светильник операционный потолочный (двухкупольный) со встроенной видекамерой высокого разрешения
	Sola 700/500,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	15
	Система инфузионная модульная на 4 шприцевых насоса
	SpaceStation, B.BRAUN MEDIZINTECHNOLOGIE GMBH, Германия
	1

	16
	Стойка инфузионная мобильная
	Штатив ШДВП-2, Медин, Беларусь
	1

	17
	Монитор пациента
	INFINITY DELTA,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	18
	Дефибрилятор монитор со встроенным зарядным устройством
	PRIMEDIC-Defi-Monitor DM-10, "METRAX", Германия
	1

	19
	Модульная система "чистых" помещений (стены, потолок, специальные двери, воздухораспределители, разводка медгазов т электричества, встроенное настенное оборудование.
	Lindo,SHD, Италия
	1

	20
	Ультразвуковая диагностическая система в комлекте с интраоперационным датчиком
	EDGE, Sonosite (в комплекте с датчиками HFL38x, C60x/C60n, ICTx/ICTn, SLAx)
	1

	21
	Лазерная установка 
	Medilas Fibertom 8100 Dornier, Германия
	1

	22
	Перекладчик пациента
	TRANSMAQUET 1954/1974, MAQUET GmbH&CoKG, Германия
	1

	17. Операционная гинекологическая роботизированная

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Количество

	1
	Аппарат ИВЛ с принадлежностями
	OXYLOG 3000,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	2
	Аппарат наркозно-дыхательный с венитилятором
	Fabius Tiro, "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	3
	Операционный стол
	Alphamaquet 1150, MAQUET GmbH&CoKG, Германия
	1

	4
	Аппарат электрохирургический
	Force Triad,Valleylab, США
	1

	5
	Видеоэндоскопическая система Full HD класса с эндоскопической стойкой (видеокамера, монитор, набор эндоскопических инструментов, комплект для оптической интубации)
	Karl Storz, Германия
	1

	6
	Консоль потолочная на шарнире  ( газовые клапана: 2хО2, 4хAIR, 1хN2O, 1хVAC, 1 отсос наркогазов, Электророзетки - 8 шт. электророзетки уравнивания потенциалов - 8 шт. полка для следящеей аппаратуры, рельс для навесного оборудования.
	DVS, Linea, "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	7
	Отсасыватель хирургический переносной (анестезиологический)
	Basic 30, Medela Швейцария.
	1

	8
	Отсасыватель хирургический мобильный (акушерский)
	Basic 30, Medela Швейцария.
	1

	9
	Светильник диагностический однокупольный мобильный
	Sola 300 mobil,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	10
	Светильник операционный потолочный (двухкупольный) со встроенной видекамерой высокого разрешения
	Sola 700/500,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	11
	Система инфузионная модульная на 4 шприцевых насоса
	SpaceStation, B.BRAUN MEDIZINTECHNOLOGIE GMBH, Германия
	1

	12
	Стойка инфузионная мобильная
	Штатив ШДВП-2, Медин, Беларусь
	1

	13
	Монитор пациента
	INFINITY DELTA,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	14
	Дефибрилятор монитор со встроенным зарядным устройством
	PRIMEDIC-Defi-Monitor DM-10, "METRAX", Германия
	1

	15
	Модульная система "чистых" помещений (стены, потолок, специальные двери, воздухораспределители, разводка медгазов т электричества, встроенное настенное оборудование.
	Lindo,SHD, Италия
	1

	16
	Система хирургическая роботизированная
	Da Vinci Surgical System, Intuitive Surgical Inc., США
	1

	17
	Перекладчик пациента
	TRANSMAQUET 1954/1974, MAQUET GmbH&CoKG, Германия
	1

	18. Операционная неонатальной хирургии

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Количество

	1
	Аппарат наркозно-дыхательный с венитилятором
	Primus,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	3
	Операционный стол
	Alphamaquet 1150, MAQUET GmbH&CoKG, Германия
	1

	4
	Аппарат электрохирургический
	Force Triad,Valleylab, США
	1

	5
	Видеоэндоскопическая система Full HD класса с эндоскопической стойкой (видеокамера, монитор, набор эндоскопических инструментов, комплект для оптической интубации)
	Karl Storz, Германия
	1

	6
	Консоль потолочная на шарнире  ( газовые клапана: 2хО2, 4хAIR, 1хN2O, 1хVAC, 1 отсос наркогазов, Электророзетки - 8 шт. электророзетки уравнивания потенциалов - 8 шт. полка для следящеей аппаратуры, рельс для навесного оборудования.
	DVS, Linea, "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	7
	Отсасыватель хирургический переносной (анестезиологический)
	Basic 30, Medela Швейцария.
	1

	8
	Отсасыватель хирургический мобильный (акушерский)
	Basic 30, Medela Швейцария.
	1

	9
	Светильник диагностический однокупольный мобильный
	Sola 300 mobil,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	10
	Светильник операционный потолочный (двухкупольный) со встроенной видекамерой высокого разрешения
	Sola 700/500,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	11
	Система инфузионная модульная на 4 шприцевых насоса
	SpaceStation, B.BRAUN MEDIZINTECHNOLOGIE GMBH, Германия
	1

	12
	Место реанимационнное для новорожденного в комплекте с принадлежностями (ИВЛ, пульсоксиметр, обогрев, освещение)
	Panda Warmer, General Electric Healthcare
	1

	13
	Монитор пациента
	Dash 5000,  General Electric, США
	1

	14
	Дефибрилятор монитор со встроенным зарядным устройством
	TEC 7731K , Nihon Kohden
	1

	15
	Модульная система "чистых" помещений (стены, потолок, специальные двери, воздухораспределители, разводка медгазов т электричества, встроенное настенное оборудование.
	Lindo,SHD, Италия
	1

	16
	Ультразвуковая диагностическая система в комлекте с интраоперационным датчиком
	EDGE, Sonosite (в комплекте с датчиками HFL38x, C60x/C60n, ICTx/ICTn, SLAx)
	1

	17
	Лупы  хирургические
	SurgiTel, General Scientific Corp., США
	3

	18
	Осветитель налобный
	MedLed, Onyx, Германия
	2

	19
	Лазер-коагулятор инфракрасный диолный офтальмологический с налобным офтальмоскопом и набором линз
	IRIDEX IQ 810+DUAL LIO, IRIDEX, США
	1

	20
	Офтальмоскоп налобный лазерный
	DUAL LIO, 532/810 нм, IRIDEX, США.
	1

	19. Операционная родильного отделения

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Количество

	1
	Аппарат ИВЛ с принадлежностями
	OXYLOG 3000,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	2
	Аппарат наркозно-дыхательный с венитилятором
	Fabius Tiro, "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	3
	Операционный стол
	Alphamaquet 1150, MAQUET GmbH&CoKG, Германия
	1

	4
	Весы медицинские для взвешивания новорожденных в комплекте с ростомером и столиком 
	Seca 727, Seca Германия
	1

	5
	Аппарат электрохирургический
	Martin ME 411, MARTIN, Германия
	1

	7
	Консоль потолочная на шарнире  ( газовые клапана: 2хО2, 4хAIR, 1хN2O, 1хVAC, 1 отсос наркогазов, Электророзетки - 8 шт. электророзетки уравнивания потенциалов - 8 шт. полка для следящеей аппаратуры, рельс для навесного оборудования.
	DVS, Linea, "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	8
	Место реанимационнное для новорожденного в комплекте с принадлежностями (ИВЛ, пульсоксиметр, обогрев, освещение)
	Panda Warmer, General Electric Healthcare
	1

	9
	Отсасыватель хирургический переносной (анестезиологический)
	Basic 30, Medela Швейцария.
	1

	10
	Отсасыватель хирургический мобильный (акушерский)
	Basic 30, Medela Швейцария.
	1

	11
	Светильник диагностический однокупольный мобильный
	Sola 300 mobil,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	12
	Светильник операционный потолочный (двухкупольный) со встроенной видекамерой высокого разрешения
	Sola 700/500,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	13
	Система инфузионная модульная на 4 шприцевых насоса
	SpaceStation, B.BRAUN MEDIZINTECHNOLOGIE GMBH, Германия
	1

	14
	Стойка инфузионная мобильная
	Штатив ШДВП-2, Медин, Беларусь
	1

	15
	Монитор пациента
	INFINITY DELTA,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	16
	Дефибрилятор монитор со встроенным зарядным устройством
	PRIMEDIC-Defi-Monitor DM-10, "METRAX", Германия
	1

	17
	Модульная система "чистых" помещений (стены, потолок, специальные двери, воздухораспределители, разводка медгазов т электричества, встроенное настенное оборудование.
	Lindo,SHD, Италия
	1

	18
	Перекладчик пациента
	TRANSMAQUET 1954/1974, MAQUET GmbH&CoKG, Германия
	1

	20. Операционная маммологическая

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Количество

	1
	Аппарат ИВЛ с принадлежностями
	OXYLOG 3000,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	2
	Аппарат наркозно-дыхательный с венитилятором
	Fabius Tiro, "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	4
	Аппарат электрохирургический
	Martin ME 411, MARTIN, Германия
	1

	5
	Комплекс рентгеновский цифровой для проведения стереотаксической биопсии молочной железы
	MammoTest, Sie-mens AG Medical Solutions, Германия
	1

	6
	Консоль потолочная на шарнире  ( газовые клапана: 2хО2, 4хAIR, 1хN2O, 1хVAC, 1 отсос наркогазов, Электророзетки - 8 шт. электророзетки уравнивания потенциалов - 8 шт. полка для следящеей аппаратуры, рельс для навесного оборудования.
	DVS, Linea, "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	7
	Негатоскоп встроенный большой
	мод.SJ 140 HF,  EUROSKOP 2000, "Haerberle GmbH+Co.KG", Германия
	1

	8
	Устройство вакуумное биопсийное 
	Mammotom SCM 12, Johnson & Johnson, США
	1

	9
	Светильник диагностический однокупольный мобильный
	Sola 300 mobil,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	10
	Светильник операционный потолочный (двухкупольный) со встроенной видекамерой высокого разрешения
	Sola 700/500,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	11
	Система инфузионная модульная на 4 шприцевых насоса
	SpaceStation, B.BRAUN MEDIZINTECHNOLOGIE GMBH, Германия
	1

	12
	Стойка инфузионная мобильная
	Штатив ШДВП-2, Медин, Беларусь
	1

	13
	Монитор пациента
	INFINITY DELTA,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	14
	Дефибрилятор монитор со встроенным зарядным устройством
	PRIMEDIC-Defi-Monitor DM-10, "METRAX", Германия
	1

	15
	Модульная система "чистых" помещений (стены, потолок, специальные двери, воздухораспределители, разводка медгазов т электричества, встроенное настенное оборудование.
	Lindo,SHD, Италия
	1

	16
	Ультразвуковая диагностическая система в комлекте с интраоперационным датчиком
	EDGE, Sonosite (в комплекте с датчиками HFL38x, C60x/C60n, ICTx/ICTn, SLAx)
	1

	17
	Перекладчик пациента
	TRANSMAQUET 1954/1974, MAQUET GmbH&CoKG, Германия
	1

	21. Комплект оборудования для хранения и транспортировки биологического материала:

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Количество

	1
	Система вакуусмной упаковки нефиксированных гистологических срезов
	Tissue Safe, Milestone
	1

	2
	Устройство для упаковки образцов в формалин и вакуум
	SealSafe, Milestone
	1

	3
	Устройство для транспортировки образцов с монитрингом времени и температуры
	T-CART, Milestone
	1

	22. Центральное стерилизационное отделение

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Количество

	1
	Стерилизатор низкотемпературный плазменный проходной
	STERRAD 100NX
	2

	2
	Стерилизатор паровой
	Sterivap HP 6612, BMT, Чехия
	3

	3
	Стерилизатор низкотемпературный пароформалиновый
	130 LF, Matachana, Испания
	1

	4
	Роторная упаковочная машина  с подставкой
	НАWO hd 650 DL, HAWO GERATEBAU GmbH, Германия
	4

	5
	Мойка ультразвуковая
	S450Н, Elmasonic, Германия
	2

	6
	Автомат для мойки и дезинфекции
	PG 8528, Miele, Германия
	4

	7
	Моюще-дезинфицирующая машина, для обработки контейнеров, каркасов кроватей, хирургических столов и других крупных предметов и больничного оборудования
	Uniclean SL TS, BMT, Чехия
	2

	8
	Камера дезинфекционная
	Belimed модели DDA с принадлежностями (Belimed Sauter AG, Швейцария)
	1

	23.Клинико-диагностическая лаборатория

	Номер помещения
	 

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Количество

	1
	Амплификатор ДНК
	ДТ-96, ДНК-технологии, Россия
	2

	2
	Амплификатор ДНК
	Rotor Gene Q 6 plex, Qiagen/Corbett Research, Германия
	1

	3
	Анализатор биохимический автоматический
	AU 480, Olympus, Япония
	1

	4 
	Анализатор биохимический автоматический
	HITACHI 902, "F.Hoffmann-La Roche LTD", Швейцария
	4

	5
	Анализатор газов и электролитов крови.
	ABL 800-837 Flex, Radiometer Medical  ApS, Дания
	5

	6
	Анализатор газов и электролитов крови портативный..
	ABL 80 Flex  CO-OX, Radiometer Medical  ApS, Дания
	3

	7
	Анализатор гематологический автоматический
	XE-5000, SYSMEX, Япония
	1

	8
	Анализатор гемостаза
	ROTEM, PENTAPHARM, Германия.
	1

	9
	Анализатор глюкозы
	HemoСue 201+, HemoCue AB, Швеция.
	12

	10
	Анализатор иммуноферментный
	ARCHITECT i2000sr, Abbott Laboratories.
	1

	11
	Анализатор иммунофлюоресцентный
	DELFIA Xpress, PerkinElmer,США.
	1

	12
	Анализатор иммунохимический
	Access 2, Beckman Coulter Inc., США.
	1

	13
	Анализатор иммунохимический
	Liason DiaSorin, Германия, Италия.
	1

	14
	Анализатор коагулометрический автоматический
	СА-7000, SYSMEX, Япония.
	1

	15
	Анализатор коагулометрический автоматический
	СА-1500, Sysmex, Япония.
	4

	16
	Анализатор коагулометрический автоматический
	СS2100i, SYSMEX, Япония.
	1

	17
	Анализатор спермы
	SQA-V, Medical Electronic System Inc., Израиль
	1

	18
	Комплекс микровидеографический для анализа мужских гамет.
	Microptic, Испания
	1

	19
	Анализатор СОЭ
	ТEST1 SDL, ALIFAX, Италия
	5

	20
	Аппарат для автоматизированной жидкостной цитологической  диагностики
	NOVAPREP® NPS, Novacyt, Франция
	1

	21
	Автоматическая мочевая станция
	Aution Max, Arkray, Япония +IQ200, Iris, США
	5

	22
	Система автоматическая для экстракции нуклеинеовых кислот
	NucliSENS® easyMAG™, BioMerieux, Франция
	1

	23
	Система высокопроизводительного секвенирования
	Illumina MiSeq, Illumina, США
	1

	24
	Система иммуноферментного анализа  автоматическая
	"ELISYS 2", Human, Германия
	1

	25
	Система для автоматической окраски мазков крови
	"HEMA-TEK 2000", Bayer, Германия
	2

	26
	Система микроскопии для хромосомного анализа (Микроскоп, видеокамера, програмное обеспечение)
	BX61, Olympus, Япония + ВидеоТесТ-Карио 3,1
	2

	27
	Цитофлуометр проточный
	FC500, Beckman Coulter Inc., США
	1

	28
	Центрифуга лабораторная настольная
	Allegra® X-30, Beckman Coulter Inc., США
	8

	29
	Генетический анализатор
	PyroMark Q24, QIAGEN
	1

	30
	Станция для окрашивания мазков крови
	Slide stainer,  Beckman Coulter Inc., США
	4

	24. Лаборатория клинической микробиологии

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Количество

	1
	Масс спектрометр
	Microflex™ LT MALDI-TOF, Bruker Daltonics GmbH, Германия
	1

	2
	Автомат для приготовления и стерилизации питательных сред
	ProfiClave РС 10, Biotools Swiss (Швейцария)
	1

	3
	Автомат для розлива питательных сред
	Petriswiss PS 900, Biotools Swiss (Швейцария)
	1

	4
	Стерилизатор паровой вертикальный
	MLS-3781 L, SANYO, Япония
	3

	5
	Анализатор бактериологический автоматизированный
	WalkAway-40, Baxter
	3

	6
	Анализатор бактериологический автоматический для анализа культур крови на стерильность
	Bactec 9050 , Becton Dickinson, США
	1

	25. Гистологическая лаборатория

	№ п/п
	Наименование
	Тип, марка, модель
	Количество

	1
	Автомат для гистологической проводки
	Tissue-Tek® Xpress® x50, Sakura Finetek Europe B.V., Япония
	2

	2
	Система заливки парафином
	Tissue-Tek® TEC™ 5, Sakura Finetek Europe B.V., Япония
	2

	3
	Автомат для заключения гистологических срезов
	Tissue-Tek® Film™, Sakura Finetek Europe B.V., Япония
	2

	4
	Автомат для маркировки кассет  с гистологическими препаратами
	AutoWrite, Sakura, Япония
	1

	5
	Аппарат для окрашивания микропрепаратов
	Tissue-Tek® Prisma™, Sakura Finetek Europe B.V., Япония
	1

	6
	Имуностейнер с принадлежностями
	Bond III , Leica, Германия
	1

	7
	Микротом ротационный
	Accu-Cut SRM 200, Sakura, Япония
	1

	8
	Микротом ротационный
	AutoSection™, Sakura Finetek Europe B.V.
	2

	9
	Микротом с водной подачей образцов 
	RM 2245, Leica, Германия
	1

	10
	Микротом криостат с держателем
	CM1850CM1850 UV, LeicaГермания
	1

	11
	Микротом криостат с держателем
	CM1510 S, Leica, Германия
	1

	12
	Имуностейнер с принадлежностями
	BenchMark XT, Ventana Medical Systems S.A, Франция
	1

	13
	Система автоматического переноса между аппаратами для заключения  и окрашивания микропрепаратов
	6134, Sakura Finetek Europe B.V., Япония
	2

	14
	Система автоматическая фиксации образцов
	FixMate,  Milestone
	1

	15
	Сканер для оцифровки микропрепаратов
	Aperio ScanScope CS, Nikon
	1

	16
	Баня водяная для расправления гистологических срезов
	HI 1210, Leica, Германия
	1

	17
	Видеокомплекс цифровой для микроскопии (микроскоп с бинокуляром+камера+система ввода, анализа,хранения изображения)
	CME, Leica, Германия
	3

	18
	Видеокомплекс цифровой для микроскопии (микроскоп с тринокуляром+камера+система ввода, анализа,хранения изображения)
	DM 6000B, DFC 420 DV, Leica, Германия
	3

	26. Отделение ЭКО

	1
	Ламинарный шкаф II класса 
	MSC Advantage 1.2, Thermo Electron, Германия
	1

	2
	Крио хранилище 
	Locator Plus, Thermo, Германия
	2

	3
	Рабочая станция для ЭКО IVF, класс I
	L126 Dual, K-Systems, Дания
	2

	4
	Центрифуга лабораторная настольная 
	Allegra® X-30, Beckman Coulter Inc., США
	2

	5
	Мульти газовый CO2 инкубатор(184 литра, контроль CO2, O2)
	8000WJ, Thermo Electron, Германия
	3

	6
	Настольный мульти газовый  CO2-инкубатор
	K-MINC-1000, Benchtop Inccubator.
	3

	7
	Микроманипуляторная система Integra Ti (Research Instruments) - с термостоликом и антивибрационным столиком.
	 Integra Ti, Research Instruments
	2

	8
	Кресло гинекологическое 
	Radius, Maquet, Германия
	1

	9
	Рабочее место врача гинеколога (кресло, инструментальный столик-тележка с отсеком для подогрева инструментов)
	Gracie, Borcad, Чехия
	1

	10
	Сканер ультразвуковой диагностический
	LOGIQ E9, GE Medical Systems, США
	1

	11
	Отсасыватель хирургический мобильный
	Basic 30, Medela Швейцария.
	1

	12
	Светильник диагностический однокупольный мобильный
	Sola 300 mobil,  "Draeger Medical AG&Co", Германия
	1

	13
	Термостат
	Stabiliterm EB-2-234, Thermo Fisher Scientific, Франция
	1


* для всех позиций оборудования допускается применение аналогов, не уступающих по характеристикам.
Приложение 2

к Соглашению о государственно-частном партнерстве по проектированию,  строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте

Стоимость объекта Соглашения

	№ п/п
	Наименование объекта
	Проектная мощность (коек)
	Расчетная стоимость, определенная по итогам конкурса (руб.)

	1.
	Клинический перинатальный центр в городе Сургуте
	315
	


Приложение  3

к Соглашению о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте
Требования к порядку осуществления технической эксплуатации объекта соглашения о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте

1. Частный партнёр осуществляет техническую эксплуатацию и техническое обслуживание объекта соглашения о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте (далее – Соглашение) в соответствии с требованиями пункта 6.2.3 приложения 1 к конкурсной документации (приложение 4 к настоящему распоряжению) в следующем объеме:

1.1. В отношении установленных на объекте:

· Инженерных систем (вентиляции, воздухоочистки, водоподготовки, кондиционирования и др.); 

· Электрических сетей и оборудования резервного энергоснабжения;

· Сетей связи;

· Системы теплоснабжения, водоснабжения и канализации, в том числе узлов учета энергоносителей, систем дополнительного водонагревания;

· Системы сбора и утилизации медицинских отходов;

· Системы безопасности и контроля допуска;

· Систем пожаротушения и оповещения о пожаре; 

· Медицинского оборудования и прочего технологического оборудования, являющегося предметом Соглашения, в т.ч. прачечной, пищеблока, центрального стерилизационного отделения  и т.д.;

Системы медицинского газоснабжения и сжатого воздуха 

· Частный партнёр осуществляет:

· Гарантийное обслуживание в пределах сроков, установленных гарантиями производителя;

· Сервисное обслуживание в соответствии с требованиями технических регламентов производителей;

· Текущий ремонт, включая устранение неполадок, замену комплектующих и т.п., если его необходимость не является причиной виновных действий / бездействия арендатора (включая его персонал) или его подрядчиков, агентов, пациентов, посетителей и т.п. При этом стоимость комплектующих, расходных материалов и запасных частей должна быть компенсирована частному партнёру арендатором либо закупаться арендатором самостоятельно.

1.2. Производство электроизмерительных работ;

1.3. Эксплуатация лифтов, эскалаторов и траволаторов;

1.4. Сопровождение договоров на поставку энергоносителей;

1.5. Разработка и выполнение мероприятий по энергосбережению, теплосбережению;

1.6. Разработка бюджетов текущих и капитальных затрат;

1.7. Организация круглосуточной диспетчерской и аварийной службы эксплуатации на объекте;

1.8. Обеспечение уборки прилегающей территории в границах предоставленного земельного участка, кровли. Включая: уборку и вывоз снега (включая уборку снега с кровли), проведение альпинистских работ при уборке высотных фасадов и остекления зданий;

1.9. Обеспечение электроснабжения объекта Соглашения;

1.10. Обеспечение теплоснабжения объекта Соглашения;

1.11. Обеспечение водоснабжения (горячего и холодного) и водоотведения объекта Соглашения, включая систем дополнительного водонагревания.

1.12. Обеспечение вывоза твердых и жидких бытовых отходов, медицинских отходов классов А, Б, Г, образованных на объекте Соглашения.

1.13 Организация помещений для размещения круглосуточных постов охраны с системой видеонаблюдения.

1.14. Обеспечение эксплуатации систем автоматического открывания дверей.

2. Частный партнёр осуществляет техническую эксплуатацию объекта Соглашения в соответствии с требованиями пункта 6.2.5 приложения 1 к конкурсной документации (приложение 4 к настоящему распоряжению) в следующем объеме:


2.1. В отношении установленных на объекте:

· Инженерных систем (вентиляции, воздухоочистки, водоподготовки, кондиционирования и др.); 

· Системы безопасности и контроля допуска;

· Систем пожаротушения и оповещения о пожаре; 

· Системы теплоснабжения, водоснабжения и канализации, в том числе узлов учета энергоносителей, включая системы дополнительного водонагревания;

· Электрических сетей и оборудования резервного энергоснабжения; 

· Системы медицинского газоснабжения и сжатого воздуха

Частный партнёр осуществляет:

· Гарантийное обслуживание,

·  Сервисное обслуживание в соответствии с требованиями технических регламентов производителей,

· Текущий ремонт.

2.2. Обеспечение уборки прилегающей территории в границах предоставленного земельного участка, кровли. Включая: уборку и вывоз снега (включая уборку снега с кровли) 

2.3. Консервация и сервисное обслуживание в соответствии с требованиями технических регламентов производителей законсервированного медицинского оборудования;

2.4. Эксплуатация лифтов, эскалаторов и траволаторов;

2.5. Организация круглосуточной диспетчерской и аварийной службы эксплуатации на объекте;

2.6. Обеспечение электроснабжения объекта Соглашения;

2.7. Обеспечение теплоснабжения объекта Соглашения;

2.8. Обеспечение водоснабжения (горячего и холодного) и водоотведения объекта Соглашения, включая систем дополнительного водонагревания;

2.9. Обеспечение вывоза твердых и жидких бытовых отходов, медицинских отходов классов А, Б, Г, образованных на объекте Соглашения.

2.10. Обеспечение эксплуатации систем автоматического открывания дверей.
Приложение 4

к Соглашению о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе  Сургуте

Договор о предоставлении субсидий на финансовое обеспечение (возмещение) затрат по проектированию, строительству и оснащению перинатального центра в городе Сургуте 

на основе государственно-частного партнёрства

г. Сургут                                        




    «__» ______ 2014 г.

Департамент здравоохранения Ханты-Мансийского автономного округа – Югры, далее именуемый «Главный распорядитель», в лице Руководителя ______________, действующего на основании Положения, с одной стороны, и ______________, в лице _________, действующего на основании Устава, далее именуемое «Частный Партнёр», с другой стороны, вместе именуемые «Стороны», руководствуясь положениями Государственной программы Ханты-Мансийского автономного округа – Югры «Развитие здравоохранения на 2014 - 2020 годы», утвержденной Постановлением Правительства ХМАО - Югры от 09.10.2013 N 414-п (в редакции _________________), а также в соответствии с условиями  Соглашения о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте № ___ от __.__.__ (далее – Соглашение), заключили настоящий Договор о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. Предметом настоящего Договора является предоставление Главным распорядителем Частному Партнёру субсидии за счет средств бюджета Ханты-Мансийского автономного округа – Югры на финансовое обеспечение (возмещение) затрат по проектированию, строительству и оснащению перинатального центра в городе Сургуте на основе государственно-частного партнёрства (далее – Субсидия).

1.2. Предоставляемая Частному Партнёру Субсидия имеет целевое назначение и должна быть использована в соответствии с  настоящего Договора.

1.3. Субсидия предоставляется Частному Партнеру на возмещение затрат по проектированию, строительству и оснащению перинатального центра в городе Сургуте. Затраты Частного партнера должны быть документально подтверждены.

Субсидия не возмещает затраты Частного партнера по корректировке проектной документации, переданной Публичным партнером.

1.4. Размер Субсидии составляет 2 000 000 000 (Два миллиарда) рублей, но не свыше документально подтвержденных затрат Частного партнера по проектированию, строительству и оснащению перинатального центра в городе Сургуте, включающих налог на добавленную стоимость. 

1.5. Субсидия предоставляется в следующем порядке:

1) до 50 процентов от объема Субсидии, указанного в пункте 1.4 настоящего Договора, предоставляются после завершения работ по строительству Объекта до отметки «0»;

2) оставшаяся часть Субсидии от объема Субсидии, указанного в пункте 1.4 настоящего Договора, предоставляются после выполнения 100 % бетонных работ по Объекту.

2. УСЛОВИЯ ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ СУБСИДИИ

2.1. Субсидия предоставляется в соответствии с условиями, установленными в Соглашении. 

Решение о предоставлении Субсидии, а также об отказе в ее предоставлении принимается Главным распорядителем.

2.2. Право на получение субсидии имеет только Частный Партнер.

2.3. Основаниями для отказа в предоставлении Субсидии являются:

1) несоответствие требованиям, предусмотренным подпунктом 2.2 настоящего Договора;

2) представление недостоверных сведений;

3) непредставление документов, предусмотренных в подпунктах 1-5 пункта 3.1 Договора;

4) наличие у Частного Партнёра недоимки по налогам, сборам, задолженности по иным обязательным платежам в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации за прошедший календарный год, размер которых превышает двадцать пять процентов балансовой стоимости активов Частного Партнёра, по данным бухгалтерской отчетности за последний отчетный период. В сумму недоимки и задолженности не включаются суммы, на которые предоставлены отсрочка, рассрочка, инвестиционный налоговый кредит в соответствии с законодательством Российской Федерации о налогах и сборах, которые реструктурированы в соответствии с законодательством Российской Федерации, по которым имеется вступившее в законную силу решение суда о признании обязанности заявителя по уплате этих сумм исполненной или которые признаны безнадежными к взысканию в соответствии с законодательством Российской Федерации о налогах и сборах. Частный Партнёр считается соответствующим установленному требованию в случае, если им в установленном порядке подано заявление об обжаловании указанных недоимки, задолженности и решение по такому заявлению на дату рассмотрения заявки не принято.;

5) начало процедур ликвидации, реорганизации, несостоятельности (банкротства) в отношении Частного Партнёра.

3. ПЕРЕЧЕНЬ ДОКУМЕНТОВ, 

НЕОБХОДИМЫХ ДЛЯ ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ СУБСИДИИ

3.1. Для принятия решения о предоставлении Субсидии Частный Партнёр представляет:

1) заявление о предоставлении Субсидии с указанием реквизитов для перечисления;

2) справку о ненахождении Частного партнера в процессе ликвидации, реорганизации, несостоятельности (банкротства) (за подписью Частного партнера);

3) копию заключенного Соглашения;

4) реестр затрат с приложением справок о стоимости выполненных работ (КС-3) и копий платежных поручений с отметкой банка об исполнении.;

5) справку определенного в Соглашении представителя Публичного Партнера о завершении соответствующих работ, указанных в пункте 1.5 настоящего Договора, и о наличии исполнительной документации по этим работам;

6) выписку из единого государственного реестра юридических лиц (единого государственного реестра индивидуальных предпринимателей), полученную не ранее чем за 2 недели до даты представления документов;

7) справку из налоговых органов об отсутствии просроченной задолженности по уплате налогов, сборов и иных обязательных платежей в бюджеты всех уровней бюджетной системы Российской Федерации и государственные внебюджетные фонды, включая пени и штрафы, либо копию заявления в суд (с отметкой о получении) об обжаловании задолженности в соответствии с федеральным законодательством.

3.2. Частный Партнёр несет ответственность в соответствии с законодательством Российской Федерации за достоверность представляемых документов и сведений, наличие которых предусмотрено Договором.

3.3. Документы, указанные в подпунктах 1-5 пункта 3.1. Договора, предоставляются Частным Партнером в обязательном порядке; документы, указанные в подпунктах 6-7 пункта 3.1. Договора, могут быть предоставлены Частным Партнером по его собственной инициативе.

В случае непредоставления Частным Партнером документов, предусмотренных подпунктом 6-7 пункта 3.1. Договора, Главный распорядитель запрашивает указанные документы в рамках межведомственного информационного взаимодействия в течение 8 рабочих дней с момента подачи Частным Партнером комплекта документов, указанных в подпунктах 1-5 пункта 3.1. Договора.

4. РАССМОТРЕНИЕ ДОКУМЕНТОВ

4.1. Главный распорядитель осуществляет проверку документов, указанных в пункте 3.1, в течение 5 рабочих дней с даты их получения или получения ответа на межведомственный запрос в случае, указанном в пункте 3.3. Договора.

При наличии оснований для отказа в предоставлении Субсидии, предусмотренных пунктом 2.3 Договора, Главный распорядитель в течение 3 рабочих дней с даты окончания проверки направляет Частному Партнёру уведомление с обоснованием причин отказа.

4.2. В случае отсутствия оснований для отказа в предоставлении Субсидии, предусмотренных пунктом 2.3 Договора, Главный распорядитель перечисляет Субсидию Частному Партнёру на расчетный счет Частного Партнёра в соответствии с пунктом 1.4 настоящего Договора.

5.  ПОРЯДОК ВОЗВРАТА СУБСИДИИ

5.1. Основаниями для возврата Частным Партнёром Субсидии являются:

1) начало процедур ликвидации, реорганизации, несостоятельности (банкротства) в отношении него;

2) нарушение условий предоставления Субсидии, установленных в Соглашении и в статье 2 настоящего Договора;

3) по основаниям, предусмотренным в Соглашении, в том числе в случае досрочного расторжения Соглашения.

5.2.  Решение о возврате Субсидии принимается Главным распорядителем в течение 5 рабочих дней со дня выявления обстоятельств, указанных в пункте 5.1 настоящего Договора.

В течение 5 рабочих дней с даты принятия решения о возврате Субсидии Главный распорядитель направляет заказным письмом с уведомлением требование Частному Партнёру о ее возврате.

5.3. В течение 10 банковских дней с даты получения требования Частный Партнёр обязан осуществить возврат Субсидии по платежным реквизитам, указанным в нем, если иные порядок и сроки возврата Субсидии не определены Соглашением.

5.4. В случае невыполнения требования о возврате Субсидии взыскание осуществляется в судебном порядке в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.

6. КОНТРОЛЬ

6.1. Главный распорядитель осуществляет контроль за реализацией Соглашения.

6.2. Главный распорядитель, Служба контроля Ханты-Мансийского автономного округа - Югры осуществляют проверку соблюдения Частным Партнёром условий, целей и порядка предоставления Субсидии.

6.3. Частный Партнер согласен на осуществление проверок, предусмотренных в пункте 6.2 настоящего Договора.

7. ИЗМЕНЕНИЕ УСЛОВИЙ ДОГОВОРА

Изменение условий настоящего Договора осуществляется по соглашению Сторон в письменной форме в виде дополнений к настоящему Договору, которые являются его неотъемлемой частью.

8. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

8.1. Настоящий Договор является неотъемлемой частью Соглашения.

8.2. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания Сторонами и действует в течение срока действия Соглашения.

9. ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ УСЛОВИЯ

В случаях, не предусмотренных настоящим Договором, Стороны руководствуются законодательством Российской Федерации, Ханты-Мансийского автономного округа - Югры и Соглашением.

10. АДРЕСА И БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН

	
	


ПОДПИСИ СТОРОН

	
	


Приложение 5

к Соглашению о государственно-частном партнёрстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте 

Договор о предоставлении субсидий на финансовое обеспечение (возмещение) части затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключенным частным партнёром для исполнения Соглашения о государственно-частном партнёрстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте 

г. Сургут







«__» ______ 2014 г.

Департамент здравоохранения Ханты-Мансийского автономного округа – Югры, далее именуемый «Главный распорядитель», в лице Руководителя ______________, действующего на основании Положения, с одной стороны, и ______________,в лице _________, действующего на основании Устава, далее именуемое «Частный Партнёр», с другой стороны, вместе именуемые «Стороны», руководствуясь положениями Государственной программы Ханты-Мансийского автономного округа – Югры «Развитие здравоохранения на 2014 - 2020 годы», утвержденной Постановлением Правительства ХМАО - Югры от 09.10.2013 N 414-п, в редакции _________________ (далее – Государственная программа), а также в соответствии с условиями Соглашения о государственно-частном партнерстве попроектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте 
№ ___ от __.__.__(далее – Соглашение), заключили настоящий Договор о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. Предметом настоящего Договора является предоставление Главным распорядителем Частному Партнёру субсидии за счет средств бюджета Ханты-Мансийского автономного округа – Югры на финансовое обеспечение (возмещение) части затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключенным Частным Партнёром для исполнения Соглашения (далее – Субсидия).

1.2. Предоставляемая Частному Партнёру Субсидия имеет целевое назначение и должна быть использована в соответствии с пунктом 1.1 настоящего Договора.

1.3.Субсидия не используется для возмещения процентов, неустойки, пени, штрафов, начисленных и уплаченных по просроченной ссудной задолженности Частного Партнёра, за исключением случаев, когда такая задолженность возникает по вине Публичного Партнёра в соответствии с Соглашением.

1.4. Ежегодный размер Субсидии определяется Государственной программой.

При этом в состав расходов, возмещаемых за счет субсидии, не включается налог на добавленную стоимость.

1.5. Размер Субсидии может быть изменен (увеличен или уменьшен) в соответствии с Соглашением. В случае увеличения размера Субсидии вносятся изменения в Государственную программу.

1.6. Субсидии выплачиваются ежеквартально путем перечисления суммы Субсидии на расчетный счет Частного Партнёра, указанный в Соглашении.

1.7. Субсидия предоставляется после ввода Объекта в эксплуатацию.

2. УСЛОВИЯ ПРЕДОСТАВЛЕНИЯСУБСИДИИ

2.1. Субсидия предоставляется в соответствии с условиями, установленными в Соглашении.

Решение о предоставлении Субсидии, а также об отказе в ее предоставлении принимается Главным распорядителем.

2.2. Основаниями для отказа в предоставлении Субсидии являются:

1) представление недостоверных сведений;

2) непредставление документов, предусмотренных в подпунктах 1-6 пункта 3.1 Договора;

3) Наличие у Частного Партнёра недоимки по налогам, сборам, задолженности по иным обязательным платежам в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации за прошедший календарный год, размер которых превышает двадцать пять процентов балансовой стоимости активов Частного Партнёра, по данным бухгалтерской отчетности за последний отчетный период. В сумму недоимки и задолженности не включаются суммы, на которые предоставлены отсрочка, рассрочка, инвестиционный налоговый кредит в соответствии с законодательством Российской Федерации о налогах и сборах, которые реструктурированы в соответствии с законодательством Российской Федерации, по которым имеется вступившее в законную силу решение суда о признании обязанности заявителя по уплате этих сумм исполненной или которые признаны безнадежными к взысканию в соответствии с законодательством Российской Федерации о налогах и сборах. Частный Партнёр считается соответствующим установленному требованию в случае, если им в установленном порядке подано заявление об обжаловании указанных недоимки, задолженности и решение по такому заявлению на дату рассмотрения заявки не принято;

4) начало процедур ликвидации, реорганизации, несостоятельности (банкротства) в отношении Частного Партнёра.

3. ПЕРЕЧЕНЬДОКУМЕНТОВ, 

НЕОБХОДИМЫХ ДЛЯ ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ СУБСИДИИ

3.1. Для принятия решения о предоставлении Субсидии Частный Партнёр в срок до 10 числа последнего месяца соответствующего квартала представляет:

1) заявление о предоставлении Субсидии с указанием реквизитов для перечисления;

2) справку о ненахождении Частного Партнёра в процессе ликвидации, реорганизации, несостоятельности (банкротства);

3) копию заключенного Соглашения (при непредоставлении документа ранее);

4) копию заключенных договоров займа и кредитных договоров;

5) копии платежных поручений с подтверждением выплаченных процентов, включая проценты, выплаченные с даты подписания Соглашения;

6) справку-расчет о выплаченных процентах, подлежащих субсидированию;

7) выписку из единого государственного реестра юридических лиц(единого государственного реестра индивидуальных предпринимателей), полученную не ранее чем за 2 недели до даты представления документов (для получения Субсидий в первом квартале соответствующего года);

8) справку из налоговых органов об отсутствии просроченной задолженности по уплате налогов, сборов и иных обязательных платежей в бюджеты всех уровней бюджетной системы Российской Федерации и государственные внебюджетные фонды, включая пени и штрафы, либо копию заявления в суд (с отметкой о получении) об обжаловании задолженности в соответствии с федеральным законодательством.

3.2. Частный Партнёр несет ответственность в соответствии с законодательством Российской Федерации за достоверность представляемых документов и сведений, наличие которых предусмотрено Договором.

3.3. Документы, указанные в подпунктах 1-6 пункта 3.1. Договора, представляются Частным Партнером в обязательном порядке; документы, указанные в подпунктах 7-8 пункта 3.1. Договора, могут быть представлены Частным Партнёром по его собственной инициативе.

В случае непредоставления Частным Партнёром документов, предусмотренных подпунктами 7-8 пункта 3.1. Договора, Департамент запрашивает указанные документы в рамках межведомственного информационного взаимодействия в течение 8 рабочих дней с момента подачи Частным Партнёром комплекта документов, указанных в подпунктах 1-6 пункта 3.1. Договора.

4. РАССМОТРЕНИЕ ДОКУМЕНТОВ

4.1. Главный распорядитель осуществляет проверку документов, указанных в пункте 3.1, в течение 5 рабочих дней с даты их получения от Частного Партнёра или получения ответа на межведомственный запрос в случае, указанном в пункте 3.3. Договора.

При наличии оснований для отказа в предоставлении Субсидии, предусмотренных пунктом 2.3 Договора, Главный распорядитель в течение 3 рабочих дней с даты окончания проверки направляет Частному Партнёру уведомление с обоснованием причин отказа.

4.2. В случае отсутствия оснований для отказа в предоставлении Субсидии, предусмотренных пунктом 2.3 Договора, Главный распорядитель перечисляет Субсидию Частному Партнёру на расчетный счет Частного Партнёра в течение 5 рабочих дней со дня принятия решения о предоставлении Субсидии.

5.  ПОРЯДОК ВОЗВРАТА СУБСИДИИ

5.1. Основаниями для возврата Частным Партнёром Субсидии являются:

1) начало процедур ликвидации, реорганизации, несостоятельности (банкротства) в отношении него;

2) нарушение условий предоставления Субсидии, установленных в Соглашении и в статье 2 настоящего Договора;

3) основания, предусмотренные в Соглашении.

5.2. Решение о возврате Субсидии принимается Главным распорядителем в течение 5 рабочих дней со дня выявления обстоятельств, указанных в пункте 5.1 настоящего Договора.

В течение 5 рабочих дней с даты принятия решения о возврате Субсидии Главный распорядитель направляет заказным письмом с уведомлением требование Частному Партнёру о ее возврате.

5.3. В течение 10 банковских дней с даты получения требования Частный Партнёр обязан осуществить возврат Субсидии по платежным реквизитам, указанным в нем, если иные порядок и сроки возврата Субсидии не определены Соглашением.

5.4. В случае невыполнения требования о возврате Субсидии взыскание осуществляется в судебном порядке в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.

6. КОНТРОЛЬ

6.1. Главный распорядитель осуществляет контроль за реализацией Соглашения.

6.2. Главный распорядитель, Служба контроля Ханты-Мансийского автономного округа - Югры осуществляют проверку соблюдения Частным Партнёром условий, целей и порядка предоставления Субсидии.

6.3. Частный Партнер согласен на осуществление проверок, предусмотренных в пункте 6.2 настоящего Договора.

7. ИЗМЕНЕНИЕ УСЛОВИЙ ДОГОВОРА

Изменение условий настоящего Договора осуществляется по соглашению Сторон в письменной форме в виде дополнений к настоящему Договору, которые являются его неотъемлемой частью.

8. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА

Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания Сторонами и действует до полного исполнения обязательств Сторон по нему.

9. ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ УСЛОВИЯ

В случаях, не предусмотренных настоящим Договором, Стороны руководствуются законодательством Российской Федерации, Ханты-Мансийского автономного округа - Югры и Соглашением.

10. АДРЕСА И БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН

	
	


ПОДПИСИ СТОРОН

	
	


Приложение  6

к Соглашению о государственно-частном партнёрстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте 

Договор о предоставлении субсидий на финансовое обеспечение (возмещение) затрат в связи с оказанием услуг (производством работ) 

по технической эксплуатации

клинического перинатального центра в городе Сургуте 

г. Сургут







«__» ______ 2014 г.

Департамент здравоохранения Ханты-Мансийского автономного округа – Югры, далее именуемый «Главный распорядитель», в лице Руководителя ______________, действующего на основании Положения, с одной стороны, и ______________,в лице _________, действующего на основании Устава, далее именуемое «Частный Партнёр», с другой стороны, вместе именуемые «Стороны», руководствуясь положениями Государственной программы Ханты-Мансийского автономного округа – Югры «Развитие здравоохранения на 2014 - 2020 годы», утвержденной Постановлением Правительства ХМАО - Югры от 09.10.2013 N 414-п, в редакции _________________ (далее – Государственная программа), а также в соответствии с условиями Соглашения о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте № ___ от __.__.__(далее – Соглашение), заключили настоящий Договор о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА

1.1. Предметом настоящего Договора является предоставление Главным распорядителем Частному Партнёру субсидии за счет средств бюджета Ханты-Мансийского автономного округа – Югры нафинансовое обеспечение (возмещение) затрат, включая налог на добавленную стоимость, в связи с оказанием услуг (производством работ) по технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте на основе государственно-частного партнёрства (далее – Субсидия).

1.2. Предоставляемая Частному Партнёру Субсидия имеет целевое назначение и должна быть использована в соответствии с пунктом 1.1 настоящего Договора.

1.3.Максимальный размер Субсидии составляет не более ______________ рублей (НДС не облагается), ее ежегодный размер определяется Государственной программой.

1.4. Размер Субсидии может быть уменьшен в соответствии с Соглашением.

1.5. Субсидии выплачиваются ежеквартально путем перечисления суммы Субсидии на расчетный счет Частного Партнёра, указанный в Соглашении.

1.6. Субсидия предоставляется после ввода Объекта в эксплуатацию.

2. УСЛОВИЯ ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ СУБСИДИИ

2.1. Субсидия предоставляется в соответствии с условиями, установленными в Соглашении. 

Решение о предоставлении Субсидии, а также об отказе в ее предоставлении принимается Главным распорядителем.

2.2. Основаниями для отказа в предоставлении Субсидии являются:

1) представление недостоверных сведений;

2) непредставление документов, предусмотренных в подпунктах 1-4 пункта 3.1 Договора;

3) наличие у Частного Партнёра недоимки по налогам, сборам, задолженности по иным обязательным платежам в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации за прошедший календарный год, размер которых превышает двадцать пять процентов балансовой стоимости активов Частного Партнёра, по данным бухгалтерской отчетности за последний отчетный период. В сумму недоимки и задолженности не включаются суммы, на которые предоставлены отсрочка, рассрочка, инвестиционный налоговый кредит в соответствии с законодательством Российской Федерации о налогах и сборах, которые реструктурированы в соответствии с законодательством Российской Федерации, по которым имеется вступившее в законную силу решение суда о признании обязанности заявителя по уплате этих сумм исполненной или которые признаны безнадежными к взысканию в соответствии с законодательством Российской Федерации о налогах и сборах. Частный Партнёр считается соответствующим установленному требованию в случае, если им в установленном порядке подано заявление об обжаловании указанных недоимки, задолженности и решение по такому заявлению на дату рассмотрения заявки не принято;

4) начало процедур ликвидации, реорганизации, несостоятельности (банкротства) в отношении Частного Партнёра.

3. ПЕРЕЧЕНЬДОКУМЕНТОВ, 

НЕОБХОДИМЫХ ДЛЯ ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ СУБСИДИИ

3.1. Для принятия решения о предоставлении Субсидии Частный Партнёр в срок до 10 числа последнего месяца соответствующего квартала представляет:

1) заявление о предоставлении Субсидии с указанием реквизитов для перечисления;

2) справку о ненахождении Частного Партнёра в процессе ликвидации, реорганизации, несостоятельности (банкротства);

3) отчет за предыдущий квартал (включая, перечень оказанных услуг, выполненных работ, заключенных или исполняемых договоров, закупленных материалов, мебели, оборудования с указанием размера затрат); 

4) копию заключенного Соглашения (при непредоставлении документа ранее).

5) выписку из единого государственного реестра юридических лиц (единого государственного реестра индивидуальных предпринимателей), полученную не ранее чем за 2 недели до даты представления документов (для получения Субсидии в первом квартале соответствующего года);

6) справку из налоговых органов об отсутствии просроченной задолженности по уплате налогов, сборов и иных обязательных платежей в бюджеты всех уровней бюджетной системы Российской Федерации и государственные внебюджетные фонды, включая пени и штрафы, либо копию заявления в суд (с отметкой о получении) об обжаловании задолженности в соответствии с федеральным законодательством;

3.2. Частный Партнёр несет ответственность в соответствии с законодательством Российской Федерации за достоверность представляемых документов и сведений, наличие которых предусмотрено Договором.

3.3. Документы, указанные в подпунктах 1-4 пункта 3.1. Договора, предоставляются Частным Партнёром в обязательном порядке; документы, указанные в подпунктах 5-6 пункта 3.1. Договора, могут быть предоставлены Частным Партнёром по его собственной инициативе.

В случае непредоставления Частным Партнёром документов, предусмотренных подпунктом 5-6 пункта 3.1. Договора, Департамент запрашивает указанные документы в рамках межведомственного информационного взаимодействия в течение 8 рабочих дней с момента подачи Частным Партнёром комплекта документов, указанных в подпунктах 1-4 пункта 3.1. Договора.

4. РАССМОТРЕНИЕ ДОКУМЕНТОВ

4.1. Главный распорядитель осуществляет проверку документов, указанных в пункте 3.1, в течение 5 рабочих дней с даты их получения от Частного Партнёра илиполучения ответа на межведомственный запрос в случае, указанном в пункте 3.3. Договора.

При наличии оснований для отказа в предоставлении Субсидии, предусмотренных пунктом 2.3 Договора, Главный распорядитель в течение 3 рабочих дней с даты окончания проверки направляет Частному Партнёру уведомление с обоснованием причин отказа.

4.2. В случае отсутствия оснований для отказа в предоставлении Субсидии, предусмотренных пунктом 2.3 Договора, Главный распорядитель перечисляет Субсидию Частному Партнёру на расчетный счет Частного Партнёра в течение 5 банковских дней с даты принятия решения о предоставлении Субсидии.

4.3. В случае если по результатам рассмотрения отчета за предыдущий квартал сумма предоставленной в предыдущем квартале Субсидии превышает сумму, указанную в отчете, то по решению Главного распорядителя указанное превышение учитывается при предоставлении Субсидии в текущем квартале, либо подлежит возврату в бюджет.

5.  ПОРЯДОК ВОЗВРАТА СУБСИДИИ

5.1. Основаниями для возврата Частным Партнёром Субсидии являются:

1) начало процедур ликвидации, реорганизации, несостоятельности (банкротства) в отношении него;

2) нарушение условий предоставления Субсидии, установленных в Соглашении и в статье 2 настоящего Договора;

3) по основаниям, предусмотренным в Соглашении;

4) по основаниям, предусмотренным в пункте 4.3. настоящего Договора в части неизрасходованного остатка.

5.2.  Решение о возврате Субсидии принимается Главным распорядителем в течение 5 рабочих дней со дня выявления обстоятельств, указанных в пункте 5.1 настоящего Договора.

В течение 5 рабочих дней с даты принятия решения о возврате Субсидии Главный распорядитель направляет заказным письмом с уведомлением требование Частному Партнёру о ее возврате.

5.3. В течение 10 банковских дней с даты получения требования Частный Партнёр обязан осуществить возврат Субсидии по платежным реквизитам, указанным в нем, если иные порядок и сроки возврата Субсидии не определены Соглашением.

5.4. В случае невыполнения требования о возврате Субсидии взыскание осуществляется в судебном порядке в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.

6. КОНТРОЛЬ

6.1. Главный распорядитель осуществляет контроль за реализацией Соглашения.

6.2. Главный распорядитель, Служба контроля Ханты-Мансийского автономного округа - Югры осуществляют проверку соблюдения Частным Партнёром условий, целей и порядка предоставления Субсидии.

6.3. ЧастныйПартнер согласен на осуществление проверок, предусмотренных в пункте 6.2 настоящего Договора.

7. ИЗМЕНЕНИЕ УСЛОВИЙ ДОГОВОРА

Изменение условий настоящего Договора осуществляется по соглашению Сторон в письменной форме в виде дополнений к настоящему Договору, которые являются его неотъемлемой частью.

8. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА

Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания Сторонами и действует до полного исполнения обязательств Сторон по нему.

9. ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ УСЛОВИЯ

В случаях, не предусмотренных настоящим Договором, Стороны руководствуются законодательством Российской Федерации, Ханты-Мансийского автономного округа - Югры и Соглашением.

10. АДРЕСА И БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН

	
	


ПОДПИСИ СТОРОН

	
	


Приложение 2

к конкурсной документации 

для проведения открытого конкурса 

на право заключения Соглашения

Форма 

конкурсного предложения участника конкурса

в отношении критериев конкурса

Конкурсное предложение участника конкурса

в отношении критериев конкурса

Адресат: конкурсная комиссия.

От участника конкурса – полное наименование (имя) участника конкурса, его место нахождение (адрес места жительства). В случае если участником конкурса является простое товарищество – полные наименования и места нахождения каждого члена простого товарищества).

1. В отношении Критерия 1 нижеподписавшийся участник предлагает размер стоимости проектирования, строительства и оснащения объекта в ценах соответствующих лет создания объекта Соглашения:

	Начальная (максимальная) стоимость проектирования, строительства, оснащения объекта, включая НДС
	Предлагаемая стоимость проектирования, строительства, оснащения объекта, включая НДС

	10926 млн.  рублей
	________________ рублей


2. В отношении Критерия 2 нижеподписавшийся участник конкурса оценил размер требуемых расходных обязательств публичного партнера на финансовое обеспечение (возмещение) затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключенным частным партнёром для исполнения настоящего Соглашения и предлагает:

	Установленный (максимальный) размер требуемых расходных обязательств публичного партнера  на финансовое обеспечение (возмещение) затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключенным частным партнером для исполнения Соглашения (НДС не облагается), млн. руб.:

	2014
	2015
	2016
	2017
	2018
	2019
	2020
	2021
	2022
	2023
	2024

	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	1 279,00
	1 184,00
	1 077,00
	955,00
	818,00
	663,00
	487,00

	Предлагаемый размер требуемых расходных обязательств Публичного партнера на финансовое обеспечение (возмещение) затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключенным частным партнером для исполнения 

Соглашения (НДС не облагается), млн. руб.:

	2014
	2015
	2016
	2017
	2018
	2019
	2020
	2021
	2022
	2023
	2024

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



3. В отношении Критерия 3 нижеподписавшийся участник конкурса оценил срок ввода объекта в эксплуатацию и предлагает:

	Предельный срок ввода объекта в эксплуатацию 
	Предлагаемый срок ввода объекта в эксплуатацию 

	Не позднее «31» декабря 2017 года 
	Не позднее «__» ______ 20__ года 



4. В отношении Критерия 4 нижеподписавшийся участник конкурса оценил коэффициент полезной площади объекта и предлагает:

	Предельный коэффициент полезной площади объекта 
	Предлагаемый коэффициент полезной площади объекта 

	Не менее 0,3 
	Не менее 0,… 



5. В отношении Критерия 5 нижеподписавшийся участник конкурса оценил условия технической эксплуатации медицинского оборудования и предлагает:

________________________________________________________________ 

6. В отношении Критерия 6 нижеподписавшийся участник конкурса ознакомился с проектом Соглашения и предлагает:

______________________________________________________________ (в случае предложения изменений в Соглашение прилагается протокол разногласий).

Наименование участника конкурса

Должность (для юридического лица)

Фамилия, имя отчество

Подпись

Печать (для юридического лица)

Приложение 3

к конкурсной документации 

для проведения открытого конкурса 

на право заключения Соглашения

ПОЛОЖЕНИЕ

о комиссии по проведению конкурса на право заключения Соглашения
Настоящее положение о комиссии по проведению конкурса на право заключения Соглашения (далее – Конкурсная комиссия) определяет функции, состав, структуру, порядок формирования, принятия и оформления решений Конкурсной комиссии по проведению открытого конкурса на право заключения соглашения о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте.

Основными принципами деятельности Конкурсной комиссии являются создание равных конкурсных условий для участников Конкурса, единство требований к ним и критериев оценки их Конкурсных предложений, объективность оценок и гласность.

В своей деятельности Конкурсная комиссия руководствуется Положением о конкурсе на право заключения соглашения о государственно-частном партнерстве, утвержденным постановлением Правительства автономного округа от 23.06.2011 г. №236-п «О конкурсе на право заключения соглашения о государственно-частном партнерстве» (далее – постановление №236-п).
1. Состав Конкурсной комиссии
1.1 Число членов Конкурсной комиссии не может быть менее чем 7 человек. 

1.2 Персональный состав Конкурсной комиссии установлен Приложением 5 к распоряжению Правительства Ханты-Мансийского автономного округа - Югры № 605-рп от 07.11.2014 «О заключении соглашения о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте» на основании постановления № 236-п.
1.3 Руководит деятельностью Конкурсной комиссии председатель Конкурсной комиссии.

1.4 Организационное обеспечение деятельности Конкурсной комиссии осуществляет секретарь Конкурсной комиссии. 

1.5 Конкурсная комиссия  вправе привлечь к участию в деятельности Конкурсной Комиссии для дачи консультаций независимых экспертов.

1.6 Членами Конкурсной комиссии, независимыми экспертами, а также секретарем Конкурсной комиссии не могут быть граждане, представившие конкурсные предложения на участие в Конкурсе или состоящие в штате организаций, представивших конкурсные предложения на участие в конкурсе, либо граждане, являющиеся учредителями (участниками) этих организаций, членами их органов управления или аффилированными лицами участников конкурса. В случае выявления в составе Конкурсной комиссии таких лиц принимается решение, которым состав Конкурсной комиссии утверждается заново. 
2. Функции Конкурсной комиссии
2.1 Конкурсная Комиссия выполняет следующие функции:
2.1.1  осуществляет рассмотрение конкурсных предложений: осуществляет вскрытие конвертов с конкурсными предложениями, проверяет документы и материалы, представленные участниками конкурса, в соответствии с требованиями, установленными Конкурсной документацией, и достоверность сведений, содержащихся в этих документах и материалах;

2.1.2  устанавливает соответствие участников конкурса требованиям, установленным конкурсной документацией;

2.1.3  принимает решения о признании конкурсных предложений соответствующими или несоответствующими требованиям конкурсной документации;

2.1.4  осуществляет оценку конкурсных предложений в баллах в соответствии с критериями оценки конкурсных предложений;

2.1.5  определяет победителя конкурса;

2.1.6  в случае необходимости запрашивает и получает у соответствующих органов и организаций информацию для проверки достоверности представленных участниками конкурса сведений;

2.1.7 подписывает протокол о результатах рассмотрения и оценки конкурсных предложений;

2.1.8 уведомляет участников конкурса о результатах проведения конкурса;

2.2 выполняет иные функции, предусмотренные настоящей конкурсной документацией, предоставляет Заявителям Конкурсную документацию и разъяснения положений Конкурсной документации.
2.3 Председатель Конкурсной комиссии:

2.3.1 оглашает повестку заседания и при необходимости вносит на голосование предложения по ее изменению и дополнению;

2.3.2 ведет заседания Конкурсной комиссии;

2.3.3 предоставляет слово для выступлений;

2.3.4 ставит на голосование предложения членов Конкурсной комиссии и проекты принимаемых решений;

2.3.5 подводит итоги голосования и оглашает принятые формулировки;

2.3.6 ведет переписку от имени Конкурсной комиссии;

2.3.7 дает поручения, в рамках своей компетенции, секретарю Конкурсной комиссии на совершение действий организационно–технического характера.
2.4 Секретарь Конкурсной комиссии осуществляет:

2.4.1 подготовку материалов к заседаниям Конкурсной комиссии;

2.4.2 извещает членов Конкурсной комиссии о месте, времени и повестке дня заседания;

2.4.3 осуществляет учет и хранение материалов Конкурсной комиссии;

2.4.4 надлежащим образом и своевременно оформляет протоколы Конкурсной комиссии и иные документы, представляет их на подпись председателю и членам Конкурсной комиссии;

2.4.5 ведет переписку от имени Конкурсной комиссии в пределах поручений Председателя Конкурсной комиссии.
3. Порядок принятия решений
3.1 Конкурсная комиссия правомочна принимать решения, если на заседании Конкурсной комиссии присутствует не менее чем 50 (пятьдесят) процентов общего числа ее членов, при этом каждый член Конкурсной комиссии имеет 1 (один) голос. 

3.2 Решения Конкурсной комиссии принимаются большинством голосов от числа голосов членов Конкурсной комиссии, принявших участие в ее заседании. 

3.3 В случае равенства числа голосов, голос председателя Конкурсной комиссии считается решающим. 

3.4 Члены Конкурсной комиссии участвуют в заседаниях лично.

3.5 Решения Конкурсной комиссии оформляются протоколами, которые подписывают члены Конкурсной комиссии, принявшие участие в заседании Конкурсной комиссии. При принятии решений в рамках оценки и рассмотрения Конкурсных предложений члены Конкурсной комиссии действуют в порядке, установленном Конкурсной документацией.
4. Порядок оформления и опубликования решений Конкурсной комиссии
4.1 В протоколе заседания Конкурсной комиссии в обязательном порядке указываются дата заседания, повестка дня, присутствующие члены Конкурсной комиссии, фамилии, имена и отчества, должности и места работы приглашенных на заседание Конкурсной комиссии, краткое содержание выступлений, результаты голосования, результаты рассмотрения конкурсных предложений с указанием тех, в отношении которых принято решение об их несоответствии критериям конкурса, установленным в конкурсной документации, результаты оценки конкурсных предложений, наименование и местонахождение победителя и обоснование принятого комиссией решения.

4.2 Решение Конкурсной комиссии по результатам проведения конкурса оформляется протоколом, который подписывают члены Конкурсной комиссии, принявшие участие в заседании Конкурсной комиссии. Протокол заседаний Конкурсной комиссии оформляется в день окончания рассмотрения и оценки конкурсных предложений. 

4.3 В установленных Конкурсной документацией и постановлением №236-п случаях Конкурсная комиссия размещает необходимые информацию и сведения о ходе и результатах проведения конкурса.

4.4 Секретарь Конкурсной комиссии обеспечивает хранение оригиналов протоколов Конкурсной комиссии. Протоколы нумеруются в хронологическом порядке, формируются в отдельное дело.

4.5 После завершения Конкурса секретарь Конкурсной комиссии обеспечивает передачу всех документов и материалов, связанных с деятельностью Конкурсной комиссии, в архив Организатора конкурса.

Приложение 5

к распоряжению Правительства 

Ханты-Мансийского 

автономного округа – Югры 

от 7 ноября 2014 года № 605-рп

Состав
 комиссии по проведению конкурса 

на право заключения соглашения о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте
	Ким Александр Михайлович
	–
	первый заместитель Губернатора Ханты-Мансийского автономного округа – Югры 

(председатель комиссии)



	Путин Алексей Андреевич
	–
	заместитель Губернатора Ханты-Мансийского автономного округа – Югры 

(заместитель председателя комиссии)



	Шаповал Дмитрий Викторович
	–
	заместитель Губернатора Ханты-Мансийского автономного округа – Югры 

(заместитель председателя комиссии)

	Бердюгин Максим Александрович
	–
	заместитель директора Департамента государственного заказа Ханты-Мансийского автономного округа – Югры - начальник управления размещения государственного заказа
(секретарь комиссии)



	Члены комиссии по проведению конкурса:



	Филимонов Александр Вячеславович


	–
	директор Департамента здравоохранения Ханты-Мансийского автономного округа – Югры



	Сидоров Павел Петрович


	–
	директор Департамента экономического развития Ханты-Мансийского автономного округа – Югры



	Зобницев Андрей Николаевич
	–
	первый заместитель директора Департамента по управлению государственным имуществом Ханты-Мансийского автономного округа – Югры



	Кривуляк Андрей Константинович
	–
	первый заместитель директора Департамента строительства Ханты-Мансийского автономного округа – Югры 



	Урсу Татьяна Петровна
	–
	заместитель директора Департамента финансов Ханты-Мансийского автономного округа – Югры



	Козлов Михаил Станиславович
	–
	заместитель директора Департамента жилищно-коммунального комплекса и энергетики Ханты-Мансийского автономного округа – Югры


Приложение 6

к распоряжению Правительства 

Ханты-Мансийского 

автономного округа – Югры 

от 7 ноября 2014 года № 605-рп
Критерии конкурса и параметры критериев конкурса на право заключения соглашения о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте

Критериями конкурса и параметрами критериев конкурса на право  заключения соглашения о государственно-частном партнерстве по проектированию, строительству, оснащению и технической эксплуатации клинического перинатального центра в городе Сургуте (далее – Соглашение) являются:

1) Расчетная стоимость проектирования, строительства и оснащения объекта (далее – Критерий 1).

Каждый участник конкурса предлагает размер стоимости проектирования, строительства и оснащения объекта по форме «Конкурсное предложение участника конкурса в отношении критериев конкурса» согласно приложению 2 к конкурсной документации (приложение 4 к настоящему распоряжению) в ценах соответствующих лет создания объекта Соглашения.

Вес Критерия 1 составляет от 0 до 20 баллов.

2) Размер требуемых расходных обязательств публичного партнера – субсидий юридическому лицу (индивидуальному предпринимателю) на финансовое обеспечение (возмещение) части затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключенным частным партнёром для исполнения Соглашения (далее – Критерий 2).

Каждый участник конкурса предлагает размер требуемых расходных обязательств публичного партнера – субсидий юридическому лицу (индивидуальному предпринимателю) на финансовое обеспечение (возмещение) части затрат по уплате процентов по договорам займа и/или кредитным договорам, заключенным частным партнёром для исполнения Соглашения по форме «Конкурсное предложение участника конкурса в отношении критериев конкурса» согласно приложению 2 к конкурсной документации (приложение 4 к настоящему распоряжению).

Вес Критерия 2  составляет от 0 до 10 баллов. 

3) Срок ввода объекта в эксплуатацию (далее – Критерий 3)

Каждый участник конкурса предлагает срок, в который будет осуществлено строительство и ввод в эксплуатацию объекта, по форме «Конкурсное предложение участника конкурса в отношении критериев конкурса» согласно приложению 2 к настоящей конкурсной документации (приложение 4 к настоящему распоряжению).

Срок ввода объекта в эксплуатацию, предлагаемый участником конкурса, не может превышать предельный срок ввода объекта в эксплуатацию, указанный в форме «Конкурсное предложение участника конкурса в отношении критериев конкурса», согласно приложению 2 к конкурсной документации (приложение 4 к настоящему распоряжению).

Вес Критерия 3  составляет от 0 до 20 баллов.

4) Коэффициент полезной площади объекта (далее – Критерий 4).

Рассчитывается по формуле K = SP / SO, где:

К – коэффициент полезной площади объекта (до третьего знака после запятой включительно);

SP – предполагаемая полезная площадь объекта;

SO – предполагаемая общая площадь объекта. 

Полезной площадью объекта являются функциональные зоны медицинского назначения, определенные Медико-техническим заданием.  

Каждый участник конкурса предлагает размер коэффициента полезной площади объекта по форме «Конкурсное предложение участника конкурса в отношении критериев конкурса» согласно приложению 2 к настоящей конкурсной документации (приложение 4 к настоящему распоряжению).

Размер коэффициента полезной площади объекта, предлагаемый участником конкурса, не может быть меньше предельного размера коэффициента полезной площади объекта, указанного в форме «Конкурсное предложение участника конкурса в отношении критериев конкурса», согласно приложению 2 к конкурсной документации (приложение 4 к настоящему распоряжению).

Вес Критерия 4  составляет от 0 до 20 баллов.

5) Техническая эксплуатация объекта (Критерий 5).

Каждый участник конкурса предлагает условия технической эксплуатации объекта Соглашения, с учетом размера субсидии, предусмотренного пунктом 2.8.4 конкурсной документации (приложение 4 к настоящему распоряжению), предоставляемой публичным партнером на возмещение затрат в связи с оказанием услуг (производством работ) по технической эксплуатации, по форме «Конкурсное предложение участника конкурса в отношении критериев конкурса» согласно приложению 2 к конкурсной документации (приложение 4 к настоящему распоряжению).

Вес Критерия 5  составляет от 0 до 10 баллов.

6) Внесение изменений в Соглашение (Критерий 6).

Каждый участник конкурса вправе предложить изменения в Соглашение путем оформления протокола разногласий к Соглашению.

Вес Критерия 6 составляет от 0 до 10 баллов.
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